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Németorszaghan. Svajcban és Olaszorszagban: egész
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gjedévre 6 peng6. Belgiumban. Franciaorszag-

eng6, félévre 15 pengd, negyedévre 7 P 50 fill.

a tizennyolcadik

szazadvégi

ETTERJESZTO ES HAZTARTASI FOLYOIRAT

nagy francia forradalomnak

abban a foltevésben, hogy a rangok, cimek és kivaltsagok, vagyis a kulsé ékitmények

megszintetésével egyben magat a szlletési el6kel6ségben rejl6 értékeket is elpusz-
titolta, épplgy csaldédott azéta és fog csalédni id6k végeztéig minden olyan tomeg-

mozgalom, amely a természet, az élet adottsagai ellen tor. llyen adottsdg: a szarmazas.

U,

nem azt a tételt akarom itt bizonyitani, hogy

mar magaban véve a sziletés ténye

eldonti az ember kulturdlis és gazdaséagi elhelyez6dését. A sok ezer meg ezer kivétel,

amely ez alol

a nagyon
racafol a szuletési elmélet egyoldald hiveire. De
sem lehet, hogy a szarmazasnak
jellem és szellem alakuldsara épplgy, mint ta
beszélnek tudbésok és tudatlanok, szakérték
nevezett faji kitenyésztésrél. Hasonlataikat a
sités kulonféle érdekes eseteit példazva.

nemesiteni, mint akar a gyumdolcsot, akar a kutya- vagy
a j6zan ész nevében allast foglalni, hogy
azért, mert valaki ilyen meg olyan el6ke

nyom a szellemi és lelki

szer( kisiparos,

vilaghird kolt6k, tudosok, allamférfiak,

is ingatag szabaly al6l a szemink lattara adddik,

igenis nagy,

Vitan felll

hajszalmérlegen
Sz6 sincs réla, Arany Janos parasztszil6k gyermeke volt,
anyja cselédlany volt...

nagyon is
a masik végletbe esve, kereken tagadni
sokszor dont6 hatdsa van az emberi
rsadalmi és gazdasagi viszonyaira. Sokat
és miikedvel6 kozbekottyantok az ugy-
z Aallat- és novényvilaghdl veszik, a neme-
all, hogy embert csak ugy lehet
l6fajtakat. Csak az ellen kell
minden kisérletre amen-t mondjunk és csak
16 csaldadb6l szarmazik, az okvetlenil tobbet
is, mint az alacsonyabbrendl 6sok ivadéka.
Pet6fi Sandor édesapja egy-
és szazéaval, meg szazaval lehetne neveket,
hadvezérek, nemzetgazdaszok, feltalalék neveit
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z z ban: egész évre 9 lei. félévre 450 lei. negyedévre
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ingyenes gyermekrovat melléklettel egyitt évi 24 P-

tolakodok

felsorolni, akiknek bizony nem suhogott selyempdlya a bdlcs6jében. Viszont az érem
mésik feiét nézve, ugyancsak szdz meg szaz olyan kivalésadga, buszkesége van a
magyar nemzetnek éppugy, mint az egész mivelt emberiségnek, akik Udgynevezett
«kitenyésztett» csaladbdl, a legmagasabb arisztokraciabdl és a nemesi osztalybol

szarmaztak. A mi nagyjaink koézul

hirtelenében csak Eotvds J6zsef,

Kemény Zsigmond

és Josika Miklés barokat, Széchenyi Istvan, Apponyi Albert és Andrassy Gyula grofokat

(apéat és fiat),
meg, mint akik mind
Balsac, Victor Hugo,
aszerint osztalyozni

régi nemesi
Macaulay

a tarsadalmat,
szarmazésiig alantabb fekvé réteg — értékes, mig a masik

csalad ivadékai.
stb. igen el6kel6
hogy az egyik —

A vilaghird Tolsztoj
eredetliek. Balgasag volna
mondjuk: a

Deak Ferencet, a két Kisfaludyt, Vorosmarty Mihalyt, J6kai M6rt emlitem
gréf, Stendhaf

tehét

gazdaséagilag és
a régibb és gazdagabb

— kevésbé értékes, vagy éppen értéktelen. De hasonlé korlatoltsagra vall a tetei meg-

forditasa is, amely Ggy sz6l,

kivalosadg magasabbrendl ke
Nem

a tételt maskép kell

magaban a

hogy egyedul az el6kel6 szarmazas rejti
liékeit. P N )
formuldzni. Talan igy a leghelyesebb: a tekintélyes es

gazdag 6so0ktél valé eredet bizonyos lelki és erkélcsi tulajdonsdgokat mintegy a vérben
plantal tovdbb s ha a nevelés megfelel§, ezek az erények kénnyebben fejlédnek ki,
annal az egyszer(i igazsagnal fogva, hogy «a gyermek azt sajatitia el legkénnyebben,

amit maga el6tt lat». .
A sziletési arisztokracia
elszigeteltségben él.

Ahogy 6k mondjak:

<lefelé»

inkdbb csak a szellem kivalasztott-

jaival érintkezik. Tudés, ir6, kolt6, festd, szobrasz, zenész, épitémivész, adbrazolomivész

sokkal el6bb talal
akik nem az 6soktél

a maguk emberségébdl

— am vitatkozzanak

— egyszerlien: igy
arisztokracia tagjai
iparosok —

lehet fravelni,

rendszerint egymassal grintk

orékolt birtok vagy ipari
lettek valakik a gazdasagi vilagban.
rajta a hivatasos
van, igy volt és igy lesz mindig.

— bankarok, nagykeresked&k, ujkeletd

eznek, s6t egymas kdzt hazasodnak is.
hagy m2g za ik@&tasztrofdliswvitbghaboris O0sszeomlas utdn sem keveredett

utat az arisztokrata korok szalonjaiba, mint a nagy vagyonok urai,
Uzem szép hozadékabol
Hogy ez miért van
tarsadalombodlcsel6k és a bogaras lélekbuvarok
Innét van azutan, hogy a pénz-
foldbirtokosok és nagy-

élnek, hanem
igy?

Meg

fek{inébben a vagyonos szilletési arisztokracia a Pénz-arisztokraciaval, noha az utobbi



Ugyesebben megédrizte, illetve
atmentette a vagyonat.

Es most jutunk el oda, ahol egy
igen jellemz6 tarsadalmi ti-
netre bukkanunk. Vannak hir-
telen megtollasodott, ugorka-
fara felkapaszkodott emberek,
akik ugyszélvan marél-holnapra
akarnak maguk korul «el6kel6»
tarsasagot gyd(jteni. Ezek val6-
sdggal hajtovadaszatot rendez-
nek a tarsasagban vezetfsze-
repet viv férfiak és ndék utan.
Mondhatni: lasszéval fogdos-
sék a «baratokat» és a «tiszte-
I6ket». Vacsorat vacsora, tanc-
estélyt tAncestély, garden-partyt
garden-party kovet fény(iz6
pompavai berendezett palotaik-
ban és villdikban s a meghivot-
takat olyan fejedelmi ctrukkok-
kel» igyekeznek elvakitani, ame-
lyek a valédi fejedelmek udva-
raiban sem voltak szokasosak.
Médszereik, amelyekkel a nagy-
Urisdg latszatat .akarjak ger-
jeszteni, époly bantdéak, mint
amennyire egyugyuek és attet-
sz6ek. Gyakran az er6szakos-
kodastél sem rettennek vissza,
hogy hirneves férfiakat ctalal-
janak fel* egy-egy 0Osszejove-
telen, az elképesztésre itélt ven-
dégeknek (akik viszont soha-
sem szoktak elképedni).

Mondanunk sem kell, hogy a
tarsadalmi élet, amely nemcsak
kuls6é formasag, hanem a bels6
értéknek és tartalomnak is
majdnem mindig hi kifejezdje,
az érvényesiini akarasnak ezt
a brutalis fajtajat ellenérzéssel
utasitja vissza. S ha hébe-korba
egyeseknek sikertl is a «csel»,
ez csak ideiglenes és atmeneti
diadal, amelyre nagyon fajdal-
mas visszahatas szokott kovet-

kezni ,— az illetékre. A jobb
tarsasagot ugyanis nem  «ki-
ugyeskedni*, «kier6szakolni»

kell, hanem — megérdemelni.
Az egyik évszazados csaladi
hagyomanyokkal, a masik egy
hosszl élet nevezetes munka-
javal, a harmadik tudassal, a
negyedik tehetséggel szerzi és
érdemli meg. Marol holnapra
kiverekedni: lehetetlen.

Aki  megprobalja, rendszerint
megégeti az ujjat.

Tanulsag: addig nyujtézkodjal,
ameddig — a tarsadalmi osz-
talyod takaroja ér.

M AGYAR

Gyenge ellenvetésemet persze nem hagyja sz6
nélkul. A valaszat betéve ismerem, egyetlen hiba
nélkil fel tudndm mondani.

— Azt akarja, hogy senkivel ne érintkezziink?
Az ember tarsaslény, nem élhet egyedil!

Mint tétel ez megdall, nagyjabol egyet is értek
vele, de él bennem egy homélyos sejtelem, hogy
egyedillét és negyvenszemélyes estély kozott
kell valami kdzéputnak is lenni. Lehet, hogy ez
a nézetem rogeszme, mégis hangot adok neki.

— J6, hat akkor a Jbzsiékat kihagyom! —
mondja engedékenyen.
Nevekkel zstfolt, hosszi lista van el6tte, egy

pillanatra azt hiszem, a kerilet valasztéinak a
jegyzéke, de gyorsan felvilagosit, hogy tévedek,
a péart tgyeivel mar nem foglalkozik, amit I4-

tok: a meghivandék névsora.

— Nem felejtett ki senkit? — kérdem aggodal-
masan.

— J6, hogy szolt! — kialt fel némi toprengés

utan. — A Feriéket tényleg kihagytam! Szép kis
sértédés leirt volna!

Az arcomon hidba keresi az elragadtatdst, ami
szemmellathatélag rosszul esik neki.

— Ne ijedjen meg, csak egy egyszerli feketét
adok. Egy egészen egyszer(i feketét. Semmi ér-
telme a nagy traktdnak. Nem olyan iddket
élink. Azt se banom, ha megszélnak. Tudom,
milyen nehezen keresi a pénzt.

Diadalmasan rémnéz. A hatast vérja.

— A fekete mellé legfeljebb valami slteményt
még... — mondja habozva. — Kis édeset, kis
sosat. Es persze két-haroin egyszerid tortat, a to-
jads most nem draga és mandulat is olcsén kap-
tunk vidékrél. Az .aprésitemény egymagaban
nem mutat semmit, Ugy-e, ezt belatja?

Be, be.

Likdér persze kell, a hangulat miatt, csak nem
akarhatom, hogy 16g6 orral tljenek az asztalnal!
lgaz, hogy a gylimdlcs most pokolian dréaga, de
sajnos mégse hagyhatja el, mert Odén nem sze-
reti a tésztadt. Olganak majd egy kis bef6ttet ad,
mert neki nem szabad nyers gyimolcsdt enni a
gyomra miatt. Néhény szendvicset is kirak majd
azért az ovalis talra, inkdbb disznek, éppen csak,

UKIASSZONY OK LAPIJA

hogy legyen, nagyon mutatésan lehet elrendezni
és kilonben is Géza él-hal a libamdjasért. Ez az
egész, mar készen is vagyunk. A gyumadlcsrizshez
tgyse fog senki hozzéanyulni, megmarad nekiink
masnap ebédre. Ejfélig aztan semmi, de igy,
ahogy mondj;” az égvilagon semmi! Ejfél utan
persze kell még majd valami kis hideg hus, de
nem sokféle. Taldn tud egy-két pulykamellet
szerezni, az nagyon j6 fasirozva, par szelet borja
és néhany szeletke roszhif, Kramolin doktor mi-
att. No és hogy el ne felejtse, néhany par virsli,
6 akar egész évben ne lasson, de nagyon sokan
vannak, akik szeretik.

Mikor észreveszi, hogy nem pattintok az ujjaim-
mal 6rémomben és kdrmagyart se jarok, gyengé-
den a fulemhez hajlik és belestg valamit.

Nem vélaszolok, mert tudom, hogy a fiilembe le-
helt &sszeget legfeljebb kiindulépontnak fogad-
hatom el. Hogy a végeredményt megkapjam, ah-
hoz tudnom kellene a szorzészémot, amelynek
segitségével a harmadik alapmiveletet elvégez-
hetem.

Mivel az események menetét dgy<sem tudom
megallitani, egykedviien vérom a fejleményeket.
Néhany napig még a varronéhéz jar: a ruha pro-
béival van elfoglalva, amelyet az estélyen vi-
selni fog, azutdn teljes erével beleveti magat az
el6késziiletekbe. Szakacskényveket lapoz. Szép és
gazdag gyljteménye van. Mint szakkényvtar,
egyenesen parjat ritkitja.

— Mit sz6l a plspokkenyérhez?

Meglepd kérdései vannak. Ert hozz4, hogy za-
varba hozza az embert. Ha pusztadn elvi jelentd-
sége lenne a véalaszomnak, egy pillanatig sem ha-
boznék, de mivel tudom, hogy gyakorlati hord-
ereje is van, torkomon akad a szd, tandacstala-
nul és gyamoltalanul himmogok. Héat tényleg,
mit is szélok a puspokkenyérhez?

Izgalmakban nincs hidny. Nagyobb harcok és
kisebb csetepaték utdn végre felvirrad a nagy-
nap. O azonban nem vérja be a virradatot, joval
virradat el6tt kiugrat az Aagybdl. Korén kell
kelni, mert ha negyvennyolc 6rab6l &llna a nap,
az is kevés lenne.

A szalonban, amelynek éghajlata az eszkimok
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jégkunyhoit idézi a foldrajzkan jaratosabbak em-
lékezetébe, rogton reggeli utdn begydujtat. A hideg
itt olyan 6riasi, hogy csak allatbérokbcn lehet
kozlekedeni. Kutyaszénra azért nincs sziikség,
mert a tavolsagok szerencsére nem nagyok. Mi-
vel allatb6érokben meglehetdsen szerény a kész-
letiink, a lany a begyujtdshoz a jegesmedvét
kapja magara a halébél. A begyUljtas persze nem
megy siméan. Hol a gyufa alszik el, hol a papir.
Egyszer az apréfa, maskor a nagyfa. De fiistoIni
mindegyik fustél. Erdeklédéssel szemlélem, hogy
a harcijan ki lesz a gy6ztes, .az ember-e, vagy az
elemek és elégtétellel latom, hogy végul is a
lany marad felul.

Ebédre egy egyszer(i hamislevest kapok kolbész-
szal, mert a szazféle rendkivili munkatél nem
jutnak hozzad a f6zéshez. Ha nem laktam jél,
menjek le a vendéglébe.

Mosogatas utan kikészitik az ezistot, a porcel-
lant, az dveget, az asztalnem(t. Haladunk, hata-
rozottan baladunk. Most megberreg a csengé.
Nagyobb tétel kdlcsonszerviz érkezik. A kdlcson-
szerviznek a sajattal szemben megvan az az
oriasi eldnye, hogy a legkisebb torés esetén rég-
ton az egész szervizt megvehetem. A Kkilatasok
kitiin6ek. Eddig ugyan még soha nem (sztuk
meg torés nélkal.

Vildgitasi proba kovetkezik. Hatarozat: a korték
soitéten égnek. A lany persze nem ér r4, én sza-
ladok le a koratra félkilo kortéért. Miutan fel-
szallitottam a gyumadlcsot, dOvatosan kicsomago-
lom és rahunyorgok a csillarra. Eh, gondolom,
ezért csak nem hivok szerel6t, egyedil is le tu-
dok esni a létrar6l. Ami minden nagyobb nehéz*
-ég nélkil sikertl is. Bonyodalmat legfeljebb az
okoz, hogy nem egyedil zuhanok le a var foka-
rél, hanem a kortéket is magammal rantom,
mint Dugovics Titusz a torokot. Latleletet ve-
szek fel a sériléseimrdl és megéllapitom, hogy a
térdem olyan, mintha végightztam volna rajta
a tokgyalut. A ruhdm is elszakadt, szerencsére
nem volt méar Uj, aznap volt rajtam harmadszor.
— Ember, hét szivarrél, cigarettarél is én gon-
doskodjam? Nem latja, hogy mind a két kezem
tele van munkaval?

Ranézek a kezeire, nem munkaval vannak tele.
hanem papirszalvétaval. Azokat hajtogatja, szé-
duletes iramban. Nincs az a munkaslany a papir-
zacskdgyarban, aki tgyesebben csinéalné.

— Legjobb, ha a héatizsdkot viszi. Ott van a fe-
hérszekrényben!

— A hatizsékot?

— Vigye a botot is. Mindenki
hogy kirandulni volt.
Lerohanok az utcara és kifosztom a legkozelebbi

azt hiszi majd,

trafikot. Ures stelazsik merednek ram, mikor
tdvozom.
Mire felérek, a lany mar javaban pufoli a tej-

szint. Veri, kinozza, .pacskolja, hogy rossz nézni.
Az arca Kipirul, a szeme szikrazik, mint egy
diihos fariaé.

A tejszin végre feladja az ellenéllast és hahzik.

ASSZONYOK LAPIJA

A konyhén kisegiték hada forgol6dik, csupa ide-
gen arc. Ugy latszik, idegenek is akarnak ma-
radni, mert amikor belépek, nem kdszénnek.

A folyosén kildoncok és kifutok nyiuizségnek.
Csomagokat hoznak, pénzt visznek. Szivesebben
latnam, ha pénzt hoznanak és csomagot vinné-
nek, de ez a kivansdgom mindvégig csak jambor
6haj marad.

— Legyen kedves a vendégekhez! — mondja.
— Csupa b(ibéj leszek! — igérem.

Most mér teljes diszben vagyunk. Legfébb ideje,
mert megszélal a csengd és helép az elsé szému
kozellenség. A tobbiek gyors egymdsutanban ko-
vetik. Kézszoritas, csokcuppogds,  dlelkezés.
Annyi édeset mondunk egymasnak, hogy szinte
patakokban csurog a méz. Zsivaj, unalom, do-
héanyfust.

Mésfél 6rai lakmarozés utdn a vendégsereg ap-
rébb forméciokra szakad. A bridzsasztalok koriil
elkeseredett guerillaharc kezdédik.

Amikor negyven pengd nyereségnél tartok, be
akarom sziintetni a harécsolést, de nem tehetem,
mert a filemhez hajol. Az arca olyan, mint a
vérnarancs.

— Ne keljen fel! — suttogja izgatottan. — Ha-
zigazdédnak nem illik nyerni!

Eleget akarok tenni az illem szabalyainak és
tlve maradok. Eleget is teszek. Olyian maradék-
talanul, hogy nemcsak a nyereséget adom vissza,
hanem a zsebpénzemet és a havi haztartdspénzt
is elvesztem.

Hajnali négykor a vendégek tavozas urigye alatt
kivonulnak az el6szobédba, ahol &llva beszélget-
nek tovabb. Hogy miért kellemesebb ott, mint a
kényelmes fotelokban, nem tudom, 6k bizonyara
tudjak, csak nem akarjak elérulni.

— Menjetek be, héziak, mert megfaztok! —
mondja valaki kedélyesen és leul a gazérara.

Az el6szoba egyébként gy fest, mint egy szin-
hé&zi ruhatar. A kulonbség csak az. hogy noha
itt joval tobb a ruha, sajnos, nem szedhetiink
ruhatari dijat.

Még j6 ideig topognak a hidegben és kozben iz-
galmasan érdektelen beszélgetéseket folytatnak.
Végul mindenki felvesz valami kabétot. Esetleg
a sajatjat.

— Oraltsk mar, hogy lefejthettek, mi? — kérdi
az utols6 vendég szellemesen.

A gondolatolvasé utdn is becsukddik az ajtd.
Még egy kis turelem és a vendégek a lépcséhaz-
ban szidjak a mokkatortat.

Végignézek a hadszintéren, mint a sebesilt had-
vezér a vesztett csata utan.

A finom azsuros abroszt természetesen kiéget-
ték. A lyuk pontosan altkora, mint egy kétpen-
g6s, csak nem olyan szabalyos. A beféttlé, amely-
lyel a miliét ledontotték, mér sokkal komolyabb
foltot ejtett. Allitélag vannak vegyszerek, amik-
kel kijon. A folt korvonalai egyébként az ibériai
félszigetre emlékeztének. A kalapomat is elcserél-
ték. Igaz, hogy jobbat hagytak itt helyette, de
sajnos, csak akkor hasznéalhatom, ha filmszerzé-
dést kapok valami burleszkben, mert hérom
szammal nagyobb, mint a fejem. A szobor meg-
ragasztasa, amelyet eltdrtek, nem probléma, ma-
napsdg igen Kkitlin6 ragasztészerek vannak. Két
konyvet is koélcsonkértek. Ezeknek a cimét —
Ggyis hidba keresném 6ket — rogton ki is hu-
zom a katalégushoél.

— Mikor hiv legkozelebb vendéget? — kérdem
rekedten. Kicsit megfaztam az eldszobaban. Nem
ért meg, mert csak horgd, gargalizalé hangokra
vagyok képes. Kitépek egy lapot a noteszombél
és rafrom: — Mikor hiv legkdzelebb vendéget?
Elolvassa a szdveget és felderul az arca.

— Csutortékon, vagy pénteken. Mondjuk pénte-
ken. Ugy-e, kellemes volt?

A beszéddel most mar nem is kisérletezem.
Ujabb cédulat veszek el és siirgénystilusban ra-
from a valaszt:

»Véleményét nem osztom, sztop, Rezs6, sztop.**
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A Drezdai Bank egyik pénztarablakanal
toprongyos férfi alldogalt. El6szor csak
lézengett ide-oda, majd gondolt egyet

és 6 is odadllt a kifizetésre varakozok
sordba. Az elegans vilagfi elhuzédott
téle. A perzsabundas hélgy orrahoz

emelte parf6mos zsebkenddjét és a pénz-
tarnok raszolt:

— Nincs alamizsnaosztas, alljon ki a sor-
bél ...

A csavargd csak morgott egyet és nem
mozdult.

— Hidba véar, nem kap semmit...
érti? — szolt ra Ujbdl a hivatalnok.
— Ertem.... értem, de el6bb megmuta-
tom ezt, nil — felelte és felmutatott egy
gy(rdtt, hosszukas, z6ldszin( papirost.
— Mi az? Mutassa csak? — mondta
hirtelen tdmadt érdekl6déssel a hivatal-
nok és a csavargé odanyujtotta a gyd-
rott, zold papirlapot, amely a newyorki
Union Bank csekkje volt és 100.000 dol-
larrél szolt.

A kovetkez6 pillanatban méar a bank két

nem
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llonatiMze

altisztje kozott allt a csavargd. A rend6r-
séget telefonon értesitették és mar szo6-
vegezték is a kabeltaviratot, amelyben
kérdést intéznek az amerikai bankhoz.
Masnapra megérkezett a meglepd va-
lasz: «A csekk rendben van és kifizethetd
a bemutatonak.*

Este 10 6rakor a telefonkdzpont New-
yorkot kapcsolta a bank igazgatéjanak
vonalara. Az Union Bank jelentkezett és
a két ismeretlen bankvezér k&zott meg-
kezd6dott az esztendd leghosszabb és
legdragabb telefonbeszélgetése, amely-
nek folyaman tisztdz6dott a 100.000 dol-
laros csekk rejtélye ...

Ezalatt pedig Péter, a csavargé fel-
habzsolta a csajkabdl a dercelevest és
elszunyokalt a renddrségi zarka kemény
fapadjan... .

Newyork leghiresebb kozjegyz6jét hal-
doklohoz hivtdk. A dlasgazdag Thomas
Cross akarta lediktalni utolsé akaratat.
Nagyon nehezen, akadozva tudott mar
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csak beszélni a nyolcvan felé jaré oreg-
ur és néha negyedoérakig pihennie kel-
lett. A szaggatott, néhol zavaros elbeszé-
lést lazas figyelemmel kisérte .a koz-
jegyz6 és amikor elkészilt végre a vég-
rendelet és a haldokl6 remeg6 kezébe
adta a tollat, ugy érezte, hogy talan éle-
tének legérdekesebb, legkulondsebb vég-
rendeletét fogalmazta meg.

Valami kuléndés megindultsaggal bucsu-
zott el a kozjegyz6 a haldoklé 6regurtol
és napokig egyébre sem tudott gondolni,
mint arra a kulonos torténetre, amelyet
Thomas Cross szajabol hallott. Ennek a
torténetnek a hése tulajdonképpen nem
is Thomas Cross volt, hanem a véletlen,
s6t az a bizonyos nagy Véletlen, amely-
nek létezését csak akkor ismerjuk el, ha
néha valami varatlant, j6t vagy rosszat
elénk dob.

igy nem gondolt bizonyara soha a Vé-
letlen csodélatos szerepére Thomas Cross
sem, a foldhoz ragadt cukorkaarus. Nap-
hosszat allingalt nyomorusagos arujaval
az egyik kilvarosi avenue sarkan és leste
a torkos gyerekeket és az édesszaju ore-
geket, akik néha vasaroltak nala egy-egy
centért cukorkat.

Azon az emlékezetes napon éppen &t-
kozottul rosszul ment az Uzlet. Még any-
nyit sem keresett meg, hogy legalabb
egy darab szaraz kenyeret vehetett
volna bel6le a feleségének.
Elkeseredetten csomagolta &ssze a hol-
mijat, hatara vette az egész batyut és
botladozva, faradtan, fasultan baktatott
haza. Egészen besotétedett, mire haza-
ért. Mar éppen be akart fordulni abba
a piszkos és larmas sikatorba, amelynek
egyik pincelakasaban lakott, amikor
érezte, hogy valami puhéara lépett ra.
— Pfuj, , mar megint patkadnyvadaszat
volt a délutan! — gondolta undorodva,
de azért mégis lehajolt, hogy megnézze,
mi volt az.

Hat nem patkany volt, hanem kalap.
Felemelte és alig varta, hogy az els6
lampa ald érijen vele. Megnezte, meg-
forgatta a kalapot. Hat mi tagadas, nem
volt (j kalap, még csak szalag sem volt
rajta, de nem volt lyukas és mégis csak
kalap volt. Levette 6reg, lyukas sapkajat
és mindjart felprobalta. Kicsit szik volt.,
de azzal vigasztalta magat, hogy a vise-
lésben majd csak kitagul... Es a fele-
sége mar ebben a kalapban latta vi-
szont...

Néhany nap mdulva rettenetes kanikula
lepte meg a véarost. Az emberekrél csor-
gott a verejték és szegény Thomas Cross-
nak is percenként le kellett kapnia fejé-
rél amugy is szlk kalapjat, hogy letorol-
hesse csuromvizes halantékat.

Ejnye, csak legalabb olyan szik ne
lennel! — morgott magaban mérgesen
és mar vissza akarta tenni fejére a ka-
lapot, amikor hirtelen pompéas Otlete
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tdmadt. Eszébe jutott, hogy a kalap boér-
rel van bélelve. Nem kell mast tenni,
mint kitépni bel6le és rogton kényelmes
lesz.

Nem sokat gondolkozott és a kovetkezd
pillanatban mar tépni is kezdte a bé-
lést... Igen, éppencsak kezdte tépni, de
abbahagyta, mert valami csodalatos do-

log tortént... a bélés aldl kiese't va-
lami és ez a valami egy 100 dollaros
volt.

Ezzel a 100 dollarossal kezd&dott Tho-

mas Cross szerencséje. A sarki arusbdl
néhany nap leforgasa alatt egy para-
nyi, de csinos cukorkabolt boldog tulaj-
donosa lett. A cukorkabolt joIl mentés
par év mulva mar cukraszda lett bel6le.
Aztdn megint eltelt par, esztendd6 és
Thomas rajott arra, hogy érdemes lenne
cukorkat gyéartani... Az els6 ugyneve-
zett gyar még a pincében volt... de tiz
év mulva mar emeletes épulletben gyur-
tdk, préselték a gépek a Cross-féle cu-
korkéat... a 100 dollar par évtized alatt
megtizszerez6dott, szazszorozddott, ,va-
gyon ... tekintélyes vagyon lett beldle...
és az emberek, akik nem tudtak Thomas
Cross véletlen szerencséjér6l, az 6 ese-
tével biztatgattdk egymast:

— Ne félj semmit... Thomas Cross is
igy kezdte ... 6 is az utcan arulta a cu-
korkat és latod, most mar egész utcai
vannak New-Yorkban ... Csak kitartas
kell és szorgalom...

Ezt mondtdk az emberek réla, 6 pedig
a lelke mélyén mindig Ugy érezte, hogy
csupan bitorolja a nagy vagyont, mert
ki ludja, kit illetett meg az a, 100 dolla-
ros... Sok almatlan éjszakan kinozta
ez a kérdés, 6, aki soha egy centtel
sem tartozott senkinek, Ugy érezte, hogy
egész nagy vagyonaval addésa egy is-
meretlen valakinek...

Ugyszélvan csak akkor nyugodott
talzottan lekiismeretes lelke, amikor ott
a halalos &gyon tollba mondhatta a
kézjegyz6nek utols6 akaratat:

«Egy kalapban talaltam meg a szeren-
csémet. En most ezt a kalapot 50 esz-
tendé mulva visszaadom. Ismeretlentdl
kaptam, ismeretlennek adom vissza. En
100 dollart kaptam és becsulettel vissza-
adom azt, ami 50 esztendd alatt lett a
100 dollarb6l. Eladtam gyaramat. Elad-
tam hazaimat. Elarvereztem ékszereimet,
értéktargyaimat, s6t elére eladtam meg
az agyat is, amelyben fekszem ... hala-
lom utédn rogtén az 0j tulajdonos birto-
kdba megy at. Szerencsére meg ideje-
koran befolytak a pénzek és vagyonom
kereken 100.000 dollar. Ez len a 100
dollaros bankobol és én itt a Kozjegyz6
ar jelenlétében beleteszem a kalapom

meg

bélésébe a csekket és az a kivansagom,
hogy a Kozjegyz6 ur két baratom jelen-
létében az egyik felhGkarcolé tetejérdl
minden feltlinés nélkul dobja le a kala-
pot. Legyen azé, akinek a laba elé a
véletlen odasodorja ...» Eddig tartott a
végrendelet és Thomas Cross megra-
gadta a feléje nyujtott tollat, hogy ala-
kanyarintsa a nevét, amelyet akkor mar
az egész vilagon ismertek.
*

Thomas Cross halala utdn pontosan egy
hénappal aldhullott a kalap az utca
forgatagdba. Nagy szél volt éppen és
magavalsodorta a kalapot.

— Nini, kalap! — kialtotta el magat
egy kis suszterinas és utdnairamodott a
kalapnak.

Minél jobban szaladt, annal gyorsab-
ban pergette a szél az aszfalton a ka-
lapot, végre is ugy érte utal, hogy —
mint végs6 kétségbeesésében a futball-
kapus, a kapunak irdnyzott labdara —
ugy vetette 6 ra magat a kalapra.

— Megvan a kalap! —  kialtotta
ujjongva és mar nézett is korul, hogy
vajjon merre van a gazddja. De a
gazda nem volt sehol... Mindenkin ka-

lap volt és senkisem hederitett réa.
— Az se baj! — motyogta magaban. —

Még Uugyse volt kalapom... Vasarnap
felveszem és mindenki azt fogja hinni,
hogy felnétt fiatalember vagyok! —

gondolta tularad6é boldogsaggal és saj-
nalta, hogy még csak 6t nap mulva lesz
vasarnap.

*

— Te Billy... minek neked az a kalap,
add el nekem... adok egy fél dollart
érte!l Nekem kell, mert holnap lesz az
eskivém és tudod, mégis csak restellem,
hogy nincs kalapom! — mondta a segéd
munka utan, amikor hazafelé igyekeztek.
Billy, az inas lekapta fejér6l életének
jelenlegi kdzéppontjat, a talalt kalapot...
nézegette, forgatta ... A féldollar és a
hozza f(iz6d6 és &ltala elérhet6 Osszes
nagyszer( lehet6ségek  megcsillantak
egy pillanatra lelki szemei el6tt... Arra
gondolt, hogy mit ér a kalap, ha nincs
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harisnydja és nyakkend6je sincs... Ku-
I6nben is, ha nincs kalapja, az még nem
olyan nagy szégyen, de a dollarbdl még
cigarettara is telnék, s6t egy kis csoko-
ladéra is Daisynek... a szOkefiurts var-
rélanynak.

Es néhany perc milva a kalap mar a
cipészsegéd fején diszelgett. Ebben a
kalapban jarult masnap szerelmes meny-
asszonya elé.

A kalap nem hozott szerencsét a cipész-
segédnek. Alig volt kéthonapos héazas,
amikor megfazott. Agynak esett és nyolc
napig lebegett élet és halal kozoétt. A
kilencedik napon jobban lett. Egy hét
mulva mar folkelt, de mar csak arnyéka
volt 6nmagénak. A hata még egyre fajt.
Néha kinzé kohogések gyotorték és ha
kezébe vette a kaptafat, kiesett elgyen-
gllt kezébdl. Ett6l az id6t6l kezdve gya-
kori vendég lett naluk az orvos és az
asszonyka Ugyszélvan mindennap meg-
fordult a patikdban. Kis megtakaritott
pénzik hamar elfogyott. Hamarosan
mar a buatorok keriltek eladasra. Ba-
mulatos gyorsan Kkilrilt a csinos kis
lakas és eljott egy nap, amikor mar sem-
mijuk sem volt. Pedig az orvos azt
mondta, hogy a férfi élete a j6 taplal-
kozason mullik, most mar az étel az
egyedili orvossaga... és az asszonyka
kétségbeesetten nézett szét a lakasban,
keresett valamit, amit még el lehetne
adni... A kalapon akadt meg a szeme...
Eladta az 6szeresnek. Csak néhany cen-
tet kapott érte... jéforman csak, egy
rantottleves arat... és a kalap vando-
rolt tovabb...

Az O6szeres még aznap eladta a zsib-



vasaron. Egy német kivandorld vette
meg. Olyan valaki, aki minden pénzét
elvesztette a szerencsejatékon és most
nagy konyorgésre a konzulatus kuldi
haza az O6hazaba... Eppen csak a
jegyét veszik meg és fizetik a legol-
csObb élelmezést a hajon, de persze
kabatra, kalapra mar nem adnak pénzt,
hiszen a pénzével egyitt ezeket is él-
szedték téle a lebujpan. Harom napig
zsakot hordott és keresett annyit, hogy
vehetett rajta egyetmast. Sokaig alku-
dozott az oészeressel, mig végre meg-
vette a kalapot. Boldogan tette a fejére
és a legelsd kirakatlivegben meg is nézte
magéat benne.

— Egészen joképl kalap! — allapitotta
meg magaban és jobb kedvre hango-
l6dva vette utjat a kikotd iranyaba.

*

A kalap megérkezett Hamburgba és az-
utdn sok keserves napot élt at a gaz*
déja fején. A szerencsétlen ember na-
pokon keresztil gyalogolt a poros, saros
orszagutakon, mig végre eljutott, ahol
oreg édesanyja vart ra. Vihar verte, nap
égette Thomas Cross hajdani kalapjat.
Valahogyan mar a szalag is leesett réla
és egykori galambszirke szine lilasbar-
nara valtozott...

— Ejnye, fiam, de csunya kalapod van...
ez csak nem amerikai divat? — kérdezte
az Oregasszony, amikor meglatta a fiat.
— Mas ember elegansan kidltézve jon
vissza onnét, te meg ugy nézel ki, mint

egy koldus ...
— O, anyam, nagy baj ért... a kikot6-
ben elloptdk a poggyaszomat! — fil-

lentette a fia, mert még nem volt annyi

batorsdga, hogy elmondjon az anyja-
nak mindent...

— Elloptdk? O, Istenem... szegény
fiam!... Na, ne basulj majd ad a jo

Isten masikat... van még egy melltlim,
még szegény apadtél kaptam az els6
hazassagi évforduléra ... majd eladom
és veszek neked egyetmast... Ezt a
fortelmes kalapot pedig, akar akarod,
akar nem... még ma odaadom vala-
melyik koldusnak...*

A koldus jart héazrél-hazra. Bekopogott
minden ajton. Odatartotta kalapjat min-
den jarékelének... de hidba, ma vala-
hogy nem volt sehol szerencséje ... Mar
délre jart az id6 és még annyit sem
tudott Osszeszedni, hogy szaraz kenye-
ret vehetett volna rajta ...

— Na, még itt becsdngetek... ha nem
adnak, ledobom magamat az emeletrdl!
— gondolta hatéartalan elkeseredéssel és
odavonszélta haldlosan faradt, éhség-
t6l elcsigazott testét a negyedik emelet
egyik lakasa elé.

— Kérek egy kis kenyérreval6t!... Ha-
rom napja nem ettem! — mondta re-
kedtes hangjan és konyorg6 tekintetet
vetett az ajtoban all6 dregasszonyra.
— Pénzt... sajnos, nem adhatok, de
adok maganak egy kalapot... talan
hasznat vehetii — mondta az o6regasz-
szony és a kezébe nyomta a kalapot,
amely igazdn mar csak ennek a top-
rongyos csavargénal: a fejére valod volt...

Az ajt6 becsapodott, az
eltlint és az éhségtél tantorgd koldus
ottmaradt kezében a kalappal. Nézte,
forgatta, ha masra nem, de arra j6 volt,
hogy elfelejtette  ©ngyilkossagi szan-
dékat... Levanszorgott a lépcsén... ki
az utcara ... Ment tovadbb és megallt a
kovetkez6 négyemeletes bérhaz eldtt...
Nem, arra mar nem volt ereje, hogy
Gjbél végigjarja az emeleteket. Csak

dregasszony
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nézett fel par pillanatig a csukott abla-
kokra, amelyek mogott jollakott emberek
laknak ... nézett-nézett felfelé ... és hir-
telen tdmadt vak duhében foldhozvagta
a kalapot, amelyet pénz és ennivalé
helyett kapott...

A kalap levagodott a foldre... esésé-
nek még csak hangja sem volt... de
valami mintha kihullott volna beléle. Le-
hajolt utana, felemelte. Nézte, forgatta...

egyetlen sz6t sem értett, bel6le... de
amikor jobban megnézte egy szamot
latott rajta: «100.000» és valami homa-

lyos érzése volt, hogy ezt a gy(rétt pa-
pirdarabot nem szabad eldobni.

— Majd Johann elolvassa, 6 ar volt va-
lamikor, talan csak megértii — gondolta
felvidulva és (j er6re kapott labaival
most mar szapordbban igyekezett a
lebuj felé, ahol Johann tartotta f&hadi-
széllasat.

Nem sz6lt semmit,
orra elé... Johann meg csak ranézett
a papirosra, hirtelen voros lett és ki-
ragta maga al6l a kocsmaszéket...

— Te... te csirkefogé... kit oltél meg?
Ez csekk... az Union Bank csekkje...
100.000 dollar!... Te... te valld be,
hogy mar keres is a renddrség...
Tudod mit, add ide, majd én pénzt csi-
nalok bel6lel — mondta és szemében
alattomos tuzek gyulladtak.

Jolismerte a koldus ezeket a kilonos fel-
csillané tekinteteket, tudta, hogy vigyaz-
nia kell, mert Johann semmit6l sem riad
vissza. Hamar o©sszemarkolta a papirost
és rohant kifelé a kocsmabél...

Sokaig hallotta még Johann rekedtes kial-
tozdsat a hata mogott... és ez a hang
valésaggal hajtotta, (zte halalos faradt
testét. Csak akkor allt meg, hogy kiftjja
magat, amikor mar a Belvaros elegans
utcain jart.

Sokaig jart fel-ala a bank el6tt, mig
végre batorsagot veti és beldkte maga
el6tt a forgoajtét...

csak odatette az

A berlini telefonkézpont szétkapcsolta
a Berlin—New-York-i beszélgetést. A
bankigazgatd letette a kagylot és egy
percig maga elé bamult. Majd hirtelen
Osszerezzent és a rendérség szamat
kezdte tarcsazni. Az ugyeletes rend6r-
kapitanyt kérte és hosszan és részletesen
elmondta mindazt, amit az imént a new-
yorki bankartél hallott.

A renddrkapitdny szorgalmasan jegy-
zett és negyeddéra muilva kiadta a sza-
badonbocsatasi parancsot.

A koldus mélyen aludt, amikor kinyitoT-
tdk a zarka ajtajat. A renddér felkeltette
és kozolte vele, hogy szabad, elhagy-
hatia a cellat. Holnap reggel pedig
menjen be a bankba, mert kifizetik a
100.000 dollart.

— De azért ugye, itt
az éjszaka, biztos ur?... Ne kergessen
ki'... Nagyon hidegek most az éjsza-
kak! — mondta konyorgd tekintettel és
ugyszoélvan feleletet sem varva, vissza-
délt a padra. Mosolygott almaban, nem
is csoda, hiszen régen volt ilyen jo éj-

maradhatok még

szakaja. Derce-leves, kenyér... meleg
szoba... llyenkor télviz idején sokan
csal: azért tesznek rossz fat a tlzre,

hogy ide juthassanak... La&m, 6 milyen
szerencsés, neki még csak biin se terheli
a lelkét... Ingyen jutott fedélhez, étel-
hez egy egész hosszi napra ...

Erre gondolt és fogalma sem volt arrél,
hogy milyen hatalmas vaqyon az a
100.000 dollar.

Mésnap kifizették a csekket. Thomas
Cross nyugodtan aludhatja tulvilagi al-
mat ... becsilettel letdrlesztette élete
egyetlen, nagy addssagat.
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Csaladi feszulet

Magényos sétdimon gyakran visz el az utam
e?y valyogbol épitett kilvarosi hazacska
elott. A’haz alig nagyobb, mifit egy fecske-
fészek, az udvara pedig (mely virdgoskert
is egyuttal), mint egy Eyufaszélakkal beke-
ritett” harsfalevél. Egyik’ sarkdban van a
valyl, a méasikban a tylkél, — tobb sarka
aztan nincs is, mert ez a hatalmas instruk-
ci6 az egész bels6séget felemészti, foldest6l,
kertestdl, udvarostdl — mindossze két cse-
rép muskatli részére hagy még egy talpalat-
nyi helyet.

A hézban szegény emberek laknak s mint
mér ilyen esetben szokas: elég szép szam-
mal. Az apén, anyan és a két nagyszul6n
kivil még vagy hat darab kisebb-nagyobb
unoka szokott felvaltva megjelenni a k-
sz6bon, pontos létszdmukat épp olyan bajos
volna megéllapitani, mint a méhkas rop-
deszkajanak méheib6él az egész méhcsalad
nagysagat. — Tudd'a az Isten, hanyan van-
nak, hiszen a deszkara csak annyi jt‘)het ki
egyszerre, amennyi elfér rajta, — és itt az
udvaron se fér el tébb, mint nyolc méh és
négy ember. A tébbi bent zsibong, él, izzad
és dolgozik a valyogfalak kozott s kivarja
sorat, mig az udvaron lev6ék be nem jonnek
a h&zba — 6k pedig azok helyére nem to-
dulnak ki az udvarra— mert ugyanazon a
helyen egyszerre nem lehetnek.

4 j6 Isten azonban a tapasztalat szerint
nem irgalmatlan az ilflen kis helyen elférg
igénytelen emberekkel szemben, s6t tébb-
nyire jobban szereti 6ket, mint akik a nagy
helyet is keveslik. A csirkék és kacsak népei
szaporodtak — igaz, hogy a hozzajuk tar-
toz6 emberek is. No, de mindegy. Ugy is
eshetett volna, hogy csak az emberek sza-
porodtak volna, a tgukokat és kacsékat pe-
dig elvitte volna a baromfivész. De nem! A
derék szarnyasok rendben tojtak és Ulltek a
sajat tojasaikon (s6t a tylkok a kacsékén
is), a tojasokhoz kenyeretisadott a Gond-
viselés, valami kis felhtzni val6 is akadt:
a sajat hazzal, a sajat udvarral, sajat
kerttel és sajat tyakollal egyutt ez mar
egész kis kapitalis volt, amiert valamilyen
formaban val6ban illett az emberi sziv ha-
lajat a gondviseld Istennel szemben kife-
jezni.

Ezt a héziké lakéi meg is értették — még
pedig olyan forméaban, hogy az a legnagyobb
mértekben felkeltette a jarokel6k kivancsi-
sdgat és meghatottsagat.

Egy fesziiletet készitettek.

4 sajat két keziikkel.

Maguk hoztdk a hozzavald fat a kozeli fa-
teleprél (hogy pénzért-e, vaﬁy kolcson, ne
kutassuk). A "gerendat maguk gyalultdk si-
mara s miutan a révidebb részt leflirészel-
ték rola (egy kis kerti f(irésszel), szépen
rasillyesztették — keresztbe — a hosszab-
bikra, megerdsitették két rozsdas csavarral
— s készen volt a kereszt.

Héatra volt azonban az Udvozit6 szenvedd
testének képzémlivészeti abrazolasa.

A munka mivészi része.

Hat ez mér sokkal nehezebben ment.
Mert az emberi arcot mindenképpen nehéz
abrazolni, hat még mikor egy Isten vette
magéara. Itt mar igazin kettés istenséget
kellett a mivésznek kifejeznie. Egyik volt
az, amelyet az emberi archan fejezett ki
a jo Isten (aki az iras szerint asajat képére
teremtette a miénket), a masik pedig az az
isteni aldozatkészség, hogy Krisztus Urunk
nem atallotta ezt az Isten képére teremtett
emberi arcot Gjra a képére venni; holott
mi ugyancsak lekoptattuk az isteni bélyeget
réla, miéta az Atyatol elfogadtuk.

JJria :

m otk (Jer

Oten probaltak otfel6l — otféle ecsettel —
Megrajzolni e kozll a kétféle isteni jelleg
kozul legalabb az egyiket, de a végén még
egr oli/)an kozénséges emberi arcot se sike-
rult &brazolniok, amilyet akarmelyik foldi
trupdk visel. Barmilyen hihetetlenul hang-
zik, de az igazi miivészi alkotéerét még a
mlvészek nagy létszdma se potolta, pedi

azok majd megszakadtak az igyekvéstdl,
hogy valami maradandét alkossanak.

Es nemcsak hogy azarc, hanem a felfeszit-
tetés kinjatol elgyotort test aranyai se
akartak sehogyse sikerilni. Vagy a kezek
voltak talhosszlak, valgy a labak; vagy a
torzs, vagy a nyak volt tdlrgvid hozzajuk.
A verejtekez6 apa ki is fejezte abbeli né-
zetét a szuszogva segédkezO nagyapa eldtt,
hogy agy latszik, az emberi test felépitésén
valami szabalyszer(iség uralkodik, pedig az
ember azt hinné, hogy ezt az egyet még a
bolond is eltalalja. — EI am! — doérmogte
az Oreg, — am;?( nincs pamacs a kezében!
Végre mégis csak elkészult a nagy md, de
méar abban igazan egyedul Krisztus Urunk-
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nak lelhetett gyonyorisége. Egyedil 6 érez-
hette a vildgon e mogott a gyarlé (és ki-
pedert bajszj mialkotas mogott a valla-
sos ihlet erejét és tisztasdgat. lgazi primitiv
m(ivészet volt ez, nem olyan, me yet né-
mely modern, héjakkal megkent festok mes-
terkednek a vaszonra ravasz naivsaggal és
alattomos iréniaval, hanem a kérges tenye-
rek szivb6l fakad6é himnusza, melyet a sziv
akkor énekel a leghangosabban, mikor a ne-
héz mancsok a lehet6 legiigyetlenebbil Gtik
a taktust hozza.

A héz apraja-nagyja ahitattal allta korul az
Udvozito pléhbdl kimetszett testét, azutan
kozos erdfeszitéssel  keresztrefeszitették.
Belitdttek egy nagy ciganyszdget a jobb-
tenyerébe, a masikat a balba, egy harmadikat
egymasra illesztett labfejébe. “A 80 eszten-
d0s nagymama Ugy sirt ezalatt az ajtéban
mert az udvarra mar nem fért ki), mintha
6 lett volna Pontius Pilatus felesége s az
ura Krisztus Urunk valdségos testébe verte
volna a szegeket. A csaladanya nem sirt,
csak arcdhoz szoritott oOkleit morzsolgatta
— s hatul magasra csigpentett szoknyaja
csendesen reszketett a bels6 megindulastol,
— amire a két legkisebb gyerek a szive mé-
lyéig megrendiilve figyelmeztette egymast.
Ezekutan mar csak a kereszt felallitasa volt
hétra.

Megtortént az is... Feldllitottak a kis ud-
var kozepére, beszortdk a térdepléjét virdg-
gal s elmondtak érte (vagy jobban mondva
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a maguk Kkis életéért) egy csendes Miatyan-
kot... Mindennapi kenyeriinket add meg
?gIIfUnk ma... De szabadits meg a gonosz-
ol ...

Most mar a férfiak is a kdnnyeiken keresz-
tll néztek fel arra a szomord arct lelki
fajdalomra, aki a munkét, sorsot és kenye-
ret szabja s ezt is, azt is el tudja arasztani
a csillagos ég minden aldasaval.

A csaldd gyongébb sziv(i tagjai csendesen
sirtak (ki az udvaron, ki a szobécsk&ban) s
ez olyan szép jelenet volt, hogy még az Ud-
vOzit6 arca Is megszépilt t6le, — holott eb-
ben az &tvaltozdsban semmi része nem volt
a mi fest6jének. A jardkel6k arca is meg-
szépilt, kiilt ra a lélek s mély emberi meg-
értessel ezt suttogta:
— Bizony, ti féldhézragadt szegények, nektek
mar csak égetd szikségetek lehet ra, hogy
kildén Krisztustok legyen az udvarotok ko-
zepén, aki bajaitok tengerében megsegitsen
Ee{]rﬂeteket. No de O legaldbb meg Is te-
eti!
Meg is teheti, meg is tette.
A csalddka tovabb szaporodott, mint a jo
mag, melyet jo foldbe vetettek. Nem kerdilt
ez tulajdonképpen semmibe, hiszen megvolt
még a bolcsé, mely az idésebb testvérkéket
ringatta, csak a pelenkak fatyolosodtak ki
a sok mosastol, no de legalabb kénnyebben
%érta at 6ket a friss leveg0 s az kell az ilyen
iatal tid6nek. Az oregeknek is megvolt a
munkajuk-keresetiik, ha az ej;yikbél ki-
fogytak, Ujat hozott helyette a Jézus Krisz-
tus, amit 0k egy-egy csokor viraggal, vagK
egy-két szal felgyljtott (?yert dval halaltal
meg a fesziiletnek ‘az udvar kézepén.
Lassanként aztan ezen az Gton egész bizal-
mas viszony fejl6détt ki az Udvozitd és
apré zsellérei kozott. A férfiak a munkabdl
hazatérve a kereszt |4badhoz tamasztottak
munkaeszkozeiket: egy-egy asot, kapat, fej-
szét, vagy szénhanyd lapatot, az asszonyok
odaszallitottdk a moséshoz szilkséges Iigos-
fazekat, vagy a mosébordat (hidba, atkozot-
tul kicsiny volt az az udvar!), a gyerekek
pedig kezdetleges jatékszereiket: a lanyok
rongybabat, a filk rongyhuszart és rongy-
futballt.
Jott ugy, hogy vasdrnap ott tisztogatta az
asszonynép az egész csaldd (nnepld ruha-
jat s a kereszt also szége a ruhafogast po-
tolta.
Méskor a viragok szadmara készitett desz-
kan tisztara sikalt serpeny6k sorakoztak.
Egyszer pedig sehogyse akart beérni a csa-
lad kovészosuborkdja, hat a praktikus nagy-
mama titokban odavitte az uborkésfazekat
a kereszt térdeplGjére, mert oda sutott a
legmelegebben a nap.

Ebb6l azonban nagy felfordulds tamadt.
A jarokel6k megbotrankoztak a latvanyon
és szentségtorést emlegettek. Néhany fel-
izgatott ember nekitdmadt a csaladnak, a
csalad pedig a kétségbeesett nagymamanak.
A nagymama sirt, a kezét tordelte s égre-
foldre eskiidozott, hogy 6 nem akart semmi
rosszat. Nem is akart szegény (6 csak azt
akarta, ho&;y korébban érjen be a kovaszos-
uborka), de a tdmegnek ezt nem lehetett
me%man}]yarézni. Oklok emelkedtek a ma-
gasba, fenyeget6 moraj hompdlyg6it a ke-
ritésen &t s a leveg6ben Uszott a lincselés
viharfelhgje.

Mondjak azonban, hogy akkor megmozdult
az Udvozité jobbja a csalédi feszileten. Meg-
mozdult, védd Oleléssel tarult a na?ymama
felé, az elkinzott és a fest6k Ugyetlensegé-
t6l eltorzitott arc isteni szépségtél ragyo-
gott s a megbocsaté ajkak mennyei szelid-
séggel suttogtak:

— Ne bantsatok a nagymamat. Nem csinalt
6 alapjaban véve semmi rosszat. Azt csi-
nalta 0 csak, amit immar kétezer esztendd
ota csindl velem és keresztemmel az egész
emberiség.
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[RTA: DR. MULLER VILMOS KIRALYI TANACSOS

Amikor a 80 éves, vilaghires GoetheA weimari otthonaban egy angol allamférfi
meg akarta latogatni, kitizente neki, hogy legnagyobb sajnalatira most nem
fogadhatja, mert éppen Faust-jarnak befejezd részét irja és amint mondotta:
,Kevés ideje van még az életébdl batra és ezért sietnie kell, mert hq 6 nem irja
meg a Faust-ot, hat ugyan ki fogja azt helyette megirni?" Es ezt egy
nyolcvanéves ,,aggastyan*4 mondotta, aki éjt nappalla téve, a vilagirodalom egyik
leghatalmasabb alkotasan dolgozott, Ugyhogy gyakran tértént meg, hogy legjobb
baratja, Eckermann, az egyetlen, akinek el6zetes bejelentés nélkil volt szabad
szobajaba lépni, az irdasztala el6tt 6rakhosszat dolgozd koltét azzal szakitotta
félbe, hogy mar aztan igazan jo lesz az irast abbahagyni, mert hat enni is kellene
valamit!

Az orvostudomanynak a mult évszazadban volt egy nagy biszkesége: Yirchoiv,
akit6l ez a hires mondas szarmazik:

»Az Otvenéves embernek megvannak a maga Ut6erei."

Ez ugyanis azt jelenti, hogy az ember 6tvenedik évéig nem is tudja, nem is veszi
észre, hogy tulajdonképpen ,vannak (t6erei44 Csak amikor mar a labaink nem
visznek fol olyan ruganyosan a meredek hegynek és a szivink jelt ad: hogy
tessék csak néhany pillanatra szép csendesen megallni, mert mar nem tudunk
egyltt futni az Elet rohand expressz-vonataval, vagyis amint azt koznyelven
mondani szoktuk: ,Itt az els6 csongetés!”, — akkor tényleg igaza van Virchow
mesternek: kezdjuk észrevenni, hogy ,mar vannak UtSereink4t Es ez igy van
minden mas szerviinkkel is: csak akkor érezzilkk, hogy ,van gyomrunk4} ha
valami baj van a gyomor koril és a szemiink nagyité-livegének: a szemlencsének,
a sok-sok millié eseményt lefolografalldé munkacsokkenését is csak akkor kezdjiik
észrevenni, ha mar az Ujsagot nagyon is kozel, vagy tavol kell az orrunktdl vinni,
hogy tisztan lassuk a bet(iket, vagyis ha mar a rovid- vagy tavollatas utoiért
benniinket és figyelmeztet, hogy az eddig zavartalanul mikodd, mélyen tisztelt
véredényeink kezdenek kidregedni a munkaban és nem kiildik olyan pillanatnyi
pontossaggal a taplalé-anyagot: a vért, a szemlencséhez, mint ahogy annak szik-
sége van arra, 'hogy az ujsagbetliket olyan nagysaguakra nagyitsa fol, hogy mi
azt el is tudjuk olvasni. A legtokéletesebb mechanikai gépekkel megalkotott
hatalmas csillagvizsgaldk oriasi nagyito-lencséit minden évben le kell egy kicsit
csiszolni, mert a feluletik elhomalyosodik és nem mutatjaaz Eg csillagmilliard-
jait olyan tisztan, mint alkalmazasha vételik els6 hénapjaiban. Es ezzel szembein
az alig par milliméter nagysagl emberi nagyitdiveg: a szemlencse évtizedeken
keresztiil hibatlanul dolgozik és olyan tokéletes munkat végez, amilyent emlber-
alkotta gépezet nem tud produkalni. Mert ugyan van-e a vilagon olyan fényképész
vagy mozigép, amely egyetlen szemrebbenés alatt annyi millié és millié eseményt
képes volna lefotografalni, el6hivni és fixalni és a vilagnak legjobban vetité
mozivasznan: az agyvel6n, képekké atalakitani, mint ez a két milliméter atmérdji
emberi szem? Veled beszélek most, fiatal baratom, lefotografalom arcizmaidnak
sokrétii jatékat, de ugyanakkor a szemem a lelked titokzatos reddiben is olvas,
belelat gondolataidnak lathatatlan birodalméaba, majd egy milliméternyire oldalt
allitja be a szemlencse filmszalagjat és e pillanatban mar észrevett korilotted
mindent: ha szobaban vagy, annak berendezését masodpercek alatt lefényképezi,
ha szabadban vagy, a végtelen Természet szazezernyi fliszala rogzitédik meg a
szem soOtétkamrajaban, egy elrdppend pillangd képe velitddik érzékeny lemezére,
kanyargo folyok tlikorképét orokiti meg, amiket évek-évtizedek multan is el6-
szedhetiink a fotografal6-szem skatulyainak szazezernyi témegébdl, hogy a pilla-
natok milliomodrésze alatt Gjra magunk elé varazsoljuk az egykori valdsagokat...
istenem, milyen szakadatlan tevékenység folyik abban a mihelyben, amelynek
Ember a nevel Hat csodalatos-e, hogy 50—60—80 évnek percnyi megallast nem
ismerd rohanasa utan az emberi gép is Kkidregszik és pihenésre vagyik, s6t a
lomtérba kertl?

De hat valéban a lomtarba keriil-e? Elhasznalddik-e, mint egy ércbél valo
»,masina4y ame’y az ocskapiacon széttérve hever és amelyre soha senki nem
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Himzett tullterité szalonasztalra Wieg Testvérek tervei Modern
mondana, hogy valaha az Gcednon  minkbe bejuté fénysugarat lathatd
hajokat ropitett, vagy a levegbben képpé alakitja at és a szankban pihen6

szarnyakat feszitett volna?

Oh, nem! Ez a zsirbél és hashél valo,
,»,Szétmallo" emberi gépezet, amelynek
nem kellenek teremdridsokat bet6ltd
vaskazanok és amelynek lendil6-
motora: a sziv, olyan pici, hogy egg
markomba is belefér, talél minden
emberalkotla gépezetet, kinevet eme-
letnyi magassagld  dynam@-oriasokat.
Az egyiptomi vilag Orokéletre épitett
pyramisait széthordta a szél, —a rémai
ciiknszok felh6karcoldinak hirét ma
mar csak néhany szétporldé oszlopsor
hirdeti, — a vilag leghiresebb szobra-
szainak bronz- és marvanykolosszusai
ma karok és labak nélkil a mGzeumok
porlepte szekrényeiben pihennek, csak
az Ember él 6rokké; ugyanaz, ma is
ugyanaz, mint volt évezredek el6tt,
mert van benne valami, ami nincs
semmiféle, barmily hatalmas gépezet-
ben, amit egyik nemzedék maradékta-
lan Orokségképpen hagy a masikra és
ez a titokzatos lenditd Er6: a Iélekl
Virahow, akit cikkink elején emlitet-
tiink, azt mondotta, hogy 6 bar mar
sok-sokezer emberi hullat boncolt, még
egyikben sem talalta meg a — lelket!
Es Virchow-nak igaza is vanl Az orvos-
tudomanynak vannak tébbezerszeresen
nagyité mikroszkopjai, — van Ront-
gene, amely atvilagitia a torékeny
emberi testet, de eddig még egyetlen
emberi szervben se tudta follelni azt a
»motor“-t, ami meglenditi a sziviinket,
meghajtja ereinkben a vért, a sze-

kis husdarabnak: nyelviinknek, azt a
titokzatos varazser6t kdélcsonzi, amely
benniinket embereket, az Isten leg-
nagyobb adomanyara: a beszédre tesz
képessé:

Hat hol rejtézik ez a soha nem latott,
emberszemek el6tt eddig elrejtett va-
razserd. a lélek? Hol kell azt keresni,
lesz-e valaha ember, aki elmondhatja:
lattam a lelket! Mert hogy van, azt —
ugy-e — senkise tagadja? Nem tagad-
tak mar az Okor bolcsei sem, akik ezt
a testet kormanyzo titokzatos Erét
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diszfuggodny kettés ablakra

»Poyche'-nek, léleknek keresztelték el.
A mai modern orvostudomany pedig
egyik legragyogébb gydégyeredménye-
ket ad6 fejezete éppen az, amely a
lathatatlan léleknek gydgyitasan, az
Ugynevezett psychofherapian keresztil
igyekszik a test lathato bajain segiteni.
Es hogy van lélek és milyen mivészet-
tel kell azt a testlink elrejtett zugaibol
kicsalogatni, arra csak egyetlen beszé-
des példat fogok most 6ndknek, kedves
olvaséim, elbeszélni.

Fiatal orvostanhallgatok voltunk még.
Egykori hires elmegyo6gyaszunk, Lau-
fenauer tanar, Kivitt benniinket, elme-
betegek bemutatasa végett, a lipdtmezei
elmegydgyintézetbe. Egy beteget hozott
elénk, egy Ugynevezett ,csendes &riil-
tet", akinek az volt a régeszméje, hogy
6 a modern Mezzofanti, vagyis 30—40
idegen nyelvet tud beszélni! Pedig va-
I6jaban egyetlen mas nyelvet se tudott,
csak a magyart. Es ezt is milyen ke-
servesen, zagyvan! Ha ugyanis valaki
szblott hozza, olyan érthetetlen nyelvet
hasznalt, hogy az mindenhez hasonli-
tott, csak a magyar nyelvhez nem. De
szerencsére, Laufenauer tandr nem
volt Virchow Aallaspontjan: 6 ugyanis
az emberben nemcsak a lestet, hanem
a lelket is meglatta! De hat hogyan?
Ez az elébe keriul6 ,bolond“-ember
ugyanis sok orszagban fordult meg: 5
éves kordban a mai Csehszlovakiaban
éltek a szilei, ahol egy évig laktak és
itt teljesen megtanult tétul! Innen el-
kertillek Triesztbe, ahol 8 éves kordig
tartézkodtak, — itt elsajatitotta az
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olasz nyelvet! Majd innen Amerikaba vandorol-
tak ki, ahol a sziileivel egyitt 8 éves koratdl
10-ik évéig élt, — itt meg az angol nyelv ragadt
ra, amit Ugy beszélt, mintha csak az anyanyelve
lett volna. Tizéves koraban jottek csak vissza
Magyarorszagba, ahol azota élt. Az Alldldre
keriiltek, ahol persze csak magyar szét hallott,
magyar iskoldba jart, ugyhogy olyan tiszta
magyar paraszt lett bel6le, mintha soha kiil-
foldon nem jart volna! Megndsiilt, egy joravalo
magyar gazda lanyat vette feleségil, aki azon-
ban az els6 gyermeksziiléskor meghalt. Ez az
esemény a szegény ember lelkét annyira meg-
renditette, hogy elméje elborult, amit a szom-
szédok, meg a hozzatartozéi Ugy kezdtek észre-
venni, hogy nekik értelmetlen szavakat kevert
a rendes beszéde kozé. Késébb emberkerild
lett, ongyilkossagot kisérelt meg és sulyos bus-
komorsagban, zagyva beszéddel keriilt a lipot-
mezei elmegyogyintézetbe. Nos és hogyan ha-
mozta ki ennek a ,bolond“-embernek a lelkét
a zsenialis Laufenauer professzor? Behivatta
az el6add-terembe. Az ember bejott, csendesen
maga elé nézett és Laufenauer tanar kérdéseire
teljesen érthetetlen nyelven, amelyb6l nagy-
nehezen egy-egy magyar, angol, tét, olasz nyelv-
foszlanyt is ki lehetett venni, dsszevissza hadart
tlicskot-bogarat. Elmondta, persze alig kivehetd
dadogassal, hogy 6 most egy nagy angol sz6-
taron dolgozik, de mar par perc mulva azt
hajtogatta, hogy éppen most fogott bele a
Biblia olasz forditasaba. Laufenauer professzor
most francia nyelven kezdett hozza beszélni, de
a mi szerencsétlen emberiink egyetlen sz6t se
értett bel6le. Nos, és most jott a laufenaueri
lélekkutatas és lélekmegtalalas! A professzor
leliltette a beteget, néhany pillanatig mereven
a szeme kozé nézett, amire az egy-kett6re
elaludt. Es amikor torékeny testét mar jo mé-
lyen karjaiba zarta az alom, a test bortonfalai
kozul kiszabadult az odalakatolt, titokzatos
kormanyzé Er6: a lélek!

— ,Most otéves vagyl, — mondotta az alvénak
Laufenauer és mert a jelenlevd orvostanhall-
gatok kozott nem volt egy se, aki tétul tudott
volna, behivatott egy tét nyelven jol beszéld
apoldt és meghagyta neki, hogy kezdjen el totul
beszélni. Amikor a mi szegény ,bolondunk"
meghallotta a t6t beszédet, egyszerre megoldd-
dott a nyelve és akarcsak otéves koraban,
folyékonyan elkezdett tétul beszélni.

— .Most hatéves vagy*, — mondotta ezutan
Laufenauer. Es ebben a pillanatban mintha
olléval vagtadk volna el a beteg tét beszédének
fonalat, nyelve megbicsaklott, — par szem-
rebbenésre halotti csend allt be. Volt koztiink,
orvostanhallgatok kozott, egy Fiumébdl szar-
mazd egyetemi hallgatd — most egyetemi tanar
Milanéban, — aki persze tokéletesen birta az
olasz nyelvet. Laufenauer most ezt a medikust
allitotta az elnémult beteg elé és felkérte, hogy
kezdjen wvele olaszul beszélni. Es amikor a
beteg meghallotta az olasz nyelvet, ami hatéves
kordban az anyanyelve volt, felszakadtak nyel-
vének bilincsei és csak Ogy oOmldtt ajkardl
Dante<nak zengzetes olasz muzsikaja, hogy még
hallani is gydnyor(iség volt.

De Laufenauer professzor hirtelen kozbevagott:
— .Most nyolcéves vagyll — Es e perchen
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Uriszoba Miiller batorgyar (Ujpest, Erzsébet-utca 8) terve

Nyari ebédlé Miiller batorgyar (Ujpest, Erzsébet-utca 8) terve
megismétlédott az el6bbi jelene,: a szegény betegnek mintha pillanatok
alatt lakatot tettek volna a nyelvére: megnémult, csak az ajkai gorcsos
rangatddzasan lehetett észrevenni, hogy ismeretlen belsé hatalmakkal
kiiszkddik. De ez a lathatd kinlodas nem soké tartott. Laufenauer tanar
ugyanis kit(in angol volt. Elébe allt és Shakespeare ékes nyelvén szolt
hozza. Mintha csak egy hatalmas malomkdvet hengergettek volna el a
beteg mellérdl, felszakadtak a lelancoll izmok és tokéletes angolsaggal
valaszolt a professzor hozzaintézett kérdéseire.

Es most kdvetkezett az utols6 stacio!

— ,Tizéves vagy", — hangzott Laufenauer szava. A beteg ajkan elhalt
az angol és folcsendilt az alféldi parasztnak izes magyar beszéde, jo
»Szogediesen”, — ,hallja kigyelmed"-del, mintha soha mas beszédre
nem nyilott volna ki a szajal

Ezutan felébresztette Laufenauer és most jott csak a ,.csoda" masik
részé!. Amikor Ujra ébren volt és a professzor az el6bb altala teljesen
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Klini motiv Wieg Testvérek terve

Him zett teritd Wieg Testvérek terve

tokéletesen beszélt nyelvek egyikén szolt hozza, teljesen értelmetlen,
Ossze-vissza dobalt szavakat hasznalt, amiken csak a legnehezebb oda-
figyeléssel lehetett kiismerni, hogy melyik nyelvnek melyik széfoszlanya
tévedt a szerencsétlen ember nyelve ala .. .

g\beteget kivezették az apolék. Laufenauer professzor pedig ezt mon-
otta:

— :,Latjdk uraim, igy lehet az ember lelkére ratalalni! Csak el kell
némitani testi gépezetiink zakatold6 munkajat, azonnal kilép borténébdl
a lélek és — beszélni kezd! Ennek az embernek a lelke is be van bor-
ionozve éveinek kiilinbozé korszakai kozé. Otéves koraban a lelke a tot
nyelvet szivta magaba, hatéves kordban az olaszt, nyolcéves koraban az
angolt, majd utdna a magyart. De ekkor lelkének kincseire raborult a
feledés pora, az id6 'belepte a lélek emlékképeit. De jon az orvos és
mint egy jo képrestaurator, lekaparja az eredeti Raffael-képrél az idék
folyaman Talkent méazolmanvokat, amely alol a maga eredetiségében
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kicsillog a valédi kép: a hamisitatlan emberi
lélek! Ha tehat, egy orvos valéban meg
akarja gyogyitani a betegét, akkor — mint
az Okor legnagyobb orvosa: Hippokrates mon-
dotta, — hozza kell tudni férkézniink a beteg
leikéhez, mert az, hogy az ember lelke lathatat-
lan, még nem jelenti azt, hogy nincs is lelkiink!"
Es most, évtizedek mulva, mintha az exakt
orvostudomany igazolna Laufenauer professzor
joslasat: Amerikaban ugyanis egy hires orvos-
tanarnak, a newyorki ,,agyhullamkutaté-intézett
(Brain-wavellaboratory) vezet6jének sikerilt le-
fényképezni az agyvel6 legtitokzatosabb miiko-
dését: az almot! Elalszunk és ilyenkor felszaba-
dulnak a testi kényszer aldl gondolatainknak
milliéi, amelyek elskatulydzva ott fekiisznek
porosan és elfeledve agytekervényeinknék egy-
egy zugaban. Laufenauer tanarnak még nem
allott a radio érzékeny lampaja rendelkezésére,
6 csak Ugy tudta felszabaditani az agynak egy-
kori miikodésébdl visszamaradé régi emlek-
képeket, ha mesterséges almot bocsatott médiu-
mara és elnyomta benne mai életébdl raziduld
élményeknek hosszU sorozatat. De jott a ,titok-
zatos" radio, amely az aether minden hullam-
rezgését megeérzi, felfogja és ilymodon fel tudja
fogni azt az emberi szemnek eddig lathatatlan
aramot is, amely az agy idegpalyajan végig-
szalad. Az eddig lathatatlan és megért-
hetetlen szellemi munkat: a Iélek munkajat,
tehat most mar éppugy le lehet fény -
képezni, mint ahogy Ilelepleztik a
bérrel eltakart emberi csontvdzat a Réntgen-
sugarral! Ahogy mégcsak néhany évtizeddel ez-
el6tt elbdmulva &llottunk Rontgen varazslatos
és mindent folfedd X-sugara el6tt, éppen olyan
csodalkozd szemekkel nézzilk most azokat a
cik-oakos fényképrajzolatokat, az Ugynevezett
,.Elektrenkefalogram*-okat, amelyek azt mutat-
jak, mire gondoltam ebben a pillanatban: jora-e,
vagy rosszra, kellemesre, vagy7kellemetlenre?

Nem szégyenkezve, hanem fejét diadalmasan
folemelve hirdeti most végre Virchow-val szem-
ben és minden tagaddval szemben az orvostudo-
many, hogy nemcsak test, hanem Iélek is van!
Evezredeknek pihenést nem ismer§ kutatasai
utdn végre folfedezte azt a mlszert, amely a
foldrengéstjelz6-késziilékhez baso'nléan, latha-
tova tudja tenni azt az Erét, amely a holt emberi
testbe beleviszi az isteni szikrat: a Gondolatot,
a lelket! Az orvostudomany ezzel a korszak-
alkotd felfedezésével odaallt azok mellé, akik,
miota Ember él e foldon, hirdetik és valljak,
hogy a test esend6 porhiivelyén tal kell még
lenni valaminek, ami kiemel benniinket a min-
dennap porabdl és az drokkévalosag égi szféraiba
ropit benniinket! Apapok voltak atudomanynak
e korai el6hirnokei, akik egy belsé lelki parancs-
nak engedelmeskedve,ljérj_ak mar évmillidk 6ta a
gazdagok marvanypalotait és a koldusok nyo-
mortanyait, hogy elvigyék kozéjik a léleknek
valésagat. A tudomany csak nagy kés6re tudott
segitségére sietni ezeknek a torhetetlen hitdi
prédikatoroknak, akik vérzd labakkal elzaran-
dokoltak az emberevé papuak kozé, hogy meg-
tanitsak Oket a lélek létezésére, amit 6k mar
akkor lattak, amikor még nem volt Rontgen-
sugar, nem volt titokzatos radio-hulldm, nem
volt ,,agyhullamkutat6-intézet”, hanem csak egy
isteni parancs, amelynek hiv6 szolgai voltak.
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Amikor a mdalt szazad derekdn Baden-Baden német furdé-
helyen megnyilt a jatékkaszin6, tulajdonosa, egy Benazet nevi
francia bankér, egy sereg irodalmi, m(vészi hirességet és
hirlapirét hivott meg Parisb6l a kaszind megtekintésére. A meg-
hivottakat nemcsak fejedelmi vendéglatasban részesitette, hanem
esténként egy-egy tekercs aranyat helyezett a szobajukban allé
éjjeli szekrényre, hogy azzal szerencsét probaljanak. Ez a
kaprazatos bokezliség nem is bizonyult rossz otletnek. Az el-
ajandékozott aranyak részben visszafolytak a kasziné bank-
jaba, részben olyan hatdsos rekldmnak lettek meginditéi, me-
lyek hatalmas tomegeket csabitottak Badenba. # Az elvakult,
jozansagat és lelkiismeretét elvesztett jatékos megdobbentd
példajat szolgéltatta Hessen uralkodd hercege 1843-ban. Ami-
kor készpénzét elvesztette és kis allamanak kasszajat is
kimeritette, katonckdteles alattvaléit eladta Anglianak, aki

az igy megvasarolt katonadkat az Amerikaval vivott
gyarmathaboriban hasznélta fel. Mikor az igy szer-

zett pénzt is eljatszotta, a kaszindtol kért kolcson

tizezer forintot. Persze, ezt sem tudta vissza-

fizetni és pénz helyett hires kertészetének

legszebb ékességeit, negyven darab hor-

doba (ltetett narancsfat, adta at a ka-

szindnak. Ugyancsak ez az uralkodo

herceg egyik 6sének Katalin orosz

camétél kapott valédi  gyéméan-

tokkal kirakott érdemrendjét is

zélogba csapta, csakhogy to-

vabb jatszhasson! # Min-

den id6k legszenvedé

lyesebb és legnagyobb

stilusi  ndjatékosa

az orosz szarmazasl

Kisselév  Zsofia gréfné

volt. Ez az oreg és mér-

hetetlentll gazdag arisztokrata

holgy toldkocsin vitette magat

minden reggel 11 6rakor a jaték-

kaszinéba, ahol megszakitas nélkil

este 11 6raig jatszott. Enni és inni a

jatékasztal mellett szokott. Fantasztikus

Osszegeket nyert és veszitett. Tarsasagaban

allandéan volt egy csillagjés, egy szellem-

latdé médium, egy delejez6 orvos és egy mate-

matikus, akik jatékat iranyitottdk. * A vilag leg-

furcsabb katonai expedicioja kétségtelenul 1849 ma-

jus 7-én indult el Frankfurtb6l a néhany kilométernyi
tavolsdgban 1év6 hessenhomburgi jatékkaszin6 ellen. A
német nemzetgy(ilés ugyanis elrendelte a nyilvanos jaték-
kaszinék bezardsat, melynek a homburgi kaszin6 ellenallt.
A nemzetgy(ilés erre egy hétszaz féb6l all6 valésagos hadsere-
get kildott a parancs végrehajtasara. A hadsereg megérkezése
utan igen kilénos dolgok torténtek. A tiszt urak ugyanis, mi-
el6tt eleget tettek volna kotelességiknek, maguk is szerencsét
akartak probdalni. Polgari ruhaba oltoztek és a jatékasztalhoz
Ultek. Ott azutan gy belemelegedtek a rulettbe, hogy két allo
napig el sem mozdultak a kaszindbdl és csak akkor jézanod-
tak ki. amikor pecsétes levelli futar érkezett Frankfurtboél,
amely a magukrdl sllyosan megfeledkezett tiszteket koteles-
séglik azonnali végrehajtasara utasitotta. Erre azutdn nagy ke-
servesen bezartnak jelentették ki a kaszin6t. De nagy baj
azért nem toértént. Harom nap mulva UGjra megnyitottdk mint
«zéart» klubot, ahovd csak tagok jarhatnak jatszani. Viszont
minden jelentkez6t azonnal felvettek tagul. * Amikor Francia-
orszaghan a mar egyizben betiltott nyilvdnos szerencsejatékot
Gjra engedélyezni akartdk. Louis Blanc, a jatékkaszindk Kkira-
lya, aki a homburgi és montecarléi vilaghirl jatékbankok meg-
alapitéja és tulajdonosa volt, kdnyvet iratott a szerencse-
jaték ellen és ezt a francia nyelven kinyomott mivet sok ezer
példanyban osztatta szét Franciaorszagban. Louis Blancnak
ugyanis nagy érdeke volt. hogy a franciaorszagi jatékosok az
6 homburgi és montecarldi bankjait keressék fel. Buzgalmaban
odaig ment, hogy személyesen kereste fel a francia uralkodot,
akit végul is csakugyan sikerilt ravennie, hogy a tervezett
engedélyt ne bocséssa Kki. Monté Carldéban, 1858-ban, amikor
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még eev Lefébre nevi{i bankar volt a jatékkasziné tulajdonosa,
197 milli6 levélbélyeg forgalom volt. 1867-ben am.kor mar
Louis Blanc vette at a kaszinét, mar 489 milli6 levélbélyeget
adtak el, 45 milli6 frank értékben. Két évvel késébb az egész
monaccéi hercegségben eltorélték az Osszes addkaL olyan
horribilis jovedelmet hajtott a Kkis allamnak a jatekbank. *
Erdekes, hogy a nagy langelmék és vilaghir( mivészek kozott
milyen sokan voltak rabjai a jatékszenvedélynek. Dosztojev-
szki a vilaghiri regényir6 kerek tiz esztend6n &t minden
keresetét a jatékbankba vitte és legszemélyesebb tapasztalatai
alapjan irta meg «Egy jatékos napldja, ciml nagyszerd rege-
nyét Ezernyolcszazhatvanhétben nemcsak a zseborajat, hanem
még a ruhait is zalogba csapta, csakhogy tovabb jatszhasson.
Amikor minden pénzébd6l kifogyott, feleségétsl surgonyileg
kért pénzt Pétervarrdl, hogy hazautazhasson. A pénz
meg is érkezett, de Dosztojevszki az Utikoltsaget is
elvesztette. Ujra slrgonyzott Gtikoltségért.  Ezt s
elvesztette. Harmadszor azutdn az asszony szemé-

lyesen érkezett meg és ennek volt koszdénhet6,

hogy Dosztojevszki végre mégis csak vissza-

tért iréasztala mellé. Louis Blanc a

vildg legnagyobb miivészeit hivta meg

Monté Carléba, akiknek egy-egy fel-

1épését az akkori viszonyokhoz mér-

ten kaprazatos osszegekkel fizette

meg. Ot-hatezer frankos tiszte-

letdijak egyaltalaban nem tar-

toztak a ritkasagok kozé

és ez a magyarazata,

hogy Paganini, a he-

gedimivészek Kkira-

lya, Rubinstein, a hal-

hatatlan komponista és

zongoram(ivész, Patti Ade-

lina, a legendashirii kolora-

tlra-énekesnd, Lucca Paulina,

a nagy énekmivészng srlin sze-

repeltek a kaszind hangversenyein.

Mindenki csodéalkozott, hogyan fizethet

ilyen oriasi tiszteletdijakat -Louis Blanc,

mikor a hangversenyterembe barki ingyen

beléphetett és dijtalanul hallgathatta a horri-

bilis 6sszegekkel fizetett mivészeket? Csak a

ravasz Louis Blanc nevetett. Mert 6 bizalmas je-

lentések alapjan pontosan tudta, hogy mindezek a

ragyogé nevek kivétel nélkil szenvedélyes jatékosok

voltak, akik alig vartdk, hogy el6adasuk befejeztével a
jatékterembe rohanjanak, ahol nemcsak a hatalmas tiszte-
letdijat, hanem még a magukkal hozott pénzik egy részét is
elvesztették! # Ide tartozik a vilaghiri Saljapin hires esete a
montecarl6i kaszindval. Saljapin épp Ggy, mint vilaghiri éne-
kestarsai, hatalmas 0Osszegli felléptidijat kapott, amivel 6 is Ugy
jart, mint a mivészet kénnyelm( pillangéi. Betévedt 6 is a
pazar berendezésli jatéktermekbe és vesztett. De nem csupan
a fellépti dijat veszitette el, hanem még a magaval hozott ren-
geteg készpénzt is. Csakhogy Saljapin nem hagyta annyiban a
dolgot. Revolvert vett magahoz, felkereste a kaszin6 igazgato-
sagat és kijelentette, hogy ha rogtén nem fizetik vissza neki
mindazt a pénzt, amit elveszitett, a vesztes jatékosok szokasa
szerint f6belovi magéat. A kaszindé megijedt a botranyt6l, amit
a vilaghir énekes ongyilkossdga vonna maga utan. Megijedt
és fizetett. Ez wvolt a montecarléi kaszin6 U0j bombazasa,
amely sokkal fajdalmasabban érintette az érdekelteket, mint
az els6. * Louis Blanc 1877-ben halt meg. Korilbelul
88 milli6 frank vagyon maradt utdna. De a pénzen nem volt
aldas. Ez a mesebeli 6sszeg alig egy évtized alatt semmivé
lett az 6rokosok kezén. Egyik fia példaul tébolyult kdltekezé-
sei utan végre is a kaszind kegydijat volt kénytelen igénybe
venni és ebb6l élt azutan igen szerényen. Hidba, mintha még a
sors sem engedte volna, hogy a konnyelm(en, s&ét bizonyos
mértékben blnds moédon szerzett vagyon sokaig megmaradjon
a tulajdonos kezén. A végzet sujt6 keze legalabb a fit életében
szolgéltatott igazsagot és az oOrokdsok kezébdl utdtte ki a
cseng6, sarga, blinds, atkozott, istentelen és gonosz aranyakat.
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amelyek mindennap felmerilnek

Mi alneve Norvégia févarosanak, amely 1925-ig Krisztiania volt?
— Oslo.

Hany szovetséges orszagbdl all Ausztria és mi a nevik? — Bécs,
Alsbéausztria, Fels6ausztria, Karinthia, Steiermark (Stéjerorszag), Tirol,
Vorarlberg és Burgenland.

Hogy hivjak a francidk és a belgadk a genfi t6t? — Lac Léman.
Mi volt a régi gorogoknél az alvildg neve? — Tartarus.
Mi volt a harom Parka a gorog mitholégidban? — Clotho, aki az

élet szov6székénél Ul, Lachesis, aki az élet fonalat szovi és Atropos,
aki ollgjaval elvagja azt.

Hogy hivtdk Macedéniai Nagy Séandor hires lovat? — Bucephalos
(Bucefalosz).

Melyek Oroszorszag legnagyobb tavai? — A Kaspi-tenger, a Ladoga,
Onega és Peipus-to.

Mi a neve Athén kikot6jének? — Pyraeus (Pireusz).

Hogy hivjadk az indusok harom fGistenét? — Brahma a Teremtd,
Visnu a Gondvisel§ és Siva a Rombol6.
Miért hivjak fez-nek a mohamedanok fejfed6jét? — Mert az észak-

afrikai Fez varosaban készitették elészor.

Hogy hivtdk a Merovingek uralma alatt (frank kirdlyi haz Kr. u.
5—8. szadzadban) a f6udvarmestert? — Majordomus.

Melyek a legismertebb lovagrendek és mi célt szolgaltak? — A
méltai lovagrend, a Johannita-rend, a templomrend és a német lovag-
rend. Az utolsé6 harom a zarandokok biztonsagat és az egészség-
tigyet szolgalta.

Ki talalta fel a hajécsavart? — Joseph Késsél.

Hogy hivjdk azt a nagyon viharos tengeroblét, amelyet Francia- és
Spanyolorszag kozt alkot az Atlanti-6cean? — Biscayai 0bdl.

Melyik az a csillagvizsgalo, amelynek id6jelzése és térbeli szamitasa
utdn (4gymint: hosszlsagi es szélességi fokok) az egész foldkerekség
igazodik? — A greenwich-i (ejtsd: grinics-i) csillagvizsgalé London
mellett.

Hogy hivtdk az 6kori Rémaban a Varat? — Kapitélium.

Kti a neve annak a fejfed6nek, amelyet a francia, angol stb. biré
hord a hivatalaban? — Barrett.

Hogy hivjak Parisban a féldalatti vilamos vasutat? — Métropolitain
(ejtsd: metropoliten), roviditve: Métro.

Mi az orosz harmasfogat neve? — Trojka.

és az Okori latin harmasfogaté? — Triga.

Mi az északi sark koruli vidék neve? — Arktis. — és a déli sark koruli
vidék neve? — Antarktis.

Hogy hivjak Indiaban a legals6 néposztalyhoz tartozdkat? — Paridk-
nak. (Innét a vilhg minden nyelvén hasznélt paria sz0.)

Mi az Eszakamerikai Egyesult Allamok washingtoni kormanyépuleté-
nek neve? — Fehér Haz.

Hogy hivjak a berliniek roviden az Allatkertjiket? — Zoo (ejtsd:
cod, a Zoologischer Garten roviditése).

Mi a neve annak az embernek, aki akarmilyen tertiletén_az élet-

tevékenységnek valami jelentdsét hoz létre? — Korifeus (gérdg sz6,
annyi mint: koérusvezetd).
Hogy neveziink 6t lezart évet? — Lustrum (ejtsd: lusztrum).

Mi a «peches» ember irodalmi neve? — Slemil.

Hogy hivjak az érem- és érmeismét, vagyis azt a tudomanyt, amely
az ermékkel (pénzdarabok) és érmekkel (kitintetések stb.) foglal-
kozik? — Numizmatika.

Mi a neve annak a modszernek, amellyel az emlékezbtehetseget
fokozni lehet? — Mnemotechnika.

Hogy hivjak a cimertant, vagyis azt a tudomanyt, amely. a kuldn-
féle uralkodo6i, orszagos jellegli, csaladi cimerek és pajzsok tor-
ténetével és leirasaval foglalkozik? — Heraldika.

Mekkora a Vatikan? — Husz udvart és 11.000 szobéat foglal magaban.
Hogy hivjak a babszinhaz dréton rangatott figurait? Marionettek.
Mi a neve annak a szinpadi jatéknak, amely csak arcjatékkal és
taglejtésekkel fejezi ki a cselekményt mozgaté érzelmeket es gon-
dolatokat, az él6sz6 mell6zésével? — Pantomim.

Mi volt az indusok klasszikus nyelve 2500 évvel ezel6tt? A
szanszkrit. o .
Hol van Eurépa legmagasabb kéménye? — Bochumban (Westfa.ia,

Németorszag), ez a kémény 182 méter magas.

A minden - semmivé lett

All az utcan, a nyirkos sziirkeségben. Menne, de
nem tudja: merre és hovat Célja, terve, irdnya
nincsen, csak egy: hogy mégis mennie muszaj,
mert a mozdulatlansag: halall

Ruhdja rendes, tiszta, bar kopott. Okos arcan a
kinok arkai. -Keze remeg, mert fél attdl, hogy amit
mégis megfog: kihull bel6le.

A hangja csondes, finom, j6lnevelt. Tekintete sze-
Iid, de fénytelen: reménytelen.

Es all, vagy megy az utcan, a nyirkos szlrkeségben.
Maga is érzi: mindegy, mit csinal?

Es gondolkozik, mert ideje van bd&ven:

— Mindent tudok, mert mindent megtanultam.
Tudok nyelveket széban és irasban. Tudom a népek
torténelmét és torvényeit. Ismerem a virdgokat, az
allatokat és a fold belsejét. Az egész vilagot be-
utaztam, konyvek és képek segitségével. Megbirké-
zom a legnehezebb szamtani mdveletekkel és ott-
hon vagyok a muzsika birodalmaban. Olyan beti-
ket rajzolok a papirosra, mint a kdzépkor krénika-
méasoloi. De a gyorsirashoz is értek, hogy ne kell-
jen probara tennem az emberek tirelmét. ..
Néhany lépést tesz, aztdn megismétli:

— Mindent tudok, mert mindent megtanultam!. ..
Csak egyet nem tudok: éIni... megélni... Erre
nem tanitott meg senki és ezért fogok éhen pusz-
tulni ...

*

A torténelem szaméra ideirjuk: 1936 &sze van.

A férfi, aki mindent tud, csak egyet nem tanult
meg: mindnyajunk ismerdse.

Ott ul mellettiink, beszél hozzank, s6t — Gszinte
pillanatainkban — a sajét tukrinkbdl tekint reéank.
Es ez a tragédia a legborzalmasabb tragédia, mert
a gorog és shakespeare-i dramak larméas dibor-
gése helyett, halalos csondben és siri némasagban
pereg le.

1936 Hamletje ez, aki nem azt kérdi:

— Lenni, vagy nem lenni. .?

Hanem ezt:

— Tudni, vagy ... megélni.. ?

Igen, ez a mi vajudé korunk megdobbentd kérdése,
ami embereket 6r6l meg és hajt az Grulet karmai
kozé azért, mert a minden — semmivé lett és a
mindenttudds még csak arra sem ad jogot, hogy
bel6le — meg lehessen élni... — dédy —
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Ucsorgés

— Lam csak Berka nyanya, hat ki-
gyutt levegézni?

— Ki fiam, ki. Két pihenés kozt e’
kis télien (csorgésre.

— Ajj, ne mongya, 6loget dogozik
maga.

— Ki tuggya azt? A janyom, meg a
vom kint a munkan... azok is Ugy
kapjak egy nap a jo hirt rullam, mint
Hajagosné a joszagarul.

— Hat a’ hogy kapta?

— Kertek ajjan megallitotta (tet az
a bice-b6ca Docskd Pal s aszongya:
»hajja csak lelkem, nékem rossz elGér-
zetem van afTelll, hogy a maga tehe-

nyinek valami baja esettéd — ,Jé-
zus Marijadt — rettent meg Hajagosné,
— ,mirii gondo6ja?“ — Hat arrul* —

mondta a vén baklabd, ,hogy ippen
hozzék a blrit4
— Ne kuvikojjon ma! Sz’ ollan friss
egésséghbe van maga Berka nyanya,
hogy el tunna jarni a maroki marto-
gatos csardast is.
— Akarcsak 6zvegy Ficzkd Martonyné.
Mer ott (It a batyubalon, oszt hallgatta
a ciganymuzsikat. Két pernahajder
legény meg azon vitagzott, hogy vaj-
jon ha tancra kérnék a ,nydcvanhat-
esztendds barna kisjanyt4 vagyis Ficz-
konét. ugyan ra lehetne venni e’ for-
duléra? Hat az egyik szélkeverd
aszonta, hogy ( raveszi. Oda is ment
hozzéa s mer tutta, hogy az 6zvegy igen
szereti a pézt, szép csondessen a fiilibe
slgta: ,,6reg nyanyam, jarna velem &t
peng6ér e’ tancot?* — ,Jarok fiam,
honne jarnék!4 — monta a vén cso-
roszla s ollan szaporan rakta, akar €’
s(id6jany. Mikor osztan vége vot a
tancnak, belekapart a keszkengjibe.
odanyomott a legény kezibe egv ot-
peng6st s aszonta: ,nesze, fiam, amit
kértél, igazan megértedt
— Az 0rdog vasajja ki a rancos bdrit,
hat annyira oda van azér a boloncsa-
geér?
— Mer az ura életibe csak akkor kere-
kedett tancra, ha Ficzkd6 Martony az
ostorral zenditett r4& arra a noétara,
hogy: ..Porzik, porzik a papai Ucca...4
— Persze most Kipotojja.
— Ha fojtott zsarat leveg6t kap: fol-
langol.
— Az asszony nem oroszlany, hogy
katracha tarcsak.

S az is megbosszulja magdt, ha
nem veszik emberszdmba. Ladm csak.

Avadz6 Linat man az ides-

apja is ugy fogta, hogy

barmit szolt a jany, rog-

vest rahdrkent: ,,nem kér-

deztelek4d Azutdn osztan

mikor Sereg Lajos elvette

(itet, a’ is gyakran oda-

pokte néki, hogy: ,téged

nem kérdezett senki#l Hat

eccer a Lina kint &l a

kapu el6tt. Arra gyin az a palinka-
magasztalé Giza Istvany, atkarojja a
menyecskét, e’-két-kilenc paros csolkot
cuppogat a képire, oszt tovabbmén. Se-
reg Lajos meglatta eztet a szénapallas-
rul, persze mérgessen lekajdalt a fele-
ségire, hogy mér tlirte sz6 nélkil a
kapatos betyar csolkjait. ,Hat azér'
— rantott a vallan Lina, — ,,mer meg-
szoktam, hogy engem nem kérdez
senki4}

— Meg osztan az a Giza Pista igen €’
joképl legény! — Hat ahhoz mit szol
Berka nyanya, min6 szegényes teme-
tése vot Kapor Balindnénak?!

— Amman az uratul szamittodik, hogy
mennyire nyitja ki a bukszat.

— Hijaba nyittya, ha Ures! Nékem
monta tennap, aszongya: ,ollan rosz-
szul hozott az arpa, kéntelen vétam a
legsziikebb korre szorittani a megbol-
dogultat

— Hadd el csak. Azokat a geleszta-vé-
kony gyertyakat égette ... majd gy
viselkedett, mint odaat. llidvégen Ge-
legonya sogor.

— Hat a’ hogy viselkedett?

— Amikor az any6sa ravatalon fekiitt,
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Gelegonyané odaborut az elhétt ides-
annya kebelére s folton Kkidltozott,
hogy: ,jaj anyam, jaj dragam, ne
haggy itt arvan, ébreggy fol4 Hat ec-
cer csak az Gregasszony Kkinyitotta a
szemit s folébrett. Mer csupancsak
cethalott vot.

— Jesszusom! S a veje?

— Raéanézett a feleségire. megcsovalta
a fejit s aszonta csondesen: ,ugy-e,
mindig mondom, hogy ne jarjon any-
nyit az a nagyr pofad 4

— Léam a komisz! — Arrul mit tud
Berka nyanya, hogy Mogor Ferencék
cséplémasinara alkusznak?

— Csak lassan, lassan. A masina az
nem lekvaros gombéc, ahhoz érteni is
koll! Ezeknek az apjuk is ollan vot.
Mikor jol ment soruk, fejibe vette,
hogy @ a két janyanak ongorat vasal.
fol is utazott Pestre, oszt a botba meg-
teccedett néki e’ szép piros-barna on-
gora, meg is kérdezte, hogy mibe kos-
tal. Aszongya a botos: ,biz ez aros,
mer valodi blizendorfer4t — ,Annem
koll4 — mondta az 6reg. — ,,nékem
sziinentalit aggyék az ar, mer bikéaba
is csak aztat tartom.4t No cerbuc bu-
carkani, menek dagasztani.
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Utoljara irok.,,

Utoljara irok, pedig nem is varja,

Magéanak mar méas a kisérgeté parja.

Egy cseppet sem faj, hogy koldds lett
a lelkem,

Tudja meg, hogy Magat soha sem
szerettem!

Nem faj, hogy széttépte boldog, szines
almom,

Csond van a szivemben, mi6ta nem
latom.

Bilincsbetért vagyam tagadom, hogy
fajna,

Szivem haldoklasa, gy(ldletem arnya.

Nem faj, hogy szerelmem semmibe
sem vette,
Megyek maguk mellett kacagva, nevetve,
Utanuk sem nézek, mosoly ul a szdmon,
Minddssze két konnycsepp fut végig
orcamon.
vitéz Soltészné Guldan Olga.

t'aztenetrzaA&i lzentatarlt'.,

Il. Gyorgy, Anglia kiradlya, nagy tisztel6je volt az asszonyi szépségnek. Rendkivili

elképzelhet6 eszkozzel el akarta nyerni. A kirdly egyszer a Hyde-parkban lovagolt,
amikor szembe talalkozott a szintén lovon Ul6 hercegnével. Valéban rendkivil szép
jelenség volt a hercegnd, sotétkék anyagbol késziilt, fehér szegélyl, (j lovaglé-
kosztlimjében. A kirdly tetszését annyira megnyerte ez a ruha, hogy rendeletileg a
sotétkék szint tette az angol tengerészet egyenruhajanak hivatalos szinévé. Innen
vette at a tobbi allam tengeri hadereje is. A tengerészek kék egyenruhaja tehat
nem azért ilyen, mert a tenger szine is sotétkék. Hanem egész egyszer(ien Bedford
hercegnéjének lovagléruhajabdé! lett a tengerészek hivatalos szine.

Amikor Napdleon bukdsa utdn a Bourbon-csaldd Parizsba visszatért, egyéaltalan
nem tudtak alkalmazkodni az (j id6k megvaltozott szelleméhez, amelynek bizonyi-
téka ez a roéluk sz6l6 megallapitas: «Semmit sem tanultak és semmit sem felejtettek.>
Eppugy vonatkozott ez a mondas a francia fénemesség emigransaira, akik azt
képzelték, hogy a kozben elmllt egy-két évtizedet egész egyszerlien kitorol-
hetik a vilagtorténelembdl. Viselkedésik elkeseritette a népet, koveteléseik pedig
sok keser(iséget okoztak a kormanynak. Egy napon egy nagyon el6kel§ szarmazasu
fénemes felkereste a tengerészeti minisztert és nem kisebb dolgot kévetelt, minthogy
6t nevezzék ki a haditengerészet admiralisanak. Amikor a miniszter a kivansadg meg-
okolasat akarta hallani, a fénemes ezt a véalaszt adta:

— 1789-ig a kiralyi Tengerészeti Akadémia ndvendéke voltam. Ha nem kovetkezik
be a francia forradalom, akkor a rendes szolgéalati Uton én mar tengernagy lennék!
A miniszter pedig udvarias meghajlassal igy utasitotta el a kérést:

— Marquis Ur, ne méltéztassék elfeledni, hogy 6n kozben, a trafalgari csata alkal-

maval, méar hdsi halalt halt...
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az eleio legszebb erteke
A ,,Sunday Dispatch* cim({ nagy angol hetilap palyazatot
hirdetett, amelyben az olvas6knak arra kellett valaszt ad
niok: mi az a 6 dolog, amit az élet legszebb értékének tar-
tanak és amikben megvan a képesség, hogy birtokosukat
boldoggad tegyék. (Csak uUgy mellesleg megjegyezzik, hogy
2000 font volt a palyadij, a zs(ri elnoke pedig Lord Alnes,
hires allamférfi és sportbarat.) A kérdések ugy voltak fel-
adva, hogy a lap 10 dolgot nevezett meg és pedig: a bator-
sagot, a gazdagsagot, a hazastarsi boldogsagot, a boldogsagot
a gyermekekben, a dicsdséget, a hatalmat, a szépséget, a meg-
elégedettséget, az Uzleti sikert és a tiszta lelkiismerctct, az
olvasénak pedig ezek kozul kellett hatot kivalasztani és hoz
zafizni mindegyikhez, .hogy miért tartja az életboldogsag
fontos alkatrészének. Palyadijnyertes csak az lehet, akinek
vélasztasa a legjobban megkozeliti a zs(ri elndkének titkos
dontését. Lord Alnes most hozta nyilvanossagra dontését és
azt, hogy itélete min alapszik. Az 6 dontése az élet 6 lég-
szebb és legboldogsdgosabb értékének ezeket ismeri el:

1 tiszta lelkiismeret,

2. megelégedettség,

3. boldog héazassag,

4. boldogsag a gyermekekben,

5. hatalom és

6. batorsag

A tovabbiakban kijelenti, hogy a feladat megoldasa azért
volt rendkivil nehéz, mert el6szor azzal kellett tisztaba jon-
nie, hogy tulajdonkeppen mit értlink boldogsag alatt, amirdl
majd minden embernek mas és mas a velemenye Az 6 don-
tése mindenesetre a legszubjektivebb és attdl tart, hogy
nem fog egyezni a tobbi ember véleményével, minthogy a
boldogsagrdl valé fogalmaik kilonbdzéek. Ezt az eredményt,
amelyet dontésében kozolt, a kivalasztds moédszerével érte el.
Szivesen bevette volna a dlcsoseget a gazdagsagot, a szépsé-
get és az Uzleti sikert, ha ezeknek az értékeknek birtoklasa
az illeték életében nem épp az ellenkez§jét eredményezte
volna: a boldogtalansagot.

A dics6séggel kapcsolatban két minisztert ismert személye-
sen, akik vilaghirliek, de végtelentil boldogtalanok voltak.
Hogy pedig a gazdagsag nem egyenlé a boldogsaggal, az mar
olyan kdéztudomasu tény, hogy bizonyitasra se szorul.
Ugyanez vonatkozik a szépségre, amelynek rendkivilisége
majd minden esetben tragikus boldogtalansagha sodorja a
nbéket. Az Ugynevezett 0zleti siker esetében sem tapasztalta
azt, hogy a boldogsaghoz vezet.

Ami mar most az & kovetelményeit illeti, meggy6zddése,
hogy tiszta lelkiismeret nélkil elképzelhetetlen az emberi
boldogsdg. A masik fontos tényezd: a megelégedettség, ami-
nek alapfeltétele a tiszta lelkiismeret. A megelégedett em-
bér pedig semmi szin alatt nem lehet boldogtalan. A hazas-
tarsi boldogsag is feltétlenul sziikséges, mert a magéanyos
életet él16 emberek feltétlentl egoistak lesznek és soha nem
ismerik meg azt a tiszta boldogsdgot, amit a harmoénikus
hézasélet nyujt
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hogy a j6 gyermekek boldogga teszik
sziileiket, de ennek viszont az ellenkezéje is igaz, hogy a
rossz gyermek szilei boldogtalansagat jelenti. A hatalmat
azért sorozta a boldogsag tényezdi kozé, mert a hatalom-
mal olyan rendkivili lehet6ségek nyilnak meg, amelyek al-
kalmasak arra, hogy az embert boldoggéa tegyék és ilymédon
valéban boldog is Ie%
Végul kovetkezik a atorsag és pedig agy fizikai, mint er-
kolcsi értelemben. Annyit azonban ké&telessége Kkijelenteni,
hogy a batorsdg egymagaban, bar az egész vilag csodalattal
addzik neki, a boldogsagot meg nem szerezheti.

igy hangzik a zs(ri elnékének dontése. Nagyon jol tudja,
sokan lesznek, akik maéasként hataroznak és akik az 6 felho-
zott érveivel egyetérteni nem fognak. Annyit azonban feltét-
lentl mindenki el fog ismerni, hogy Lord Alnes ddntésében
egy fenkolt gondolkodasu, nemeslelk(i és élettapasztalatok-
ban bévelkedd, dszinte ember hangja keresi az élet hat leg-
szebb értékét és ezen keresztil az élet boldogsagat.

Furcsasagok,
erdekesséqge

Mesterségesen eldallitott «négylevell» I6here. — Ha elfogad-
juk azt, hogy a négylevell léhere szerencsét jelent, akkor
P. VW, Wilson, a visconsini egyetem professzora teljes jog-
gal megérdemli, hogy «szerencsés flotds»-nak nevezzik. Ki-
taldlta ugyanis a mdédjat annak, hogy mesterséges Uton ter-
messzen négylevelli 16herét. Ha pedig a négyleveli mar
szerencsét hoz, még inkadbb illik ez az o&tleveld I6herére,
pedig Wilson prefesszor ilyeneket is tud termeszteni. Ter-
mészetes, a Kkitlind tudés nem azzal a céllal fogott neki
munkéjanak, hogy négy- vagy o&tlevelli I6heréket produkal-
jon, hanem a novények ndvését akarta tanulméanyozni kisebb
légnyomas alatt és véletlentl lett az eredmény a <szerencse-
I6here*. A novényeket ugyanis olyan (veg-retortdkba tette,
amiknek légnyomasat a normadlisnak egyotédére fokozta le,
szoval: olyan légkori viszonynak telte ki a novényeket,
mint  amilyen koéralbelil a sztratoszférdban uralkodik.
A legnagyobb meglepetésére a lohere ebben a ritka leveg6-
ben, ahol az ember mar elpusztul, a legkisebb mértékben
sem szenvedett, s6t ennek épp az ellenkez6je kovetkezett
be, amennyiben pompésan érezte magat. A levelei nagyob-
bak, szélesebbek lettek, sét az egész ndvény maga is meg-
nagyobbodott. Egész kulonds alaki novények fejlédtek ki,
kilonds csipkézett leveleket kaptak és ebben a mestersége-
sen ritkitott légnyoméasban szamtalan négy- és &tlevell
forma alakult ki. A professzor az ellenkezéjével is kisér-
letezett és olyan légnyomas alatt is probalt noévényeket ter-
meszteni, amelyek a normadlis kétszeresének felelnek meg.
A meglepé eredmény itt azonban elmaradt, mert a Iéhere
semmiben sem kiulénb6zott a rendes mezei I6herétél.
Miért konnyeziink a hagyma felszeletelésekor. — Koéztudo-
masu, hogy a fiatal hagyma nem csal ki kdnnyet a sze-
minkbdl. Csak az &regebb hagymaéknak van ilyen hatasuk.
A legljabb tudoméanyos kutatdsok a hagyma konnyfacsar6
hatdsanak okat egy konnyen illané olajban taldltdk meg.
Ez az olaj a tavaszi és a nyéreleji hagymakban csak a leg-
csekélyebb mértékben van meg. A legUjabb kisérletezések
viszont a nyari és az 8szi hagyméak egy tonnajaban koril-
belul 5 centiliter ilyen konnyfacsar6 olajat talaltak.

A nap mint kozlekedési rendér. — A legljabb szenzaciés
talallméany a vilagitds terén egy lampa, amit maga a nap
gyujt meg és olt el. Newyork kozelében, az orszdgutakon
ilyen natrium-lampasokkal felszerelt 4allvanyokat helyeztek
el, amelyek Ugynevezett fotoelektrikus szerkezeibe vannak
kapcsolva. Amikor a nap mar elég magasan van az ég
boltjan, sugarai elérik ezt az érzékeny fotoelektrikus lemezt
és a lampaékat eloltjak. A sotétség bedlltakor ennek az
ellenkez6je kovetkezik be. Ugyanez torténik kodben, esében
és havazaskor. A kozlekedési lampak tehat abban a pilla-
natban azonnal m(ikédésbe kerllnek, amikor bedll a sotét-
ség, szoval: amikor szikség van reajuk, napfényben pedig
kialszanak. Ilymo6don a felesleges vilagitas ideje valéban
a minimumra csokken.

De épp oly vilagos,
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Nadzem

"o uiivati jjaltali/ il /Pertl “jinlajlan.
Szant6 Gyorgy, erdélyi ir6, a <Satoros kiralyi cimd
dramajaban Kelet és Nyugat malomkove kozétt 6rl6-
dik az orszag. Partviszaly és belvillongas, acsarko-
das és gydldlet dul a beseny6k, magyarok, kunok és
somjének kozott és a kiraly, akinek anyja kun leany,
az anyja nemzetsége partjara all és ezzel még maga-
sabbra lobban a gydléletek langja. A darab megren-
ditéen tomor alkotés,

kolté lélekmelege, melyben benne szunnyad a jové
teliesedd igérete. A mi szeminkben és megbecsilé-
stinkben Szant6 Gyodrgy mivészi egyéniségének ez-
zel a sulyos dokumentumaval magasra emelkedett és
mint a fellegek mogll el6bukkan6é nap, aranyfényt
sugaroz az erdélyi irodalomra. Az életre hivott torté-
nelmi id6k emberei méas névvel, mas alakban, mas
ruhdban ma is ugyanugy keverik, kotyvasztjak a
politka mérgeit s talan azért menekulink a torté-
nelmi tikorbe valé nézéstél, mert a magunk b(inét
latjuk meg benne. Szant6é Gyorgy nem érdemli, hogy
kemény kritikaval elvegyik a kedvét a szindarab-
frdstél, mert a torténelmi témak feldolgozdsa van
olyan irodalmi érték, mint a hazassagtorések izgal-
mas, szennyes fordulatainak szinpadra vald allitasa.
Nyiljanak meg a szinhadzak kapui az erdélyi irok
el6tt, hozzak ide a milivészethez hiibb viszontagsa-
gos életiik nosztalgiajat. Nyir6 Jozsef Uz Bencéje
is megszolaltathatd volna a Nemzeti szinpadan.
Helyet kériink a vidéki irok szamara is, akik nem
értenek a konyokoléshez. Ne érezzék, hogy a féva-
rosi szinpadi szerz6k kisajatitottdk maguknak a szin-
hazakat és ezért nem tudnak 6k is sz6hoz jutni. Dr.
Németh Antal, a Nemzeti Szinhdz két év o6ta igaz-
sagtalanul agyonhajszolt igazgatdja, hivatasanak
magaslatan all, amikor e tekintetben is utt6r6 mun-
kat végez s a Nemzeti Szinhazhoz kuldétt darabok
kozul minden szezonban kivalasztja a legérdekeseb-
beket. Felfedezései élményt jelentenek a szinhazba
jar6 kozonségnek, mert a sajat mivészi elgondolasa-
val, nemes szandékaval, joakarattal segiti sikerhez.
Szant6 Gyorgy darabjat is Németh Antal igazgatd
rendezte brilians Otleteinek megvalésitasaval.

A Belvarosi Szinhaz J. M. Crawford és Hans Lang
az <Udvari paholy» ciml zenés vigjatékat adta el6

lemutaté egy Leien, 244G SjinLéjL,
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Aatal lentit lemutatasza

Emnéd Tamés, a kivalé poéta atdolgozasaban, aki
nemes veret(i pattog6 rimeivel eredeti hangot és friss
szint adott a darabnak. Meg kell allapitanunk, hogy
Eméd Tamas otletes atdolgozdsa nélkil a darabnak
nem lett volna kozepes sikere. Az operettecske zenés
vigjaték zenekar nélkil csupan két zongoraval, operett-
énekesek és hang nélkil. A darab szdvege nyul-
farknyi, mint a benne levé szellemesség. Csak ennyi:
egy Aallamocska kirdlya nem szimpatikus a polgarok
el6tt. Részt kellene vennie valami Unnepélyen. A mi-
niszterek bombamerénylettdl félnek. Egy embert ke-
resnek, akinek az alakja, arca hasonlit a kirdlyéhoz.
Taldlnak is egy szegény flotast, aki a kiralynéval
néul kidertl, hogy nem is igazi kirdlyné, hanem épp
oiyan alkiradlyn6, mint amilyen «link» a kirdly. Nem
volt élvezetes harom oOrat végig izzadni a levegbtlen
szinhdzban. A varosi tisztiorvos nem végezne ered-
ménytelen kisérletet, ha egyszer megvizsgalna ennek
a szinhaznak a levegd6jét. A szinhaz igazgatésagarol
tudjuk, hogy mindenben el6relatd, tébb gondot for-
dithatna az elhasznalt levegd felfrissitésére, mert
komoly az aggodalmunk, hogy sem a kozdnség, sem
a mlivészek nem birjak ki egyszer — szédulés nélkul
*

A Pesti Szinhadz «A virdgz6 asszonys vigjatékkal nyi-
totta meg az idei szezont. Denys Amiéi poéta-ir6 O
darab szerz6je és Harsanyi Zsolt forditotta. A Péarizs-
ban nagy sikert elért el6adasok utan ndalunk is egyet-
len estén meghdditotta a premier k6zonségét mélyen
emberi problémajaval: az anya &s leanya finoman
megkonstrudlt szerelmi torténetével. A modern leany
és a tegnapi tradiciokkal terhelt mama egyszerre
lesznek szerelmesek egy férfiba, a leany udvarléjaba.
Szivdobogéassal figyeljuk a kolt6t, aki olyan finoman
szOvi és bontogatja a szerelemben verg6ddék koril
font szélakat, hogy ezt az 6rok I[émat ugy hallgatjuk,
mintha el6szor t6le hallanak. A szinpad és a kdzon-
ség eggyéolvadva koveti a kolt6t, az & gondolata
szerint nevetiink, konnyeziink, vagy még ennél is
tébbre, hallgatasra tanit meg. Csak egy igazi m(vész
tudja ilyen elementaris erével kicsalni a kézénségbdl
az elismerés vastapsat, ami nem is maradt el. Oszin-
tén gratulalunk.
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Zsémbes oOregek

Sokszor eltin6dtem, hogy oly kevés a
mosolygd, viddm oreg. Nem lehet a ha-
lal  kozeledtével ~megindokolni.  Nem,
mert a halalra nem igen gondol tartésan
az ember, — sem fiatalon, sem o6regen.
Csodalatos dolog, hogy jov6je minden-
kinek van. Lattam 80 éven fellli oreg
urat, kinek gyermekei sincsenek s mégis
Ulteti a gyumolcsfakat s lehet, hogy ilyen
élniakarassal enni is fog a gyumaélcsukbdl.

Dehat — miért is zsémbesek az dregek?

Erre taldn kérdéssel felelhetnék: miért
kedves a gyermek?
A gyermeket, mondhatni — fészekra-

kasig, dédelgeti, félti, szereti, simogatja,
oleli, csokolja: szulbje, testvére, s aggo-
dik érte a szul6kon kivil az egész ro-
konsag is. Még akik tavolabb kerilnek
azoktdl is, hanyszor kérdik meg sok éven
keresztil, hogy van, egészséges-e, mi-
lyen magas, kire hasonlit, milyen a
hangja, a természete a kicsiny és a na-
gyobb gyermeknek. Ennyi szeretet oleli
korul a gyermeket. Az édes anya szere-
tetér6l nem is beszélve, amit elmondani
meg sem kisérlek, mert ezt oz érzést ki-
fejezni a sz6 is szintelen. Es — a szere-
tet magjab6l né az a csudafa, amelyet
kedvességnek nevezink.

Mikor a draga, j6 édesanya babusgatja,
apolja gyermekét, — akkor — tobbnyire
még 6t is nagyon szeretik. Ez a szeretet
élteti, ez a szeretet ad er6t a szul6knek
m gyermekek jolétéért kuzdeni. A gyer-
mek jovOjébe vetett hit bearanyozza a
nehéz és szomorU napokat.

A nagynénik, nagybacsik is elkisérik a
gyermekeket szeretetikkel az élet, — a
vildg kuszobéig, sét, ha a gyermek ra-
gaszkodd szeretete megmarad — ami,
sajnos, ritkasag, — életik végéig.

A fiatalsadg 6nz6. Onz6 6romeiben, sze-
mretetében. Helyes. De hat a szeretet is-
teni nagysagabodl, béségébsl — leg-
aldbb haldb6l — juttatnia kellene az
id6kozben elarvult, egyedul maradt:
édesanyanak, édesapanak, nagynénik-
nek, nagybacsiknak. Mert az elarvult,
magara maradt oregek, lesznek — sa-
lat hibajukon kivil, a csalad alig tdrt,
s6t tlrhetetlentl zsémbes tagjai. Aki oly
szerencsés, hogy egyltt oregszik meg
parjaval — nem zsémbes. Az id6 még a
kevésbé egymashoz ill6 héazastarsakat
is, 6sszehangolja s szépen, szeliden, bé-
kében o©regszenek. De itt vannak azok,
akik egyedul maradtak, raszorulnak arra,
hogy a szeretetet — a lélek éltet§ ere-
jé t— a fiatalabbaktél varjak! Szeretet
nélkil nem lehet éIni. Szeretetmorzsa-
kon csak tengddni lehet. igy él legna-
gyobb része a zsémbesnek mondott, saj-
nalatra mélté oregeknek!

Fiatal szulok, reményei, letéteményesei a
jovének, a boldog magyar jovének —
szeressétek az oOregeket is. Szeressétek,
ha nem akartok ti is tlirhetetlen 6regek

lenni. — Mert — amint kicsinyeitek 16le-
tek latjak szeretni, gondozni az Orege-
ket, — ugyanugy fognak veletek banni

egykor, ha — megéritek!

Ugy-e, szeretnétek boldog Oregséget, —
ugy-e, fajna, ha megtdrt tagjai lennétek,
— mostani, remegve féltett korotoknek?
— Ugy-e, gondolatnak is hihetetlen, —
hogy egykor draga, glgyégd csOppsé-
geitek lekicsinylleg  elmosolyodjanak
tetteiteken. Pl. ha nem ol latsz majd s
torott cukor helyett a tejszinhabba merl
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bele a kanalad. — Ha megéred, hogy
lIépteid nem lesznek tdbbé ruganyosak,
frissek, fiatalosak — s gyermekeid —
kikért most nappalodat, éjjedet, s6t éle-
tedet adndd — csoszogva fognak uta-
nozni, — s ha letlsz kozéjuk, egyenként
elszalling6znak s azon veszed észre ma-
gadat, hogy vagy teljesen kihagynak a
tarsalgasb6l — mintha ott sem lennél, —
vagy egyedil maradtal. Kutathatsz Gjabb
fortélyok utan, hogy uUjbol kozéjuk kerll-
hess, mert te szereted majd akkor is vé-

reidet, sét sokkal jobban — és mégis.
Szeresd az Oregeket! A szeretet minden
talajpan megterem — és — aldott gyu-
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molcsét hoz. Milyen kedves, vidam lesz
a nagymama, ha vendég érkezik, vagy

tavoli unokait latja, — kik Unnepi szere-
tettel kozelednek hozza.
Tegylk rendszeressé otthonunkban a

szeretet allandd éreztetését. Ne legyen
az unnep, ha csalddunk idGésebb tagjai-
hoz szeretettel kozeledink. Hiszen szive

mindenkinek van — s a szeretet olyan
téke, mely sohasem fogy el. Ellenkez6-
leg — minél tébbet adunk, annal tébb
marad nekink.

Es — nem lesznek zsémbes oOregek, —

kikt6l menekil a csalad s akik szeretetle-
nul, szomorlan, elkeseredetten morzsol-
gatjak napjaikat.

Ne csak akkor kozeledjunk idésebb ro-
konainkhoz, ha surgésen szikségink van
redjuk. Pénz, protekcié stb. Pl. Jojjon el
drdga Ida néni, ugyeljen fel ma a gye-
rekekre s a cselédekre, mert surgésen e,

kell utaznunk. — Vagy szinhazba sze-
retnénk menni. — Arra nem gondolunk,
s a legkevésbé sem vesszik észre, hogy
Ida néni azért, — hogy mi szérakozhas-

sunk, kénytelen lemondani az 6 j6l meg-
érdemelt nyugalmarél, otthonarél; — s
vesz6dik a mi tébbnyire rosszul nevelt,
— de legaladbb is Ida néni szempontja-
b6l — mésként nevelt— gyermekeinkkel..
Hogy az esziinkbe jutna, hogy Ida néni
is szerethne am még itt-ott szinhazba
menni, mert az jobb dolog &m, mint egy
oreg néninek, aki elszokott a gyereklar-
matol, pasztorkodni, birdskodni; — hogy
arra gondolnank, hogy pl. holnaputan
Ida nénit meglepjuk szinhazjeggyel, hogy
neki is legyen orome.

Hibaikat, szokasaikat felfdjjuk , s ma-
gunkra nézve sérelmeseknek talaljuk. Pl
Ida néni rémes azzal a huzattal. Nem
gondolunk arra, hogy ezt nem szeszély-
b6l teszi, de 70 éves tagjai bizony mar
reumasak és a legkisebb huzatra reagal-
nak. — Vagy: Ida néni mar a verebekkel
aludni tér! — Ne felejtsiik el, hogy az 6
oreg, elhasznalt szervezete estig annyira

elfarad, hogy a fiatal szervezet egy
hétig is jobban birja.
Vegyiink alkalomszerien mindig olyan

ajandékot az oregeknek, amit 6k szemé-
lyesen hasznalnak, — és nem olyasvala-
mit, amelynél kiri a szamitas, hogy ugyis
mi 6rokoljuk.

Szeressik az 6regeket! Ertsik meg szo-
kasaikat. Prébaljunk magyarazatot ke-
resni tetteikre. Ha megértjuk &ket, s sze-
retettel igyeksziink  segitségukre lenni
apré bajaikban, mar korilbeltl boldogi-
tottuk Gket.

Gondolkozzunk rajta. Talan még sem jé!
van ez igy, ahogy van. Hatha tudnank
mi kedvesek és szeretetreméltéak lenni
az oregekkel is. Tegyuk fel, hogy szlksé-
glink lenne, silrg6sen, égetéen Kalméan
bacsi segitségére, hogy joébaratjanal szoé-
szélonk legyen — Ugy-e, tudnank kedve-
sek, szerények, sét tisztelettuddk is lenni.
Prébaljuk meg, irtsuk ki szivinkbdl ezt a
mai szokasos folényeskedést. Nézziink
végig elmalt, életinkén — mik lennénk,
ha a korinkhoz tartozé oregek nem let-
tek volna jok, turelmesek, onfelaldozok.
Ne uUgy bénjunk az oregekkel, hogy al-
land6an érezzék; kegyesen elnézzik ne-
kik: — hogy élnek. Hala helyett valami
folényesked6 modorban érintkeziink veluk.
Csak egy szazadrésznyit igyekezziink
visszadni abbdl, — amit t6luk élveztiink
s nem lesznek tobbé zsémbesek az ore-
gek. Dr. Beke Istvanné.
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Egyik pesti nagybankban, ahol a tisztvise-
16k csak abban kilénbdznek a gélyarabok-
tél, hogy nincsenek odalancolva a munka-
asztalhoz, dolgozik egyik bankvezér foga-
dott fia is. A fiatalember kedves, friss tem-
peramentuml, aki sehogyan sem  tu-
dott beletérédni, hogy naphosszat ne sz6l-
jon egy szot, a latogatdkkal valtott hivata-
los beszéden kivul. Ezért eredeti médon se-
gitett magan. Javarészt id6s kollégai a
munkaasztal f6lé gdérnyedve dolgoznak és
egy sz6t se szélnak egymashoz. A fiatalem-
ber megprébalt kilonféle modokon koze-
ledni, de eredménye nem volt a kisérlete-
zésnek. Minthogy beszélni pedig nem sze-
retne elfelejteni, részokott arra, hogy fenn-
hangon, magaban beszéljen.

Példaul reggel, amikor megjelenik a mun-
kaasztalnal, kérdésekkel ostromolja magat.
llyen forméban:

— Mondd, Karoly,
rééknal?

Nem marad ad6és maganak a felelettel:

— Nem valami kil6énésen. Unalmas népség
és Ujabban még a koszt se jo néluk.

Es igy tovabb. Kérdést kérdés kévet. De
egy se marad felelet nélkil. Ha valamin
meglep6dik, megbotrankozik. csak ennyit
mond maganak:

— En csak annyit mondok neked. Karoly,
hogy csodalatos a lénak élete.

Az egész magdban beszélgetésen a vissza-
téré ,,csodalatos a lénak élete** refrainen
sokat mosolyoglak kollégai.

Valamelyik reggel a bank mindenhaté ve-
zérigazgat6ja végigjarta a termeket. A fia-
talember éppen nagy vitdban volt magéval,
amikor hata mogé keriilt a vezér. Végig-
hallgatta az érdekes beszélgetést, majd vil-
lamcsapasszeriien, a legizgalmasabb résznél
megszolalt a fiatalember mogott:

— En csak annyit mondok neked, Karoly,
hogy csodalatos a l6nak élete.

A fiatalembernek azéta, a hivatalos beszél-
getésen kivil, szavat se lehet venni, mert
némasagi fogadalmat tett. Mondanom sem
kell talan, hogy a vezér jolsikerilt rogton-
zésekor felszabadultan tort ki a kacagas a
tisztvisel6kbdl.  Karoly pedig azok kdzé a
furcsa emberek kozé tartozik, aki nem sze-
reti, ha rajta nevetnek.

hogy mulattal B. bé-

A napilapokban megjelent egy hézassagi
hir, amely szerint Fenesy Ferenc, ismert
pesti fiatalember, feleségil vette Cornelie
Marié van Heeckeren van dér Sclioot ba-
ronesst Amsterdambdl. A baréné egyike
Amsterdam leggazdagabb és legel6kel6bb
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hélgyeinek. Erdekesen mesélik a fiatalok
megismerkedésének torténetét a tarsasdg-
ban. A fiatalember jo jéghokki jatékos.
Annyira, hogy egy éve kolcsonkérte pesti
clubjatdl egy el6kel6 svajci egyestilet. Neki
kellett tanitani a svajci fiatalokat. Itt is-
merkedett meg a szép holland barénével.
Azt mondjak, hogy a menyasszony vagyona
peng6ben is jelentds lenne, hat még a leg-
:?mesebb kulfldi valutakban.

Himmler Marton amerikai banyatulajdonos
és bankar arrdl nevezetes, hogy azon keve-
sek kozé tartozik, akiknek szabad volt sa-
jat dollart kibocsatani. (Amerikaban ugyan-
is, ha valaki a megfelel6 aranyfedezetet le-
teszi, pénzt bocsathat ki.) Az idén nyaron
egy nagy amerikai csoportot kalauzolt Ma-
gyarorszagra. Azt a masodik amerikai ma-
gyar generaci6t hozta el hozzank, amelyik-
nek a szillei vandoroltak ki és még sohase
volt Magyarorszagon. Mindenki joles6 ér-
zéssel nyugtdzta, hogy a disgazdag bankar
és banyatulajdonos az id6k folyaméan is
megmaradt lelkes magyarnak.

A napokban utazott el Pestrél. A Margit-
szigeten lakott és a szO szoros értelmében
konnyek kozott vett bdcsit az 6szi szinek-
ben pompazo6 szigettél, miutan naprél-napra
halogatta az elutazast.

Szerencsés ember Kakasi Odon uradalmi
intéz6. Két év alatt kétszer nyert komoly
Osszeget sorsjegyen. Két éve 8000 P-t ka-
pott. Most pedig egy még tekintélyesebb
Osszeggel huztdk ki a sorsjegyét.

Schuschnigg kancellar magyar fest6knek
Ult modellt a napokban. A két vilaghiri
Hellebrandt-lany, akik arrél hiresek, hogy
egyszerre festik ketten ugyanazt a témat,
készitettek eredeti portrét az osztrak szo-
vetségi kancellarrol.

Ujvary Olga, a hires bécsi magyar komi-
kusnak a lednya, hazajétt Amerikabol. Sa-
jat ndi zenekaraval lépett fel a Broadivayn.
Nala volt szerz6désben a nagy vilagbolon-
ditdé szélhdmos Staviskynek az Ozvegye, aki
koztudomast, hogy szinésznd lett férje ha-
lala utan. Ujvary Olga sok érdekeset mesél
a legnagyobb gazdagsaghol gorlsorba sily-
lyedt francia holgyrél, akinek ma nincs
méas gondolata, mint két kis gyermeke.

Suttogva beszélnek csak Debrecenben egy
kinos zsarolasi mandverrél, amelyet egy
élelmes holgy folytatott. Egy ismert, el6-
kelg allasi mérndk egy vendéglé kilon-
szobajaban talalkozott allanddan szerelmé-
vel, egy férjes asszonnyal. Ezt megtudta
egy masik holgy, aki tébb izben lopva fo-
togréafidkat készitett a boldogan randevuzé
parrél. Alkalmas id6ben a férfi elé &llt a

képekkel. Kijelentette,
rilmények kozoét elallna a nyilvnossagra-
hozataltél. Természetesen fizetett az illetd
Gr, csakhogy elkerilje a botranyt. Ez csak
olaj volt a tlizre. A pénzéhes zsarol6 vér-
szemet kapott. Es ezutdn mér az lgyben
szerepl6 holgyet is igyekezett kifosztani.
Most mér odaig fajult a dolog, hogy amér-
nok elmenekiilt Debrecenbél, csak hogy
pontot tegyen a kinos Ugyre.

k

hogy bizonyos ko-

A hires kéartyas baré honapok 6ta Olasz-
orszagban tartézkodik a feleségével, afiatal
igyvéd igaz banatara, aki esténként tébbet
szokott t6le nyerni kértydn, mint amit
egész életében keresett (gyvédi munkajaval,
k

Sidl6 Ferenc néhédny éve készitett egy jol-
sikerult szobrot. A szobor egy holland
anyat abrazolt, akinek a szoknyajahoz oda-
bajik egy kis magyar fii, az 6lében pedig
egy lany dl. A szobor annak emlékére ké-
szlilt, hogy Hollandia olyan aldozatkészen
segitett rajtunk a nehéz években. Ugy volt,
hogy a szobrot Amsterdamban allitjak fel.
Sz&z példany pedig majolikdbdl készilt
volna el6kel6 holland személyiségek ré-
szére. Az egész szép terv elakadt annakide-
jén. Senki sem tudja, hogy miért. Most kol-
togetik hosszi almabdl az arra illetékesek.
A legjobbkor, mert jovére lesz Hollandia-
ban a vilagjamboree és még egy sereg olyan
esemény, amelyre sok magyar is utazik
Hollandidba. Csak Csipkerozsika sorsara ne
jusson megint a szép terv.

Kozismert, kedves, szerelmes par vacsora-
zik egyik j6 budai étteremben. A lany ret-
tenetesen haragszik valamiért. Csak hang-
foszlanyokat hallani a vitajukbol.
— Persze, te igy... Veled nem
Ugy se hasznal a szépsz6! —
a lany ajkéarol.

A fid nem veszi fel a fejmosast. Minél ha-
ragosabb a leany, annal jobban mosolyog 6.
Valahanyszor egy Ujabb széaradat zadul a
nyakaba, csak igy intézi el:

— Nem &ll ez j6l neked. Ink&bb cirdgass,
simogass, becézz, az illik hozzad.

A lanyt elfutja egy pillanatra a méreg és
még miel6tt megdlljt tudna parancsolni
temperamentumos kezének, csattan a jol
megtermett nyakleves a fil elképedt arcan.
— Nesze! Ezt valtsd fel simogatasra, cird-
gatésra.

Erre mind a ketten nevetésben tortek ki. A
szomszéd asztalndl savanylan jegyezte meg
egy Oreg nyugdijas ezredes:

— Ezt még én is szivesen felvaltanam.

lehet!
hallatszik
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Amerikai panorama

1. Technika:

A Rocky Mountains-hegységben, Colorado
allam szivében, 4000 méter magassagban,
Gsrégi fadriasok kozott, egy kis tisztason,
ahova ritkan téved ember, van egy auto-
mata-készilék. A csillogé fémfelirat ezt
kozli:

1 cent ellenében Oriési szenzécid!

Nincs olyan vandor, aki erre az elhagyott
vidékre tévedt, hogy egycentes nikkel-
pénzt ne szanna erre. Ha aztan bedobta,
egy toltott revolver ugrik eld, rajta egy
masik csillogé tablacska, ezzel a felirattal:

Azonnal tegye be pénztarcajat és ora-
jat a bal nyilasba, ellenkezd esetben
5 percen beltl halélfia!

2. Orvostudomany

Neivyorkban egy ember 0Osszeesett az ut-
can. Normalis ajulds. A ment6auté a leg-
rovidebb id6én belil kérhazba vitte. Fel-
oltéje béléséhez varrva egy cédula volt
és azon ezek a szavak:

— ,,F6orvos Gri Semmi masro6l nincs szo,
mint egy gyakran el6fordul6, normalis
ajulasrol.  Figyelmeztetem: nem vakbél-
gyulladas! Vakbelemet rovid id6 alatt mar
éppen haromszor operaltak és tavolitot-
tak el.”

3. Kdzoktatasigy

Fajdalom, Amerika ifjisdganak altalanos
intelligencidja mélyen alatta marad euré-
pai kortarsainal. Legjobb bizonyitéka en-
nek az a néhany idézet, amit egy new-
yorki kozépiskola novendékeinek irasbeli
dolgozataibdl szedtiink 0Ossze:

— ,,A vacuum olyan légures tér, ahol a
papa lakik.”“ (Itt a novendék a ,va-
cuuiri-ot a ,,vatikdn-nal tévesztette 0sz-
sze.)

— ,,A parhuzamosak olyan vonalak, ame-
lyek mindenhol egyforma tavolsagban
vannak egymastél és csak akkor érintkez-
nek, ha behajlitjuk &ket.”

— ,,A sz6g olyan haromszdég, aminek csu-
pan két oldala van.”

— ,,Az encyklopédia a cyklopok alko-
tasa.”

— ,,Az aequator (egyenlitd) krokodil-
szer(i allat, amely korulfut az egész fol-
don.”

— ,,A moszkito az a népfaj, amely az
Eszaki-sark kozelében lakik.” (Itt a no-
vendék a ,,moszkito” nev( legyet az ,,esz-
kimo”-val konfundalta &ssze.)

Vidam amerikai regény * irta: Réidy Sandor

V.
Jerome K. Lewisham, az Els6 Amerikai Lenolaj és Magszanté R. T. tisztvisel§je
egy pénteki napon, — amely éppen tizenharmadikara esett — kdzvetlenul Uzlet-

zards el6tt azt a kitintetd megbizast kapta a cégétél, hogy még az esti drakban
allapodjon meg a James G. P. Thorton & Comp széllitmanyozasi vallalattal egy
hajérakomany ugyében.

Lewisham komoly meghatottsdgot érzett. Ez volt az elsé 6nall6 megbizatasa tizen-
nyolc év 6ta. Mi johet ezutan? Osztalyfénok lesz .. . Természetesen, csak Ugy, ha
a vallalat érdekeinek szemmeltartdsaval intézi el a megbizatast. Azutan pedig ...
Lewisham felséhajtott: cégvezet6! ... Esetleg mint aligazgat6 mehet nyugalomba.
Lewisham elhatarozta, hogy az tzlet utdn moziba megy, meglnnepli egy majdani
karrier elsé allomasat.

Az Olympia mozgoképpalota el6tt mindenesetre megalléit. A kirakat képeit néze-
gette és a hatalmas plakatot, amelyen egy péapaszemes, szalmakalapos fiatalember
két hatalmas Colt-pisztollyal a kezében egész tucat banditat félemlit meg. ,Ezt
megnézzik#4 — gondolta Lewisham, akit mindig érdekeltek a kalandortorténetek.
Kitin6é megfigyelének tartotta magat. Mr. Laeml, kdzvetlen feljebbvaléja, a valla-
lat exportosztadlydnak fénoke, egyenesen sziletett detektivnek mondta 6t, mert
egyszer — tisztdn logikai alapon — megallapitotta: hova tlintek el arany man-
zsettagombjai? Az igazsdg az volt, hogy Jerome K. Lewisham ejtette bele egy
lenolajos minta palackjaba, ahogy a prébajelzést a gombokban nézegette, mert
er6sen kételkedett abban, hogy csakugyan aranybdl valék... De ezt gondosan
elhallgatta és mosolyogva mondott valamit a szérakozott emberek lélektanarél,
dnérzetesen hagyta ott a plakatot. O maga még nem Kkeriilt hasonlé helyzetbe,
mint példaul a papaszemes fiatalember. De biztos volt benne, hogy alkalomadtan
6 is megallna a sarat.

A kikotébe torkollé utcak forgatagaban eltévedt. Megalloit egy haz el6tt, amely-
nek szamat &sszehasonlitotta a kezében szorongatott céduldra jegyzett cimmel.
— Ez kell, hogy legyen ...

Baratsagtalan, sziirke haz volt, tipikus irodaéptlet. Nem latta sehol a szallitma-
nyozési vallalat cégtablajat. Gondolta, hogy majd érdeklédik valakinél ...
Elhagyatott épilet volt. Hidba nézett korul: egy lelket sem latott. Belépett a
liftbe. Valamelyik emeleten majd csak Utbaigazitjak. Mikor a harmadik emeleten
kiszallt, néptelen folyoséra ért. Itt sem latott senkit. Az ajté nyitva volt. Lewis-
ham mindenesetre bekopogtatott. Nem kapott valaszt. De Lewisham nem hagyta
magat: belépett! El6szobaba ért. Erdekes, hogy az ilyen itétt-kopott irodahdznak
milyen el6kel6én berendezett helyiségei vannak ...

6vatosan korulnézett. Harom ajté nyilt az el6szobabd6l. Az egyiknek a kilincsét
halkan lenyomta. De abban a pillanatban még a szivverése is elallt a rémulettdl.
Mintha az Olympia filmszinhdz plakatja elevenedett volna meg! Egy hatalmas
termetd fiatalember, kezében revolverrel, két ijedt embert tartott sakkban. Az
egyik csinos, fiatal holgy volt, estélyi i, a masik frakkos ar.

Lewisham egy pillanatig gondolko-

zott, hogy most mit tegyen. Ha
valami a kezében volna, — mond-
juk: egy Olmos bot! — hatulrél

konnyedén fejbevaghatnd a revolve-
res banditdt és megmenthetné a két
artalan embert. De igy ... A kezére
nézett, ujja tintds volt. Nem, ezzel
nem itheti le. Es egy rosszul sike-
rilt tdmadas esetleg harom ember-
életbe kertilne, mert a fick6 bizto-
san nemcsak fenyegetésnek hasz-
nalja a revolvert. ..
Elméleti megoldas
gondolataiban, de a
hangja felcsattant:

— Kérem a skatulyat. Adjak ide a
gyéméantomat!

Lewisham érezte, hogy nem véarhat
sokaig. A legbiztosabb ilyenkor ér-
tesiteni a rendérséget. Ovatosan be-
csukta az ajtét. Labujjhegyen tapo-
gatédzott végig az el6szobéan. Végig-
rohant a folyosén és beugrott a
liftbe. Verejtékes homlokkal szallott

utan kutatott
fiatalember
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ki a foldszinten. Ha ezt holnap meg-
tudjak a Lenolaj és Magszaritonal, és
ha tényleg sikerult elfogni a banditat,
6 csakugyan osztalyfénok lesz... Az
Uzleti életben is a hidegvér és a talalé-
konysadg a fontos. Most itt az alkalom.
Az utcan korilnézett, sehol nem latott
rend6rt. Futadsnak eredt. Mar lihegett
az er6lkodéstdl, mikor végre meglatott
az Uttest koOzepén egy kékkabatost.
Nem torédott az autokkal, hanyatt-
homlok rohant a renddér felé.
— Ormester ar — lihegte, —
azonnal ...

A hatalmastermet(i kékkabatos lenézett
Lewishamre.

— Hogy hivjak?

— Jerome K. Lewisham,
menjink. A banditak ...
— Hol lakik? — kérdezte a rendér.
Lewisham megtérélte verejtékes hom-
lokat.

— Emberéletekrél van 6z6, uram ...
— Szabalytalan ko6zlekedés miatt két
dollarra bintetem.

Lewisham gyorsan kifizette a bintetést
és elmondotta, hogy mi tortént a szirke
hadz egyik lakasaban. A rendd&r bdloga-
tott.

— Gyakran jar 6n moziba?

jojjon

de gyorsan

Lewisham mar csaknem sirt az izga-

lomtol. ) o
— Uram, én nem tréfalok, sajat sze- Himzett terité
memmel lattam.

— Na, gyerlnk ...

A renddr nyugodt Iéptekkel ballagott a rohanni akaré Lewisham mellett. Kézben
elmesélte, hogy van egy kis farmja Ohiéban, de sokat bosszankodik, mert rend-
kivil rossz a termés ... azutdn meg sertéspestis volt a kdrnyéken ... nem is be-
szélve arrél, hogy Eurdopa és Amerika érzelmi konfliktusdban, ami a két vilagrész
teljesen ellentétes embereiben mutatkozik meg, csak az Ujvilag lehet a gyéztes...
meg aztan, nemsokéara elndkvalasztas lesz és ilyenkor nem jé rend6&rnek lenni,
mert mindenért a renddért teszik felel6ssé ... és ...
Lewisham ingerilten szakitotta félbe.

— Cs6re toltsén, 6rmester ar. Es azonnal 16jjon,
nagyon elszantnak latszik.

A rend6r a fejét csovalta.

— Bizony, uram, manapsag egy csirkefarm sem rentabilis. A tojok ...
Megérkeztek a szirke haz elé. Beszalltak a liftbe és amikor az emeletre érkeztek,
Lewisham a nyitott ajtdra mutatott.

— I-itt vagyunk ...

A rend6r belépett és egyenesen a szalon ajtaja felé tartott. Belllrél egy nyugodt,
folényes férfihang hallatszott.

— Szoval, azt akarjatok, hogy erélyesebb legyek!

Az Ormester benyitott. Lewisham az ajté mogul kandikalt a szobaba. Valéban
kritikus volt a helyzet. A kétméteres oOrids mellett, aki revolvert szorongatott a
kezében, a jokora renddr is vézna kisfitnak latszott. Az ajtényildsra a barom
ember ijedten felkapta a fejét. A renddr raszdélt a revolveres tdmadoéra:

— Dobja el a pisztolyat.

Meglepetésiikre a bandita el6zékenyen engedelmeskedett.

— Most méar nincs is sziikségem ra, drmester Gr. Majd maga elvégzi a tobbit.
Tartéztassa le ezt a két embert.

Elképedtek erre a szemtelenségre. Most Lewisham is elébujt.

— En magam is, aki jaratos vagyok ilyen dolgokban, azt ajanlom,
hogy bilincselje meg.

Es ramutatott Bili Pepperre.

— Fultanuja voltam, amikor ez a fické revolverrel a hélgy gydmantos diadémjét
kovetelte.

A frakkos Ur a rend&r felé lépett.
— Ko6szonom, O&rmester Ur a kozbelépését: ez a bandita betért a

Revolverrel fenyeget6dzoétt. En és a feleségem itt &lltunk tehetetlenil.

Bili mosolyogva fordult a rend6r felé.
— Egy sz6 sem igaz, kérem. Az egész Ugy kezdd&ddott, hogy egy néger fit le akart

boxolni. Es amikor hazamentem ezek az emberek elraboltak.

ahogy belépiink. Az a fickd

Grmester ar,

lakasunkba.

Wieg testvérek terve

A Végtelennek 6rok karpitjara

Felirom a Neved,

Ne halvanyitsa el

Mul6 emlékezet...

Toliam; a szeretet langol6 sugara,
Ragyog minden bet(in,

Mintha egyméas utan a Napbdl hullana.

Ejiel, amig a Hold ez(starnyakat sz,
En vele virrasztok.
Ekezetnek keresem a
Legfényl6bb csillagot!...
Vitéz Jénas Odoénné

Kescffregkaraig
épek «sszépek,

\naradnakfag<ut

ha fogptpje

FO G P E
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iulso parijarol
A legnagyobb és a legkisebb esekk. — A
neivyorki Chase-ban lathat6 a vilag legér-
dekesebb pénzgyujteménye, amelyben egyéb
kuriézumok kozott, két kitoltott csekk-
lap is szerepel. Az egyiken a legnagyobb,
a masikon pedig a legkisebb &sszeg sze-
repel, amelyet valaha csekkel fizettek ki.
Az els6 csekket az egyik amerikai fater-
mel6 cég, a Dodges Fivérek valtotta be
és pedig fantasztikus nagysagu 0sszeg-
ben: 146 milli6 dollar értéekben. A masik
csekk a detroiti Ford-miveké volt és &sz-
szesen 1 cent szerepelt rajta.

Festmények a tenger mélyében. — Neiv-
yorkban egy Prichar nevl festémivész
most allitotta ki néhany olajfestményét,
amelyek a tengerfenék életét prdbaljak
visszaadni és amiket val6ban a tenger fe-
nekén festett. Bavarruhaba &ltézve eresz-
kedett le a festémiivész a Bahama-szigetek
partja mellett, 20 méterre a tengerbe. A
viz itt tokéletesen atengedi a fényt és a
déli érdkban a tenger fenekén szinpadi
vilagossag van. A festémivész itt a ,,hely-
szinén" készitett eredeti vazlatokat, az
erre a célra sajatmaga gyartotta pasztell-
krétakkal. Amikor dolgozott, naponta két-
szer ereszkedett a mélybe és mindkét al-
kalommal cgy-egy félérdig maradt a viz-
ben. Alapul olajos kend6t hasznalt, amit
email-lapra feszitett ki. A festményeket
azutdn a vazlatok alapjan a mitermeiben
készitette el. Minthogy egyetlen napon a
viz alatt tobb mint négy véazlatot vetett
az olajos kendére, a festmények kidolgo-
zasa hosszabb id6t vett igénybe. Egyrészt
ezért, masrészt pedig, minthogy minden
leereszkedése 30 dollarjaba kerdlt, a
festémivész meglehetdsen nagy arakat
kér alkotasaiért. Szakemberek véleménye
szerint ezek a tengerfenéken készult fest-
mények nem csupan kuriézumot, hanem
valéban nagy muvészi értéket képvisel-
nek.

A novénymagvak életképessége. — Az USA
kormanyanak mezégazdasagi osztalya tu-
domanyos kisérletezéseket végzett, hogy
sikertljon megallapitani a noévénymag-
vak életképességét. Virdagmagvakkal telt
edényt 60 centiméter mélyre a foldbe el-
astak. Harminc esztend6 utan kiastak és
a magvakat eliltették. Két nap mulva a
magvak csirazni kezdtek, mintha csak dz
el6z6 év termései volnanak. Egy masik
edényben kuldnféle kulturndvény és fi
magvait astdk el. Harminc év mulva ezt
is kidstak és a magvakat ellltették. Az
edényben 1év6 35-féle mag kozil csupan
harom nem csirézott ki. Ez a harom na-
gyon kényes kultirnévény magva volt.
A tébbi fajtan azonban meg se latszott a
30 évig tartd eltemettetés.
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nyelvtanfolyamok és magandrak
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IV. kér. Vordosmarty tér Z. I. emelet

A renddr nevetett.

— Ez a két kis ember idehozta magat, mi?

Bili bélintott.

— Rendkivil j6 megfigyel6képessége van. Csakugyan igy tortént. De én meg-
szoktem. Ezek utan a holgy latogatott meg és ellopta télem azt a kék gyémantot,
amelyet a nagybatydm bizott ram.

Lewisham élesen kozbevagott.

— Ne fecsegjen tovabb! Bilincseljik meg!

A rend@r egy acélkarperecet hlzott eld.

— Tartsa a kezét.

Bili vallat vont.

— Rendben van, éregem! De akkor Gket is allitsa el6.

Az estélyiruhds holgy kedves mosollyal 'lépett a renddr elé.

— Kérem, mi egy estélyre vagyunk meghiva. Ha lehetne, csak holnap hallgassa-
nak ki ebben az tgyben.

— Kérem, asszonyom, az természetes. Ma mar nem is farasztém onoket.

Aztan Bili felé fordult.

—Na, gyeriink, fiatalember.

Bili még visszamosolygott a vendéglatéira.

— Azért mi még taladlkozunk!

A z6ldszem( gunyosan nevetett feléje:

— Legyen szerencsém, fiatalember.

A kékkabatos, aki orult, hogy ilyen jo fogast csinalt,
banditat. Bili Pepper a rendérhoz fordult:

— Mutassa dregem a tenyerét. Azt hiszem, meg tudom bel8le jésolni, hogy magat
rovidesen nyugdijazzak.

A rend6r nem éppen a tlegel6zékenyebben tuszkolta ki maga el6tt a lakasbol.
Jobbkarjat szorosan fogta, balrél viszont Lewisham karolt belé. Mikor az utcara
értek, Lewisham elkdszont.

— Gondolom, érmester Gr, most mar én is tud vigyéazni a fickdra. Nekem ugyanis
surg6s uzleti tugyeket kell elintéznem. Amennyiben, mint tandra szikség van ram
és ha ...izé ... a sajté érdekl6dne a dolog irdnt. Jerome K. Lewisham a nevem,
a Lenolaj és Magszarité r. t.-tol.

— Ha én volnék a fénoke, — bulcstzott Lewishamtél Bili — a magok helyett
magat szaritanam.

Most mar az &rmesterrel kettesben indultak a rendérség felé. Hatalmas, komor
épllet volt, Bili 6sszeborzongott a kapuban, Flug érmester még erdsebben szori-
totta a karjat.

— Mondja, éregem, lesz itt valami értelmes tisztviseld, aki engem kihallgat? —
kérdezte Bili szorongva a rendért6l, — mert ...izé ... ugyanis van itt nekem egy
igen kedves bardtom, mondhatndm a legjobb cimboram: Briggs felugyel6, hogyha
ismeri.

— Ne beszélj olyan sokat, dcsém.

Egy kis irodaszobéba vezette be. Flug 6rmester egy fiatal
jelentkezett. EImondotta a tdrténetet.

A renddrtiszt végignézett Billen.

— Hogy hivjak?

— Bili Pepper, fregatthadnagy, a Triumph els§ tisztje ...
a kezemr6l, mert nem tudom megszoritani a kezét.

— Nagvon jé kedved van, fické ... de biztositalak, hogy majd elvesszik.

Bili a valiat vonta.

— Ugy latom, maga sem hisz nekem. De van itt egy igen kedves pajtasom a
rendérségen, az éreg Briggs, 6 biztosan &rilne, ha latna. Taldn majd igazol engem.
Hivjak ide.

Flug 6rmester kdzbeszélt:

— Szimulal, kérem. Azt akarja, hogy bolondnak gondoljak. Pedig van neki esze.
Bili csodalkozva nézett Flug drmesterre.

— dregem, maga egész rendes ficko.

A rendértisztvisel6 roviden utasitdsokat adott Flugnak.

—e Maid holnap kihallgatjuk. Most egy kényelmes zarkat nyittasson neki. Talan
holnapra megjon az esze.

Az &rmester Gjra karonfogta és kivezette a szobab6l. Rosszul vilagitott folyosén
kalauzolta keresztil, majd egy maéasik rend6r kinyitotta a zarka ajtajat és oda
belokték.

karonfogta a revolveres

rend@rtisztviselénél

vegye le ezt a karikat



magyar uriasszonyok

A sotét zarkaban tébb alak Ult &ssze-

kuporodva a priccsen. Bili meghajtotta

magat.

— Bili Pepper, fregatthadnagy. A Tri...

Az egyik ficko felallt a priccsrél és a

kezét nydjtotta: 3

— Lincoln Abrabam. Az Egyesilt Alla-

mok ismert elndke.

Majd egy masik fické szoritotta meg a

kezét.

— John Rockefeller.

— Henry Ford.

Négyen-oten szorongattdk egyszerre a \
kezét. Es Bili jokedviien mondotta:
— Egész jo tarsasagba kerlltem.
kiszaradt a torkom, innék valamit.
— Csongess az 6rnek.

Harsogé rohogés kisérte a tréfas ajan-
latot. Bili kezdte magat jol érezni a
viddm tarsasadgban. Lellt koézéjuk egy
Ures priccsre. Egyik szobatarsa, akin
pepita nadrdg volt és harantcsikp?
piros szvetter, oldalbabdkte.

— Miért kerultél ide?

Bili belekezdett, hogy elmesélje a dol-

llyen

De 6

eredeti

got. De érezte, hogy valészinitlennek
fog hangzani. Abbahagyta és csak rovi-
den kozolte:

— Tévedésbdl.

Még viharosabb jokedv fogadta a vélaszt, amin nem lehet csudalkozni, mert val6-
ban kacagtatéan érthetetlen volt. De még anndl nevetségesebb, ami azutan ko-
vetkezett.

— Mindnydjan, éregem, — mondta egy kis kopcds, kerekfejl fickd, én pél-
daul egy zacskd nulléslisztet 0sszetévesztettem egy kis adag dinamittal. De a safe
felrobbant, 6regem. Mindent kiszedtem bel6le, amikor megcsiptek. Ez volt aztan
a tévedés!

Bili magyarazkodni kezdett:

— De az enyém valéban tévedés volt és van nekem itt a rend6rségen egy régi ba-
ratom, Briggs felugyel6 ...

Valaki kozbeszélt a szoba sarkéabol:

— Talan mar sakkoztél is vele?

Bili abbahagyta a magyarazkodast. Koriultapogatézott a szobaban. Szomoru kis
odd volt. Semmi nyoma annak a luxusnak és elegancianak, amit a Sing-Singrél
meséltek. Ugylatszik, hogy a newyorki renddrség fogdajat teljesen elhanyagoljak!
Es oten, vagy hatan vannak egy szobaban. Kitapogatta a priccset, aztan végig-
beveredett rajta. Elalvas el6tt, mar homadlyos dntudattal, Lilianre gondolt. Véajjon
mit szélna, ha megtudnd, hogy mi tértént vele? Eszébe jutott a bandita nevetése.
Olyan keményen d&sszeharapta a fogat, hogy az egyik csirkefog6 a szomszédos
priccsrél ijedten felugrott. Elvitték a kék gyémantot ... Mit fog széIni nagybatyja,
a jo oreg Sam bacsi, ha megtudja a dolgot? Vissza kell szerezni. Kell! ... De
hogyan? Ha a newyorki rend6rség minden tagja olyan, mint Briggs felligyeld,
vagy éppen Flug 6rmester, akkor Mr. Grace Honoluluban hidba véarja azt a kék
kavicsot. De nem, nem! Meg fogja Kkeresni ...

Ez alatt Lewisham el6nyds megallapodast kotott a Thorton szallitméanyozasi valla-
lattal. Meg volt elégedve magaval. Vidaman ballagott az Olympia filmszinhaz felé.
Ejra megallt a plakat el6tt, ahol a szalmakalapos, papaszemes fiatalember revol-
verrel tartja féken a banditdkat és elmosolyodott. Aztan egy kitlind zsollyét val-

tott a pénztarnal.

A nézdtér elsotétedett és Lewisham mintha magat latta volna
a vasznon. Egy bator és élelmes fiatalemberrdl volt sz6, aki-
nek a menyasszonyat elraboljdk a gangsterek. De a félelmet
nem ismerd fit addig hajszolja a nyomukat, amig rajuk nem
bukkan, kiszabaditja a lanyt és elveszi feleségil . ..
Lewisham mellett kis 6reg Gr nézte a filmet. Ijedten rezzent
fel, amikor szomszédja a vallara csapott.

dregem, — mondta Lewisham, — akar hiszi, akar nem,
nekem pont ilyen esetem akadt ma!

Az Oreglr hallotiulkot vett ki a zsebébdl.

— Nem értem, kérem. Kicsit siiket vagyok . ..

Lewisham teli tidéb6él orditotta:

Mintha csak rélam irtdk volna ezt a filmet. ..

Valahol a hatsé sarokb6l ideges hang kiabalta:

— Fogja be a szajat. Mi is pénzért valtottunk jegyet.

Az dregldr nem értette, hogy mirél van szo6.

— Mit tetszett mondani?

Lewisham haragosan nézett a kis siket emberre:

— Az egész egy megh(lés kdvetkezménye. (Folyt, kov.)

tétlenitd
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szép szOkének lenni

és ilyennek is maradni! A sz6kéknek ez a kivéan-
sdga most mar teljesedésbe megy! Titka ennek
a Neo-Shampoon "Sz6kéknek”. Ez a nagyszer(
kombinacié kizéarélag csak a finom s ezért rend-
kivil érzékeny sz6ke haj killénleges kdvetelménye-
inek figyelembevételével készilt. Szappan- és
lugmentes. Ezaltal a hajat megkiméli, nem képez
mészszappant és a haj természetes aranyfénye
akadalytalanul érvényre jut.

®? Ezenfellil pedig a ”Sz6-
kéknek” feliratd csomagban

1évé kombinéaci6 a haj sz6ke\
arnyalatat is meg6rzi és a mar\
| megsotétedett haj is visszanyeri
szBkeségét.
pedig a"Neo-Shampoon” hasznélata altal csodélatosan ragyo-
g6 lesz , mert a visszataszitd6 mészszappanlerakédas elmarad.

NEO SHAMPOON..SZOKEKI.

Sotét haj

Mindenttt kaphatdi Forgalomba hozza: Mihdly Ott6 gydgyartnagykereskedé*. VI.,Podmanlczky ucca<s.

E~/is j6 tudni!

Osszel sziiletnek a legstlyosabb gyermekek.
Viszont a legkdnnyebbek azok, akik tavasz-
szal jonnek a vilagra.

Az emberi test nagyrésze: viz. Az Gjszilott
gyermek kétharmadrésze vizb6l &ll. Felndtt
korban aztdn a szervezet viztartalma 60
szézalékra csokken. Legkevesebb a viztarta-
lom a csontrendszerben. Ezzel szemben
emészt6-, érz6-, gondolkodd- és lélekz6szer-
veiknk haromnegyedrészt vizet tartalmaz-
nak.

*

4 f6z6edény tulajdonképen nem mas, mint
el6zetes emésztoszervink. Az  emésztés
munkajanak nagyrészét leveszi a valtoink-
rél, mert az ételeket megpuhitja, szétbontja
és emészthet§ allapotba hozza.

Vannak kirgiz, néger és indiantorzsek,
amelyek teljesen sé nélkil élnek. S6t a so-
val szemben annyira érzékenyek, hogy be-
lebetegszenek, ha megsoézott ételt kell en-
nidk.

FOGAPOLAS

a tokéletesitett ODOL jelzése, melynek fer-

hatdsat nagy mértékben fokoztuk.
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Hazi kozmetika

Méz a szépségapolasban
frta: dr. Foldes Miklésné

A nyugati allamokban az orvostudo-
manynak egy U(j dga hdditott nagy tért.
Ez a tudomanyag a természetgyogyaszat
név alatt ismeretes. Tanai &ltalaban a
természethez, a természetes életmodhoz
valé visszatérést hirdetik. Nagy sulyt he-
lyez ez az irdnyzat a természetes gyogy-
moédok, a levegd, a napfény, a viz és a
sportok gyégyhatasara.

De els6sorban a taplalkozast vette szi-
goru krittka ald ez az egészségmozga-
lom. Az orvostudomany megallapitasa
szerint ugyanis a kultirember konyhaja
a sok hussal és allati fehérjével talnagy
feladatot r6 az emészt6 szervekre és az
évek folyaman megmérgezi a szerveze-
tet. llyen artalom a sok fliszer és so is.
E taplalkozasi artalmakra vezeti vissza a
természetgydgyaszat a kulonféle anyag-
csere-megbetegedéseket, a koszvényt, ér-
elmeszesedést és a bér tisztatalansagait.
A szépségapolasban ezeknek az elvek-
nek igen nagy a jelent6séguk. Mar ré-
gen elfogadott tapasztalat, hogy szamos
szépséghibanak, a bér sokféle elvaltoza-
sénak gyakran a helytelen taplalkozas
az oka. igy jogosan beszélhetlink szép-
ségapolasrol, mely a gyomron keresztil,
a taplalékok helyes megvalogatasa se-
gitségével tdrténiﬁ.

Azon tapanyagok kozt, melyeket a ter-
mészetes gyoégyméd mint gyodgyhatasu
anyagokat ismer, fontos helyet foglal el
a méz. A népgydgyaszat is régoéta ismeri
gyogyité hatasat. Gyermekek bélhurutja-
nal hasznaltdk, mint gyogyszert. A ter-
mészetgybgyaszat mint nagy tapértékd,
kénnyen felszivéd6 anyagot dicseri spor-
tolék szadméra és mint diétas szert
anyagcseremegbetegedéseknél, mivel fe-
hérje- és sétartalma nincs.

Mint szépit6szert kils6leg mar a leg-
régibb id6k o6ta hasznaljak. A modern
gyari kozmetikumok koézul szamos tartal-
maz mézet. Ismertebb az Ugynevezett
méz-zselé, melynek anyaga tdlnyomé-
részt glicerin és méz.

A nyugati, modern kozmetikai intézetek
is alkalmazzak a mézet kuls6leg és bel-
s6leg is. Az ude arch6r elérésére na-
ponta kuraszer(ien 3 kanalnyi mézet kell
vizben vagy tejben oldva elfogyasztani,
eldirasuk szerint. Azonkivil a réncok
ellen alkalmazott arcpakkolasaik nagy-
részében is van méz. Egy ilyen hazilag
is,alkalmazhat6 rancok elleni arcpakkold
pép a kovetkezd:

Egy evlkanalnyi arpalisztet, egy tojas-
fehérjét, egy evékanalnyi felmelegitett
mézet keverjink j6l Ossze. Ezzel a Gép-
pel ecseteljuk be a rancos arcbért, a
szemalatti tajat is és hagyjuk rajta éj-
szakara. Reggelre mossuk le.

Kozmetikai Uzenetek:

«Elvira.» "Pajzsmirigytiltengése és a folos-
leges szérszéalak jelentkezése kozott van
Osszefliggés. Az alapbajt orvossal kell
gyogyittatni.  Folosleges szalait pedig
elektromos, uton kell végleg Kkiirtani.
«Vidéki el6fizet6.* A panaszolt tlnetek
az arcb6r nagyfokl szarazsaganak a ko-
vetkezményei. Szivesekedjék nevét és ci-
mét kozolni, hogy levél dtjan adjak rész-
letesen utasitast arcanak helyes apola-
séra vonatkozélag.

||»Ohr Mérla (Kronfusz)

LAPJA

Amia fém jelzés ax ékszeren,

ax a Kutneivsky

név a

prémen,

mert raktaron vasari arut nem tartunk, bundaink és egyéb, sz6rmearuink a leg-
nemesebb prémbdl késziltek, — a legljabb parisi szabastak. Ez a titka annak,

hogy a legolcs6bbak vagyunk.

A IHIIIVATAIL N O

Nyugatrol az ipar és kereskedelmi
munka hazajabol indult el batortala-
nul, tipegd léptekkel, szinte bocsanat-
kéré alazatossaggal, szelid arccal és
csondes gesztusokkal az Gj emberti-
pus: a dolgoz6 nd tipusa. A két nem
egyenlGségenek apostolai ujjongva ko-
szontotték a Nyugatrél kelo napot, de
a tobbség, az ‘eurdpai konzervativiz-
musban felnétt és a ha?yomén okhoz
makacsul ragaszkodd vilag harhozatot
és romlast latott a csodalatos jelenség-
ben. Hogyan? A héaztartds Kordéjaba
fogott n6 marol holnapra folszabadul,
onallosul és a maé;a emberségébdl ke-
resi meg kenyerét? Ho%an? Az Gs-
apaktol orokolt, vérinkké valt er-
kolcs, amely a férfit kormanyz6 hata-
lomma, arra és parancsolova emeli,
megddl a keres6 né f[]g?etlenségén?...
Hiszen akkor fenekestdl felborul az
Q?(ész vilagrend, hiszen akkor szétmal-
lik a férfi legendas tekintélye, Ossze-
torik a csaladapai jogar, megsemmisiil
a ferji (els6bbség, egyenranguva tett
n6k kezebe siklik a szocidlis és gazda-
sagi erd, amely diadalmasan kelhet
versenyre a férfi-energiaval, mert a
néi szorgalom és a n6i lélek olyan
pluszt jelent a termelés rendjében,
amely a férfimunka értékét konnyen
leszallithatja, leverheti.

Evtizedek multak el azéta, hogy az
els6 n6i kéz firge ujjai végigfutottak
az amerikai irogép billentydin, Es
amikor itt a vén Europa még almél-
kodva latta mdhelyekben, hivatalok-
ban, irodakban a kedvesen és serényen
stirg6-forgd  fiatal lednyokat, akkor
mar Amerikaban nagy Uzleteket és ke-
reskedelmi vallalatokat igazgattak a
nék, akik kozil szakértelem, Kkitartas
és lelemény dolgaban nem egy tulszar-
nyalta a palya kivalasztottjait is.
Csalodtak, akik attél tartottak, hogy a
nG keres6 foglalkozasa végképpen " el-
vonja figyelmét a tlzhelyt6l, az otthon
gondozasatél, vagy hogy éppen megla-
zitja szlletésénél fogva érzékenyebb
lelkiletét, mert a férfiak munkahe-
lyeire sodorva, bizonyos ridegebb ha-
tasok ald kertl. A keres6 n6 még talan
nagyobb szeretettel igyekszik maga ko-
ril kellemes légkort teremteni. Az a
ludat, hogy részben maga szerzi meg
a haztartashoz sziikséges eszkozoket, a
felelGsségérzetet felfokozza benne, ta-
karékossagra és jozan életmodra 6sz-
tokéli, sokszor a kornyezetében levl
férfiaknak is példat mutatva. Annak a
korusnak pedig, amely cinikus lesz6-
lassal, legénvkedd félényességgel akarta

Vegy

KUTNEWSKY szUcs,

IV., Kristof-tér 6. szam.

IK<ILIE A INI'Y

elintézni a hivatalnokleany munkaér-
tékét, az a nagyszeri eredmény for-
rasztotta torkara a szot, amelyet a n6k
m(helyekben, irodakban, allami hiva-
talokban produkaltak.

Nag?/jéban megsz(int az a félelem is,
amely a n6i munka versenyében a
férfimunka é&rdnak leszoritasat latta.
Az az Gsrégi kdzgazdasagi elv érvénye-
stlt ezittal is, amely szerint a tobbter-
melés tobbfogyasztast jelent, vag)&is
minél tobb kez szorgoskodik a munka
kulonféle teriletein, annal neg;yobb és
kilénb a produkcié. Ha majd egészen
normalisak lesznek a gazdasagi €s ke-
reseti viszonyok, az egyensuly, ame-
lyet a vildghabor( és forradalmak bil-
lentettek fol, ismét helyreall, maguk a
férfiak lesznek azok, akik a néi
munkat méltanyolni és élvezni fogjak.
Minden szentimentalizmus nélkil, az
élet igazsagosztd mérlegével kezilink-
ben kell immar a dolgozo né elhelyez-
kedését, munka- és bérviszonyait ser-
peny6be tenni és rosszul értelmezett
lovagiassag helyett megfontolt, jozan,
szocialis érdekb6l a keres6 ndé melle
allnunk. A hivatalok szlik szobdiban
gornyedd hivatalnokleanyok, akik a
tarsadalom magasabb tagozatabol ke-
rilnek ki, a testi munkan kiviul, ame-
lyet az Ul6 foglalkozas kényszerit rea-
juk, olyan szellemi és idegmunkat vé-
geznek, amely a legjobb szervezetet is
probara teszi. A magyar hivatalnok-
ledny pontossaga, fegyelemérzete és
kotelességtudasa ma mar mintaként all
a férfitarsadalom el6tt is. Es milyen
szivesen, milyen der(is lélekkel, mo-
solygé arccal tudjak hasznossa tenni

magukat minisztériumokban  épugy,
mint gyvédi irodakban, vagy Ujsag-
véllalatok kiad6hivatalaiban és szer-

keszt6ségeiben. Gyongydz6 betlk, gon-
dosan cirkalmazott szamok sorakoz-
nak finom ujjaik nyoman és ezekre a
hangyaszorgalommal 6sszehordott ada-
lékokra, mint hatalmas fundamen-
tumra épul sok szaz hivatal, Uzlet és
vallalkozés biiszke palotaja.

E palotdknak a hivatalnokleany a
legszerényebb, legszelidebb lakoéja. Ho-
doljatok ~neki az elismerés néhany
Gszinte, szivb6l fakadd szavaval, nyujt-
satok at neki olykor egy-egy szal vi-
ragot, nyissatok ki szlik munkacellaja-
nak ablakat, hogy betancoljon és or-
cajaba vilagitson az éltet6 napsugar,
amelynek melegét és fényét senki ugy
nem érdemli meg, mint a munka mo-
dern hésndje, a maga és ovéi kenyerét
keres6, igénytelen hivatalnokleany.

tisztitd -kelm efestd

Gyéar ét kozponti Budapest, Vili, kér., Borou-utca 85. naw
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Kedves holgyeim,

ne méltéztassanak haragudni, hogy ilyen
kés6n, amikor mar alaposan benne va-
gyunk az &szben, még mindig nyari em-
lékekkel huzakodom el6. Ezt a kedves
dolgot azonban el kell mondanom, mert
ugy érzem, hogy htlentl safarkodnéam
azokkal az ajandékokkal, amiket maga
az élet juttat nekem, ha éppen ezt a tor-
ténetet hallgatndm el, ami szinte reflek-
torfénnyel vilagit be az emberi lelkek
UtvesztGjébe.
Balatonflireden tortént
jart az els6 napon, amikor megérkez-
tem. Belltem a kavéhazba és meg-
lep6dve lattam, hogy az asztalra sza-
vak, s6t sorok vannak irva.
— Irodalom! — gondoltam mosolyogva,
— héat mar csak kibetliz6m, hogy mit
jelent az odarajzolt sz6veg? A mondat,
amit valaki kalligrafikus betlikkel irt az
asztalra, eképpen szolt:
— «Aki a jo asszonyt, a dalt és a bort
nem szereti: az életet nem érdemli’>
Ez rendben volna, hatarozottan igaz és
okos mondas, amit magam is alairok.
Ebben a pillanatban azonban négy ma-
sik sort, széval egy kis verset pillantot-
tam meg, ami mar rendetlenebb betik-
kel volt irva:
— «Ha ittad volna az én boromat,
Ha az én feleségemmel élted volna

sorsodat,
Ha az én feleségem tanitott volna

e dalra:
Nem irtad volna ezt az asztalra,

te marhal!*
A két, teljesen ellentétes megallapitas-
hoz, s6t bolcselkedéshez felesleges min-
den kommentar. Olyan sorok ezek, amik
onmagukban is beszélnek.

Beszamol6

Az idei katolikus nagygy(ilés megnyit6-
jan az Unnepi f6papi misét és szentbe-

és pedig mind-

szédet Serédi Jusztinian hercegprimas
mondotta. —  Cs6thy Géza papai
prelatus, murakeresztlri apéatplébanos

most tartotta aranymiséjét, amely alka-
lomb6l a megye és kdzhatésagok meleg
Unneplésben részesitették. — A tarsa-
dalmi és kozélet el6kel6ségei jelentek
meg Daranyi Kalman és felesége fogado-
estélyén, amelyet a belugyi diszterem-
ben tartottak az erdégazdasagi kon-
gresszus tiszteletére, ifi. Horthy Miklés,
a Magyar-Egyiptomi Kereskedelmi R.
igazgatdja dinerjén, amelyet Saad Zag-
lul pasa Ozvegyének a tiszteletére adott
és Kunz Adolf kov. tanadcsos, osztrak
ugyvivé villasreggelijén. — Kedves el6-
fizet6ink kozil Vass Roéza Harkany-
gyogyfurd6bdl, Struhacs Gyulané Ba'a-
tonflredrdl, Horvath Dezs6 és neje pedig
Bénybdl kuldott udvozletét, amit halasan
viszonozunk. — A matyasfoldi Lawn-
Tennis Club disztermében a «Pro Hunga-
ria* NGOk Vilagszovetségének matyasfoldi
csoportja dr. Takar6 Gézané, a newyorki
elnoknd tiszteletére teadélutant rendezett,
amelyen nagyszamu koézonség vett részt.
Koveskati Jenéné elndk meleg Udvozlé
szavai utan dr. Takar6 Gézané tartott

/ kosztimot,  ruhat, els6-
Ka atot rangl szalonmunkaval na-
} gyon olcsén készit Bogner

Bélané, V., Dorottya-utca 11

vriasszonyok

M

el6adast az amerikai magyarokrél.  Dr.
Rethey Ferencné alapit6 elnokné beszéde
utan Iova? Riedl Ern6né koszonte meg
par széval a szép el6adast.

Szelid visszavagas

Egy fiatalemberrél sz6l ez a kis torté-
net. Egy tipikus . pesti jampecr6l, aki
azonban, kérkedni akar almuveltségéve!
és (ton-utfélen szemtelenul hangoztatja,
hogy 6 szabadgondolkodé és nem hisz
sem Istenben, sem vallasban. Kul6nosen
akkor szereti ezt hangoztatni, ha a tar-
sasagban egyhazi férfi is van. Egy alka-
lommal egy jambor pappal kerilt d.sz-
sze s akit fel akart ingerelni és nagy.-
képl szemtelenséggel kijelentette, hogy
nincs olyan biln a vilagon, amit 6 mar
nem kovetett volna el. A pap néhany
pillanatig hallgatott, aztan mosolyogva
gy szolt:

— Dehogy nincs, kedves fiatal bara-
tom. En tudok egy olyan haldlos bint,
amit még nem kovetett el.

— Ugyan mi az? — hepciaskodott a
fiatalember.

A pap nagyon a szemébe nézett és sze-
liden csak ennyit mondott:

— Az 0ngyilkossag!

Himen-hirek

Kéalnay Erzsébet tiszallci kedves eléfize-
ténk és Regéczkei Géza ref, tanité ha-
zassagot kotott. — Szendr§  (Szroka)
llonka Aall. tisztvisel6, kedves el6fizeténk
és Réthy Gyula emléklapos tiszt, ipari
Uzemtulajdonos, 0Orék hlséget eskudott
a szolnoki r. k. varplébania-templomban.
— Lovay Aranka, rudabanyai kedves
el6fizeténk és derecskéi Fodor Zoltan,
budapesti kozépiskolai tanar, hazassa-
got kotott a rudabanyai &g. ev. temp-
lomban. — Ertsey Gizella kedves el6fize-
ténk és Szalay Laszl6 6rok hliséget eski-
dott a zalaegerszegi r. k. plébania-temp-
lomban. — Ver6czy Roézsat (Szeged),
Ver6czy Imre ezredes és neje, Koposdy
Rézsa leanyat eljegyezte ifi. Varkonyi
Laszl6 (Budapest), Varkonyi Laszl6 min.
tanacsos és neje, Gyulay Matild kedves
el6fizeténk fia. — Kiss Zita Gabriella,
fels6gallai kedves el6fizeténket eljegyezte
Varga Géza, Kaposvar. — Maadcsy
Lajos és neje, szil. Elefanty Boske Méaria-
Zellben Unnepelték héazassaguk huszon-
otodik  évforduléjat. — A jegyes- és
hazasparoknak, valamint az ezustlako-
dalmas héazasparnak szivb6ljové jokivan-
sagainkat kuldjuk.

Jelentem még,

hogy rendkivili  érdekességli  konyv
hagyta el a sajtét és pedig Padanyi P.
Viktor '.'Majusi fagy* cim(i regénye. Ez
a konyv azért érdemli meg, hogy felhiv-
jam red kedves el6fizetoink figyelmét,
mert fréja merész probléma megoldasara
véllalkozott, amit elészavaban igy jel-
lemez: «Ez az irds a gyermekek vad-
irata a habord ellen. A gyermekeké,
akikrél ti azt hiszitek, hogy most husz-
harminc évesek. Pedig tévedtek. HUsz-
harminc évesek nincsenek. A husz-har-
minc évesek meghaltak a héabordban*.
Az érdekes regény a szerzd kiadasa-
ban jelent meg, Torokszentmikléson. —
Kedves el6fizet6ink kozul Baranyi Zsoéfia
Matrahazéan, Ujj Jolan polg., isk. tanar
Moéron, vitéz Koncz Béiané Békéscsaban,
Lengyel Viktéria K6ros,adanyban, Saghy
Antalné Puspoklellén, Szikszay Karolyné

lapja

0

0
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FOGKREM
kellemes iz(i, antiszeptikus fogapoldszer,
mely a fogat fehériti, a fogkovet oldja
és eltavolitia, a szajureget fert6tleniti és
udén tartja.

jegyz6 neje Debrecenben, Kénya Ja-
nosné Pestszenterzsébeten, Koczok Teri
Balatonkenesén élvezi az utbnyaralas
oromeit. — A bpesii «Gréf Széchenyi
Istvan® fels6keresk. iskola volt tanitva-
nyainak egyesilete kitin6en sikerult or-
szagos talalkozot és zaszléavatd Unnep-
séget rendezett, amelyen a volt tanitva-
nyok,_ma mar majd mind kozéleti el6-
kel6ségek szép szamban jelentek meg.
— Gonda Lli tollabol, Cserépfalvi ki-
addsaban «Méthode Dramatique® cim
alatt, Enywvari illusztracioival, parbeszé-
dek formajaban ©sszedllitott, praktikus
és kitlin6 francia nyelvtanitd konyv jelent
meg,_ amit 8szintén ajanlunk kedves el6-
fizet6ink figyelmébe.

| IN MEMORIAM |
Az G6szinte részvét hangjan jelentjuk,
hogy

Monoray Jend

m. kir. kozjegyz6 66 éves koraban és
hliséges élete parja

Monoray Jenéné Olsavszky Edith

42 éves koraban, szerencsétlenség ko-
vetkeztében, nagy szenvedés utan, az
Orban csondesen elhunytak. Mindketten
lapunk régi, hiséges el6fizet6i voltak.
Mélységes fajdalmunkat csak a Minden-
hato szent akaratdban valé megnyugvas
teszi elviselhet6vé. A szerencsétlenul jart
hazaspar arvan ittmaradt kisleanyara
Gszinte részvéttel gondolunk és Kkérjuk,
lelke nyugodjék meg a Legfels6bb Aka-
rat bolcsességében.

Dr. Valkanyi Lajos

ﬁ1yve:d, életének 65. évében,
alalozott.

a Bpesten
e

Kaszab Adél
életének 26. évében, Miskolcon az Orban
csendesen elhunyt.
Oszinte részvétink hervadhatatlan vira-
gait kuldjuk a frissen hantolt sirokra.
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lehetdleg  huslevessel Gyermek dlvatkulonlegessegek Intézeti  éa
feleresztjuk. A méjat olal formaruhak.
a tejbdl kivesszik és nU r K aroly
és forré zsirba téve, Budapest V. VaC| utca 2. Telelon: |-827-4».
hirtelen  shtjik. Ha

szép pirosra silt, sze-
letekre vagjuk és Ujra
majformaban 6sszerak-

Héztartés \rliazzsell koritve t;lalju,k

Kaszaslé. Félkilo fustolthast darabokra
vagunk és masfélliter vizben megfézzik,
adunk bele egy babérlevelet, kevés ecetet
és talalaskor két deci savanyl tejfelt a
leveses talban elddrzsolink 2 tojassarga-
javal és a levest radntve, feladjuk.

Vadasz-haché. (El6étel.) Egy kil6 sult
borjufehérpecsenyét finomra megvagunk,
8 szardellat szitan attorink, 2 evékanal
kaprit, 1 citromlevét, 1 reszelt veres-
hagymat, 1 és fél deci tejfellel jol &ssze-
keveriink és egy talra magasan felrak-
juk és jégre tessziik 6 6rdig. Talalas eldtt
f6tt majonézzal bevonjuk és aszpikkal
diszitjuk.

Borjucomb gombéaval. 75 deka borjucom-
bot szeletekre felvagunk, kiverjuk, Kissé
megs6zzuk, 15 deka zsirt ldbosban tiz6n
feloldunk, negyed fej finomra vagott ve-
reshagymat és 5 deka apréra vagott gom-
bat puhédra parolunk, kevés sot és
torott borst adunk bele. A szeleteket
ezzel megtoltjuk, 6sszegdngyoljuk, atkot-
juk, szalonnaval megtlizdeljuk és zsirban
puhéara paroljuk. Mikor elkészilt, a hust
szeletekre vagjuk és levével ledntve ad-
juk fel.

Rizotto. Szép kovér csirkét megtisztitunk,
feldaraboljuk, ha van, adhatunk hozza
egy kacsaaprolékot. Egy megfeleld nagy-
sagl ladbosba tesziink 3 kanal liba- vagy
kacsazsirt, egy fej voroshagymat reszelve
és sargara megpiritjuk a zsirban, ezutan
beletesszik a feldarabolt csirkehdst és
kacsaaprolékot, megsézzuk és fed§ alatt
paroljuk, mig elkészil. Ekkor  adunk
bele 25 deka rizst és 15 percig paroljuk
vele. Végul o6ntink hozza félliter vizet
és fed§ alatt keverés nélkil csendesen
f6zzlik, mig a rizs egészen puha lesz, de
nem malik szét. Mikor elkészilt, kiborit-
juk, tetejére tesziink kevés vékonyra va-
gott édespaprikat és béven meghintjik
reszelt parmezansajttal.

Nyul sitve. A megnylzott nyulat tobb-
szOr véltogatott vizben kimossuk, azutan
ecetes vizzel leontjuk, besézzuk és fél
napig allni hagyjuk. Megfelel6 nagysagu
tepsibe tesziink 20 deka zsirt, a nyulat
beletessziik, vizet ontink ald és  s(irln
locsolva, puhéara paroljuk. Mikor félig
megsilt, tejfollel 6ntézgetjuk. Talalaskor
egy deci tejfolt adunk ala.

Képoszta. Két fej kaposztat darabokra
vagunk, sésvizben megfézzik, szitara
ontjuk. Ezalatt egy kild wruhashél por-
koltet készitlink s ha elkészilt, a kaposz-
taval egy talra 0Osszerakjuk, édes tejfel-
lel ledntjik, félérara sut6be tesszik és
talalhatjuk.

Szarvashls csipkeizzel. A szarvashust
paclében megfozzik. A csipkeizt vizzel
felhigitjuk, majd borral és cukorral fel-
f6zzuk. A f6tt szarvashist szeletekre vag-
juk, talra rakjuk, ledntjuk a higitott
csipkeizzel és  hosszuravagott, hejatol
megtisztitott manduldval behintve talal-
juk.

Libamaj rizzsel. A libaméjat szegfiiszeg-
gel megszurkaljuk és tejben felforraljuk.
Hisz deka rizst kevés libazsirban fi-
nomra vdagott hagymaval megpiritunk és

talra tesszik és

fel.
Kocsonya. A sertés labat, filét, farkat
feldaraboljuk, megmossuk és sosvizben

tlzre tesszik. F6vés kdozben a habjat le-
szedjuk, adunk bele egy nagy fej vords-
hagymat, egy csipet kdménymagot, egy
gerezd aprdéra vagott fokhagymat és to-
vabbfézzik, mig a his megpuhul. Ekkor
a levét leszirjuk és allni hagyjuk, mig
tiszta lesz. A zsirt leszedjik, a hust talba
kiszedjik, a levet megpaprikazzuk és a
hasra raszurjuk. A kocsonyat hidegre
tesszik.

Nyulpastétom hidegen. A silt nydl hasat
vékony szeletekre vagjuk, egy pastétom-
forméat vajastésztaval kibélelink. Készi-
tink pastétomvagdaltat az aldbbiak sze-
rint: negyed kg. sertéshlst, negyed Kkg.
borjuhast, negyed kg friss szalonnat fi-
nomra Osszevagdalunk, ezalatt megpéaro-
lunk egy fej finomra vdagott voroshagy-
mat, a vagdaltat beletesszik, a nydl ma-
radékhlsat aprora vagjuk, kevés soval,
borssal, majorannaval izesitjik, ezekkel
jol felforraljuk, adunk bele egy &aztatott
zsemlyét, szitdn attdrjuk, tesziink a keve-
rékb6l egy ujjnyit a formaba, erre egy
sort a nyulszeletbdl, ajbdél a vagdaltbol,
mig a forma megtelik. Tésztaval ekkor
beboritjuk, sutébe tessziik és egy oraig
sulni hagyjuk. Ha megsilt, hideg helyre
tessziik és kocsonyaval diszitve adjuk fel.

Ezeket jol kikeverjuk sdrire, tizenkét és
fél deka daralt mogyor6t, 1 szelet reszelt
csokoladét adunk hozza, csokokat for-
malunk és lasst tiznél Kkisutjik.

T6kés Karohjné
krém tejszinhabbal. 25 deka
cukrot, melyet elébb 2 narancson ledor-
zsoltiink, elkeveriink 4 tojas sargaja, 1
egész tojas s egy pohar jo fehér borral s
azutan forré vizzel telt l4basban, vagyls
g6z6n, habverével addig verJuk mig
sCir és habos lett. Levesszik, egy ideig
még verjlik, azutdn hozzéatesziink 3 deka
vizben feloldott gelatint s ha teljesen Kki-
halt. fél liter folvert tejszinhabot. JoI el-
vegyitjuk s formaba tesszik s hasznéa-

Narancs

tatig jégen tartjuk. Kiboritva tejszinhab-
bal s cukrozott narancsszeletekkel diszit-
juk. Déaniel Karolyné
Gesztenyetorta csokoladéval. 21 deka
cukrot 8 tojas sargajaval és 2 egész to-
jassal habosra keveriink. 17 deka cso-
koladét sut6ben puhitunk s aztadn kis va-
nilias cukorral s egy ev6kanal rummal
a tojashoz keverjuk. Megf6tt és szitan
attort gesztenyéb6l 28 dekat és 8 tojas
kemény habjat egyidejlleg keverjiuk las
san hozza. Jél kikent tortaforméaban las-
san sltjuk s masnap harom egyforma
lapra vagjuk s a kovetkez6 krémmel
toltjuk: 1 deci tejet 15 deka paszirozoll
gesztenyével felf6zzik s ki hagyjuk hlni.
12 deka vajat ezalatt habosra keveriink
10 deka cukorral, hozzatesszik a gesz-
tenyét, a tortdt megtoltjik s csokoladé-
méazzal bevonjuk. Horvath Karolyné
Ibolyaszeletek. Harom tojas sargajat jol
elkeveriink 9 deka cukorral. Adunk bele
két szelet puhitott csokoladét és 3 tojas
habjat. Ha ezt jol dsszekevertik, sz6-
runk hozza egy kavéskanal lisztet és Ki-
kent, belisztezett tepsibe téve, megsitjiuk.
11a teljesen kihdlt, megtoltjuk tejszin-
habbal és 6sszehajtogatjuk, mint a rou-
lade-ot, aztdn fdlszeleteljuk.
Szentimrey Elekné
Mandulagombécok. Huszonot deka da-
ralt mandulat 25 deka torolt cukorral és
egy tojas fehérjével jol &sszekeverlnk,
adunk hozzd egy kevés citromlevet. Ha
jol osszegyurtuk, kis gombécokat forma-
lunk bel6le, melyeket csokoladédntettel
vonunk be. Csokoladédntet helyett meg-
forgatjuk reszelt csokoladéban és apréra
vagott fehér mandulédban is.
Fehér Andorné
Hideg citrompudding. 0t tojas sargéajat
négy kanal cukorporral fél oraig keve-
rink. Egy citrom lereszelt héjat és két
citrom levét hozzadadjuk. Tizen6t gram
fehér zselatint forré vizben feloldunk,
folytonos keverés mellett hozzatdltjuk és
végll az ot tojas kemény habjat kozé
keverjik. A puddingformat hideg vizbe
martjuk, porcukorral meghintjuk, a ke-
veréket bélétdltjik és masnapig jégen
allni hagyjuk. Ekkor a format forré vizbe
martjuk, Uvegtalra boritjuk, malna- vagy
epersziruppal talaljuk. Piskotat adunk
hozza. Fehér Andorné
Csokoladépudding. Egy liter tej, 5 deka
reszelt csokoladé, fi deka rizsliszt, 8
deka kakad, 20 deka cukor kell hozza.
Ezeket &sszefézzik, mig slrd és fényes
lesz. Format vizbe maéartunk, a masszat
gyorsan beledntjiik és hideg vizbe allit-
juk, a vizet tobbszor valtoztatjuk. Ha
megkeményedett, kiboritjuk és hideg tej-
saddval vagy karamellel kéruléntjik.
Karamell-sodé: 3 deci tejjel felontink
3 kanal pirosra piritott cukrot, 1 tojast
kikeveriink 2 kanal cukorral, hozzdadjuk
a tejhez, 1 kanal rizsliszttel a t{izén hab-
verdvel s(rlre fézzuk. Kilényi Istvanné
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Foszl6s kalacs. 75 deka lisztet mély téalba
tesziink, hozzaadva 2 tojas sargéajat, csi-

pet so6t, megfelel6 mennyiségl cukros
tejet, 6—8 deka olvasztott vajat és P/2
deka langyos tejben feloldott élesztéi.

Fakanallal o6sszekeverjiuk és aprésan Ki-
dolgozzuk. Letakarva meleg helyen jol
megkelesztjik és lisztezett deszkara téve,
fonott kaldcsot forméalunk beléle. Még
kelni hagyjuk révid ideig s tojassal meg-
kenve, barnapirosra sutjik.

Pleszkats Imréné
Turés gombéc. Fél  kilé attort taro,
2 egész tojas, 3 csapott evdkanal liszt,
5 deka vaj, kevés s6. Vizben kifézve va-
jas, tejfolos piritott morzsaba tenni.

Pleszkats Imréné

HAJFESTES!

KOMOL  hajfestékkel
festett haj szebb és
természetesebb, mint
az eredeti. Egyszer(,
gyors, kényelmes ke-
zelés és biztos ered-

« mény. Dijtalan pro-
W H spektust kild:
" | Vezérképviselet:
B "J:«J a Terézkérait 40—42/a
Vajas pogacsa. Fél liter liszt, 20 deka

vaj, 1 tojas, s6 és annyi tejfol, hogy jo
keményes tészta legyen. Apréra szag-
gatni, tojassal megkenni, vigydzva pirosra
stitni. Pleszkats Imréné
Crémtorta. 14 deka cukor, 4 egész
tojas, 4 sargaja a tlizon langyosra fol-
verve, azutdn addig keverni, mig kihl.
Hozzéadjuk egy egész narancsnak a héj-
jat nagyon finomra véagva és 10 deka
lisztet. Szép lassan a tortaformdaban Kki-
sutjuk.

Crcm. Hat egész tojast 20 deka narancson
ledorzsolt cukorral sdrre  folverink,
28 deka vaj jon hozza, ha kih(lt. Ha a
torta kih(lt és meg van toltve, barack-
jainmel vékonyan bekenjik, marcipan-
nal bevonjuk és porkolt mandulaval be-
hintjuk. Pleszkats Imréné

Marcipan-tészta. 30 deka mandulat ha-
mozva és 6rolve 30 deka cukorral és egy
tojas fehérjével &sszegylrunk, finoman
elsodorva tessziik a tésztara. 14 deka cuk-
rot 14 deka mandulaval megpiritunk, ha
kihGlt darabosan megtdrjuk és igy hint-
juk rd a marcipan-tésztara.

Pleszkats Imréné
Kavétekercs. Hat tojas sargajat 15 deka
porcukorral lekeverjik, 6 tojas habjat,
15 deka 6rolt diot még melegen megtdlt-
juk a kihGlt krémmel és 6sszesodorjuk.
Toltelék. Négy tojas sargajat 4 kanal por-
cukorral, 1 deci tejszinnel, 1 kavéskanal
liszttel g6z felett fézzik. Ha elég sdr(,
2 evBkanal erds feketekavét ontiink hozza
és azzal forraljuk. Glazurja: 15 deka cu-
korra ontiink fél mokkacsésze erds fe-
ketekavét, fényesre kikeverjik, levegén
szaritjuk. Pleszkats Imréné

Ugorka, télire éltévé. Az ugorkakat meg-
mossuk, napra szikkadni tesszik. Ha a
viz méar alig latszik rajta, par marék so-
val behintjik és megforgatjuk. Ha a na-
pon a s6 jol beszivodott az ugorkéakba,
amelyet arrél latunk meg, hogy fonnyadni
kezdenek, a foloslegeset letdroljik réluk
s a mar el6készitett vegekbe rakjuk.
Kapor, vasfl, szél6furtok, torma és ma-
gyar bors lesz az Uvegek aljara téve.
Apré széléfurtoket is tehetiink az ugor-
kak kozé. A megvizezett ecetbe kevés
cukrot és késhegyni szalicilt tesziink és
ha kih(lt, rdontjuk az (vegekbe s(riln
berakott ugorkakra. 1—2 napig le-
kotetlentil hivos helyre tenni, aztan, ha
kell, ecetet pétolni és lekotni.

Pleszkats Imréné
S6s ugorka. Az ugorkakat lemosva Uveg-
be tessziik, az Uveg aljara bdéven kaprot,
kevés torméat, magyar borst, sz616-
kacsot tesziink. Felforratlan vizben fel-
oldjuk a kell6 mennyiségli so6t, a vizet
rdontjuk az ugorkadkra és 2 ev@kanal
ecetet ontiink a tetejébe. Napon kell meg-
érlelni, par nap alatt j6.  Pleszkats Imréné
Gylmaolcs szeszben. Harom Kkil6 gyu-
méleshoz kell 1 kil cukor, 4°2 deci viz,
a cukrot a vizzel megforraljuk, a gyu-
molcsot forré vizbe dobjuk, a cseresznyét
addig f6zzik, mig gyongyodzik, ringlot,
barackot stb. 2 percig forraljuk lassan,
azutan szitara ontjuk és 3 ujjnyi maga-
san rakjuk az tvegbe, akkor meleg szor-
pot ontink ra, 1 deci finom szeszbe ke-
veriink 1 gram szalicilt és ebb6l minden
sorra teszink péar kis kanallal. Ugy oszt-
juk be, hogy a tetején Kkissé tébb marad-
jon. 4—5 napig meleg helyen hagyjuk és
napjaban tébbszor felrdzzuk.

Pleszkats Imréné

ftoteKK

Postamester olvasotarsnéimet, esetleg azok
ismerdseit kérem, ki tudna elhelyezni
egy kis rokonomat postamesternél, hogy
elsajatitsa a postamesteri teenddket. Sze-
retnem ha csaladtagnak tekintenék, héaz-
tartasban segitene, gyerekkel foglalkozna.
Szives valaszokat «Erzsébet —asszony#
jeligére kiadoba kérek.

Kedves olvasétarsnéim kozil ki volna
szives ellenszolgaltatds vagy kolcsén elle-
nében atengedni az 1931 majus hé 10.
szam kézimunkamellékletét. Halas koszo-
nettel 6zv. Randa Lajosné, Budapest,
Hernad-u 15, III. 2.

Valészinlleg h(ilésb6l  kifolyélag mar
tobb mint két éve szenved fiam idilt orr-
és garathurutban, amely allandé szak-
orvosi kezelés dacara sem akar meg-
sz(inni. Bar egyébként életerds, kozép-
korG ember, a folytonos ecsetelés mar
izgatja és idegesiti. Olvasotarsnéim kozul
talan valaki tudna orvost ajanlani, aki
teljesen meggyogyitand. Végtelenul halas
volnék, ha olyan valakit6l kapnék értesi-
tést, aki hasonlé betegséghdl kigydgyult
és szivesek volnanak megirni, hogy ki
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gyogyitotta és mitél gyogyult meg. Szi-
ves vélaszt «Torokbaj» jeligére kiadd-
hivatalba kérek.

Kedves olvasotarsngimet kérem, ki tudna
segitségemre lenni egy jo iz( sajt elké-
szitési receptjének a megkildésével, mert
az én receptjeim nem jok és a sajtom
még egyszer sem sikerllt. Hallottam,
hogy tarot is lehet télire eltenni és a va-
jat is lehet begyurni, de én sajnos, ta-
néacstalanul allok. 400—500 liter tejrél is
lenne szd, amit fel kellene dolgozni, hogy
ne vesszen karba. Szives tanacsukat ha-
las koszonettel varja «Borsodmegyei el6-
fizetd)).

Kérem kedves olvasotarsnéimet, szives-
kedjenek lapunk Gtjan megkuldeni «Holl6
lovam labanyomat kilenc panddr» kez-
detli dal szévegét. «Magyar notakedvel6»
jeligére, tovabba a ,Bob herceg“ dalja-
tékbol a ,,Fehér hollé“ szdovegét ,,Piros-
ka* jeligére.

Vidéken él6 maganyos ng, tavol a varos-
tél, minden szérakozasi lehetdség hidnya-
ban, szeretnék k. olvasétarsnéim kozul
olyan kedves asszonykaval ismeretséget
kotni, akivel kicserélhetn6k gondolatain-
kat és aki szivesen levelezne velem. Leve-
leket «Gyopar» jeligére kérem.

Kedves  asszonytarsnéimhez  fordulok
azzal a kéréssel, ha tudnanak egy meg-
bizhat6, rendes, tiszta és szorgalmas, ko-
zépkoru mindenesszakacsnot  ajanlani
nekem pusztara, aki komolyan venné
munkéajat, megbecsilné magat néalam és
nemcsak attelelésre vallalna szolgalatot:
akkor tudassdk ezt velem. Természetesen
értenie kell a finomabb f6zéshez is, bar
polgéari hdaztartdst vezetek. Tovabba ér-
tenie kell a talalashoz, baromfi- és ser-
téstartdshoz és segitenie kell szoba-
lanyomnak a mosasnal és vasalasnal, aki
viszont segitségére Aall neki is. Nagy igé-
nyeket tdmasztania nem szabad, de ha
jol viseli magat és munkdajaval megelége-
désemet elnyerte, j6 banasmoédban ré-
szestl. Mivel pusztara héazialkalmazotta-
kat nehéz talalni, hiszen legtdbbje a va-
rosban akar szolgélni, ezuton akarok se-
giteni magamon és egy jo szakacsn6hoz
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VASARNAP

EBED: fogolyptréleves. vel6-
krokett citromnuértéssal. tol-
tott iérce vegyes kompoéttal,
tolcsérek csokoladéhabbal.
VACSORA: libaméajkrém asz-
Rk. Piacidia sz. Pikban. hideg sult fejessalata-
Pr. Brigitta Vval. sajt, gyumolcs.
HETFO EBED: husleves rizzsel, toja-
sos tejfollel feleresztve, veld
12 piritott  kenyéren. f6tt  has
darakoritéssel, céklamartassal,
porhanyés Kkifli, %yi]mélcs.
Rk. Miksa p. tv. VACSORA: friss hurka sitve,
Pr. Miksa parolt képosztaval, gyiimolcs.
EBED:  karfiolleves.  borja-
KEDD comb gombaval, burgonyapiiré
koritéssel, salataval. taros-
I 3 ombéc, gyumaolcs.
ACSORA:" nyulgerinc szalon-

naval és tejfellel siitve, ecetes
Rk. Ede kir. hy. szilvakompéttal, sajt, gyu-

Pr. Kalman  molcs.
SZERDA EBED: paradicsomleves vaj-
galuskaval. libaaprélék  rizs-
14 zsel. paprikasalataval, darazs-
fészek. gyumolcs.
VACSORA: rostélyos szeletek-
Rk. Kall. p. vt. ben sutétt burgonyaval, tor-
Pr. Helén mascékla, gytumolcs.
CSUTORTOK
]5 EBED:  bors6leves.  piritott
zsemlyével, téltottpaprika, bur-
gonyametélt, gylmolcs.
Rk. Teréz sz.  VACSORA: csirkeporkélt ga-
Pr. Teréz luskaval, gytmélcs.
PENTEK
EBED: almaleves.  kirantott
16 hal francia salataval, taros-
rétes, umaolcs. o
VACSORA: toltott tojas kar-
Rk. Gél ap. fiolsalataval. makaroni sajttal,
Pr. Gal gyumolcs.
SZOMBAT
17 EBED: reszeltfeves. irosra
sult sertéskaraj lencsef6zelék-
kel. tarkedli izzel, gyumélcs.
Rk. Alacogue M VACSORA: meleg sonka tor-
Pr. Hedvig maval. sajt, gyumolcs.
VASARNAp EBED: tylkleves veékony me-

télttel.  fott has egresmartas-
sal. kacsastlt  burgonyakéri-
téssel. Biros képosztaval, cék-
laval. baratkenyér, gyumélcs.
VACSORA: délrél hideg sult
piroskaposztaval, uborkaval,
tészta, gyumolcs.

Rk. Lukacs ev.
Pr. Lukécs

HETFO

19

EBED: koéménymagleves piri-
tott  zsemlyekockaval, abér-
leveles marhafelsal burgonya-
purével. uborkaval. lekvéarral
toltolt metélt, gyumolcs.

RK. A. sz. Péter VACSORA: borjlupaprikéas ga-

Pr. Lucius luskéaval. uborkaval, gytumélcs.
KEDD EBED: paradicsomleves csir-
kével készitve, toltott borja
rizskoritéssel. salataval, Kkifli-

20 talbafott. gyumolcs.
VACSORA: hidel felvagott,
tejbe dara. tojasban, prézli-
Rk.Vend.K.szJ. ben megforgatva, zsirban ki-
Pr. Iréné stitve, csokoladéval meghintve.
jutni. Kérem kedves olvasotarsnéimet,

legyenek segitségemre és  ajanlatukkal
keressenek fel engemet. Elére is koszo-
nom segitségiiket. Legany Odénné, no-
vénynemesitd  igazgatd neje, Hatvan,
Nagytelek-puszta.

Kopenyek, kosztimok, ruhdk és kalapok
legszebb kivitelben, eredeti modellekytan. mér-
sékelt aron. BEER ES GRUN ruh

és kalapszalén. Pet6fi Sandor-u. . em. Tl

UZWEK

Fé&jo sebek. ,Draga jo Fészerkeszté Ur!
Nagyon nehezen sz&ntam ra magam arra,
hogy valakit beavassak mélységes bana-
tomba, de most mar érzem, hogy egyedil
nem tudom ezt a nehéz terhet hordozni,
kell, hogy valaki segitse levenni a szi-
vemrdl. igy én is, mint a tobbi lelkibeteg
lednytarsam, 6nhoz fordulok, kinek 6szin-
tén megirhatok mindent és &n josagos,
meleg Uzenetével megvigasztalja verg6dé
szivemet, mert nekem nincs senkim az
édesanyamon kivil, akitél jot varhatnék.“
Igy sz6l hozzam, miel6tt nehéz kdénnyek
és 6nmagaval val6 vajudasok kozott fel-
szakitand vallomésokkal terhes lelke zsi-
lipjeit. Mert a szerelem olyan nehéz titok,
amelyre akarva, nem akarva mindig rea
kell gondolni. A léleknek errél a legfaj-
dalmasabb problémajarél nehéz beszélni
annak, akinek minden gondolata e korul
forog s az a kisérlet, hogy megkerili és
csak legvégul tér ra, igazolja, hogy min-
denrél beszélne, csak arrél nem, amire
szlintelen gondol. Pedig hidba is tagadna,

DAN TESTVEREK, Vaci-utca 6 (sarok).
Uj bundék - ezlstrokak - nerzek - keppek

el6ttem nem titok, hogy a reménytelen
szerelem miatt faj a szive, emiatt nehéz
az élete, ez gyengiti meg munkaerejét,
ez szaggatja szét életkedveét, ebbdl taplal-
kozik megsemmisulés iranti vagya, ez tér-
depeltet! le az égig éré kereszt elé, melyre
nem mer felnézni, mert ha szeme mégis

meglathatnd fényben ragyog6é peremét,
nagyon szégyelné, hogy Kkis Kkeresztje
miatt markolt bele az ég Kkarpitjaba.

A felfokozott szenvedés lazas &nkivileté-
ben gy gondolja, hogy életre-halalra oda
van lancolva a boldogtalansadg elmozdit-
hatatlan sziklajahoz s szegény, meghaj-
szolt, agyonkinzott élete dssze van forrva
azzal a férfival, aki Ugy jatszik vele, mint
a macska az egérrel. Fogadja meg tana-
csomat és ne mondjon neki semmit, ne
aldzza meg magat, mert a férfiak nem
olyan naivak, hogy fel ne ismernék, sze-
reti-e 6ket az a leany, aki azt hiszi, sze-
mének arulé nézése, arcanak piruld pi-
rossaga, kezének remegése mellett még
titok a titka. Azért se mondjon neki sem-
mit, mert ha tobbet jelentene az én sze-
rény személye, az On megkinzott szive,
az oOn éaldozatos szeretete az & életében,
akkor sem kellene egy sz6t se szdlnia,

6 tudja, akarja-e magat feleségll vagy
nem. De nem akarja. Nem azért, mert
szerény allasban  keresi a kenyerét,

hanem azért, mert nem szereti. A szeretet
nem ismer magas és alacsony tarsadalmi
allast, el6tte nincsenek attorhetetlen kor-
latok. Aki nem tud kiizdeni a boldogsa-
gért, annak a boldogsdg nem éri meg
a kuzdelmet. Csak azok boldogulhatnak,
akik keményen allnak a viharban, de ha

Hdlg%/ek jelszava:

Idedlis bevasarlasi helyiink

Klein Antal

selyem, szdvet, vaszon
és kelengyedruhéza

Kiraly-utca 49. (Teréz templomnal)

FQettuTLAt

1936 oktéber hé 11-t6l oktdber hé 20-ig

ASARNAP |
EBED: csirkeaprolékleves,
toltott csirke stltburgonyaval,
paprikasalataval. almasrétes,
gyumalcs. t
Rk. Piacidia sz. VACSORA: hideg  felvagott,
Pr. Brigitta tészta, gyumédlcs.
HETFO

EBED: zoldbableves. parolt
marhafelsal fokhagymaval, hur-
gonyakoritéssel. uborkaval,
gyumalcs.

VACSORA: burgonyapaprikas
virslivel, paprikasalataval, gyu-

°

Rk. Miksa p. tv.
Pr. Miksa

mélcs
KEDD
|3 EBED: péréleves. sertéscomb
egybesttve, babf6zelékkel, gyu-
. malcs.
Rk. Ede kir. hv. VACSORA: tea. nyulpastétom,
Pr. Kalman gyumalcs.
SZERDA
]4. EBED: kalarabéleves,  di6s-
metélt.
VACSORA: piritott  borjumaj
Rk. Kall. p. vt.  parolt burgonyaval. céklaval,
Pr. Helén gylimolcs.
CSUTORTOK
EBED: borséleves piritott
]5 zsemlyével, toltotlpaprika. td-
réspalacsinta.
. VACSORA: tojasrantotta sza-
RK. Teréz sz. lonnaval siitve, salataurborka-
Pr. Teréz val. gyumélcs.
PENTEK
]6 EBED: koéménymagleves.  ina-
) kosinetélt. gyumolcs.
Rk. Gal ap.  VACSORA: ‘racponty. burgo-
Pr. Gél nyasalata cellerrel. =~ gytumalcs.
SZOMBAT
ﬂ EBEI?: borjacsontleves  zold-
séggel. vagdaltpecsenye paraj-
fézelékkel. ~gytmélcs.
Rk. Alacoque M.  VACSORA: gyulai kolbasz tor-
Pr. Hedvig maéval. gyumolcs.
VASARNAP
EBED: nyulaprélékleves.  ki-
rantott borjuszelet burgonya-
f6zelékkel, bundaskenyér. gyu-
., molcs.
Rk. Lukdacs ev. VACSORA:  lecs6  virslivel,
Pr. Lukéacs gyiimélcs.
HETFO
]9 EBED: gombaleves, pacoltnydl
gombdccal, gyumolcs.

RKk. A. sz. Péter VACSORA: fea, vajaskenyér,

Pr. Lucius stltburgonya, gyumaélcs.
KEDD
EBED: bableves fiistélt csi-
m lokkel.  tojasosgaluska.  gyu-
molcs.
VACSORA: vese-vel6vel. bur-
Rk.Vend.K.sz J. gonyakdéritéssel. uborkaval, gyi-
Pr. Iréné molcs.

csak egy hajszalnyira is meginog a lab,
elveszithetjik az egyensulyt és beleszé-
dilink a szenvedés mélységébe, ahon-
nan csak o6rék bénan kerulink ki. Nem
a szerelem az egyetlen és legnagyobb
boldogsdg, ennél nagyobb az, ha vidam

Sztojanovits Palneé
modern kozmetikdja. Erzsébef-kérut 18, fsz. 1.
Szgpséghibék nyomtalan, végleges eltavolitasa.
10% kedvezmény.
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Aki
a kutydjat
igazan
szereti

port vesz neki
Hatdsa legyszeu" \HIIIIEI'QZO.” SZ&}EJH’I
Kaphat6 drogériakban, festékkereskedésekben
lélekkel tudjuk egyengetni sorsunk go-
réngy6s utjat. Nem az az igazi boldog-
sag, amit mast6l kapunk, hanem az,
amivel magunkat ajandékozzuk meg és

amit mi adunk, a mi sziviinkb6l legkdze-
lebbi és ‘legtavolabbi embertarsainknak.
Boldogsdg a kenyértelennek  kenyeret
adni, a szenved6t megsimogatni, a bete-
get vigasztalni, elvégezni a reank bizott
feladatot és boldogsag 0Osszekulcsolt kéz-
zel, halat rebegdé ajakkal, elcsendesilt
lélekkel minden este alomracsukni a
szemiinket. Aki mindig csak 6nmagaval

foglalkozik, az nem ér r4, hogy az élet
apr6, de annal fontosabb &romeivel el-
lizze a reménytelenség sotét fellegeit.

Nincs kegyetlenebb gydtrelem a remény-

telen szerelem szenvedésénél, de aki
tudja, hogy a csak szerelembdl taplal-
kozé boldogsdg ropke pillanatig tart,

amelyet okvetlenlil megszokads kdévet, az
nem gondol arra, hogy eldobja magatdl
az életet. Higyje el, nem minden betel-
jesult szerelem jelenti egyben a boldog-
sag beteljesiilését is. S6t, éppen azok
mentek at fajdalmas csalédasokon, akik
a szerelem igajaba hajtottak a fejlket.
Mas a képzelet romantikdja és méas a
val6sdg ridegsége s aki nem hiszi, hogy
a szerelem olyan, mint valami csodéala-
tosan mamoros alom, amib6l minden ko-
rilmények kozott fel kell ébredni, az
keservesen csalédik a szerelemben. Ne
gyotérje magat el nem érhet6 vagyai
hajszolasaval és ne zugolédjon szerény
allasa miatt, hanem tisztitsa meg szivét
a banatot okoz6 érzéstél és ne szalad-
jon olyan sziv utan, amelyik nem vesz
tudomast szerelmér6l. Elég volt a siras-
bol, a kétségheeséshdl és halalra faradt

szive tovabbi  kinzasab6l. Nyugodjon
bele, hogyha egymasnak vannak ren-
delve, egymaséi is lesznek, ha pedig
nem, leélhetik életiket egymas kozvet-
len kozelségében, mégsem lesz valésag
soha ebb6l a szerelemb6l. Ne tulajdo-

nitson féltékenvségi jeleneteinek jelent6-
séget, mert a férfiak szdérakozasbol is
ugratjdk azokat a lednyokat, akikbe &k
nem szerelmesek. Férfiti ellenallhatat-
lansadgat ne az On szerelmes szivén pro-
balja ki, mert elfogadni és nem viszo-
nozni a szerelmet, nem vall finom dri
gondolkozasra. En is arra kérem, csok-
kentse  munkateljesitményét, mert ra-
mehet az egészsége. Nyolc 6éra munkaé,
nyolc 6ra szérakozéasé, nyolc éra a pihe-
nésé kell legyen. De legyilink tekintettel
rendkivuli  koérilményekre és fogadjuk
el, hogy 12 6rat kell dolgozzon, akkor is
7—8 orat feltétlenul alvéasra kell széan-
jon, négy Orat pedig a maga privat
tgyei elintézésére és juttatni kell egy-két
oracskat szellemi szorakozésra is. Tart-
hatatlan allapot, hogy hajnali 2—3 6raig
dolgozik és alig pihen valamit, ami nem
elegend6 az agyonhajszolt test kipihen-
tetésére. Okosabban kell éljen és azért
még nem vesziti el az allasat. Ha ezt az

életmédot  folytatja, el6bb kimertl és
Osszeroppan, mert nem birja elvégezni
munkajat. Szeretettel gondolunk Magéra

s hisszlk, hogy erés lesz és megbirkézik

ezzel a fajdalommal. frjon miel6bb, &ro-
mot szerez levelével. Sziv. Udv. Szerk.
K. L. Szarnyait bontogat6 ifju kolté bira-
latra kuldétt verseit az ifj0  koltéket
partfogold szeretettel, mondhatni kulono-
sebb  gyongédséggel fogadtuk. Miutan
minden szul6nek a sajat gyermeke a
legkedvesebb, tudjuk, hogy érzékenyen
érinti, ha nem taldljuk olyan szépnek,
mint az latja, akinek a szivébél és a lei-
kéb6l hajtottak ki Olelkezve gondolatai.
Meghallgattuk és amit mondhatunk réla
kevesebb, mint amennyivel 6romot sze-
rezhetnénk. Ifja és oreg kolt6knek min-
dig nyitva az ajté nalunk, de szivesen
fogadjuk a kozepes tehetséget meghala-
dok firédsait is, hogy tébbre ambicional-
juk, hogy el ne kallédjon egy se azok
kozil, akikben a kolték alkoté lelke
szunnyad. Sziv. ddv. Szerk.

Ahogy én imadlak. Minden fiatal ledny
lelkében van valami a koIt lirdjabél.
Nem ismerek holgyet, aki életében ne
irt volna kolteményt. Ez onnan van,
hogy érzésvilaguk er6sen hajlik az 4ab-
randozas felé. Ezek a versek igen ked-
ves, hangulatos megnyilvanulasai a Ié-
lek vagyainak, de alig-alig akad koztik,
amivel az igazi kolt6i tehetséget sejteti.
Ugy-e, nem haragszik, hogy G&szinte va-
gyok és bevallom, hogy ezer kozil igazi
tehetség egy ha akad. Az intelligencia
és a tehetség két kulonb6z6 valami, mert
lehet valaki nagyon intelligens anélkiil,
hogy egész életében egy kolteményt vagy
egy regényt irt volna. Udv. a Szerk.

MUOVESZI FENYKEPEK MESTERE

HOSSAKuU
KOMAROMI

KOSSUTH LAJOS U.12.
TELEFON

Lajos. Elkedvetlenité hatdssal volt ream
Nagysagos Asszonyom levele Ennyi
Oszinteséggel tartozom oOnnek, aki szin-
tén Gszintén mondta el kezd6dé szomo-
risdga eredendd okat. Sablon volna hi-
vatkozni  férje  minden tekintetben Kki-
fogastalan dri  voltdra, de aki tudja,
hogy a fajdalom &nz6, annak messzibbre
kell latni, mélyebben kutatni, hogy a
blinre bocsanatot, a megbotldsra mentd
korulményt talaljon. Nem éreztem mast
levele olvasasakor, mint mérhetetlen
nagy részvétet az Onmagaval vitatkozo
irdnt, aki nem véthetett akkorat, hogy
most még ne tudnék elnézd lenni iranta.
Az emberben irtdzatos er6vel tombol a
boldogsag utdni 6szténds vagy s ennek
a mindent elborit6 hullamnak lesznek
gyonge, ellendllasra képtelen  rabjai
mind, akik a szerelem szirénhangjat ko-
vetik és hitvesi hlséget, becsuletet fel-
aldoznak érette. Amikor erre gondolok,
megall a szivverésem, mert nem tudom
azt igérni, hogy minden j6l lesz, min-
dent jova lehet tenni, felemelem, ha el-

LAPJA

bukik. Nem, ezt nem igérhetem. Hogy
akkor nem tudta és nem is tudhatta,
hogy mit vallalt, elhiszem, de nem hi-
szem el most, amikor mar kétéves asz-
szonvi élet van mdogotte, hogy ne tudna,
melyikhez tartozik. A régi szerelmesé-
hez, akit elkuldétt, akit nem fogadott,
mert valami csekélység miatt megsértd-
dott és hidba kénydrgétt, nem hallgatta
meg, ellenben megszerette férjét és hozza
ment feleségul. Mi tértént, hogy tortént,
hogy most éppen megforditva ismétlédik
az akkori eset, azzal nem torddik, de
nem is titkolja, hogy akkori udvarléja-
hoz vonzédik, vele szeretne menni és ha
akadna valaki, aki helyeslésével batori-
tand, talan mar holnap elkévetné azt a
nagy-nagy hibat, amire gondol. Egyetlen
panaszos gondolatot sem tud felhozni
férje ellen és mégis azzal a gondolattal
kacérkodik, hogy férjet cserél, mint-
ahogy a kétéves kesztyl helyett Gjat ki-
vanunk. Csak azért, mert az el6bbinek
fehér volt a szine és most feketét sze-
retnénk. Meg akarom érteni, hogy mi
tortént, de nem birom és nem tehetek
méast. mint lehajtom a fejemet, hogy ne
lassam 0Onzését. Két év elég hosszu idé6,
hogy azalatt mint joszandékd, jéakarati
ember ©dnmagaval leszamoljon és likvi-
daljdk a maltjukat. Nagysadgos Asz-
szony tudatosan, megfontoltan indult el
més férfival, a mostani férjével ellen
kezé Gton, amelyrél nem térhet le. Nem
érteni azonban, hogy az 6n édesanyja-
nak mi oka van arra, hogy az elszaka-
dast javasolja és segitse a masikkal val6
0sszehazasodasat? Anyagi elény volna a
vonz6 hatalom? Ennek nem tudnak el-
lentallani? Mire  gondoljak, amikor
egyetlen vadat sem emel férje ellen? On
nem kényszer(iségb6l, nem parancsszéra

habkAvé

megovjaszivetésidegeit



MAGYAR URASSZONYOK LAPJA

FATUZELESNEL

ne kisérletezzen. Vegye csak a
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folytonégé kalyhat
Atlag 10 kg favai fut egy
normal szobat 24 6ran at

Ara 60.— peng6tdl
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vélasztotta férjét. Nem érzi, milyen szé-
gyen Onre azzal cserélni fel, akit6l
hozzdmenekult?  &rilnie kellene, hogy
rendes, tisztességes, becsiletes ura van
és nala tobb boldogsdgot a masik
sem nyUjthat. Talan még ennyit sem,
mert 6t még nem ismeri, de az uratél a
szerelemtdl a josadgig, a megbecsiléstsl a
l6la valé gondoskodasig mindent meg-
kapott mar és tudom, hogy on legy6zi a
korilotte o6lalkodo kisértéseket, On meg-
marad h(iségesnek, becsiletesnek, tisz-
tanak. akinek a megjelenése senkibdl
sem valthat ki megjegyzéseket, akinek a
hata mogott nem signak-blgnak &ssze
az ismerdsok. [Egy Kkicsit gydnge volt,
mert meghallgatta a lelkiismeretlen csa-
bitd hivasat, amire rendreutasité valasz-
szal kellett volna hogy feleljen, de el-
mulasztotta. Elhigyjem azt, hogy egy
csél-csap, konnyelm( asszonyka, aki elég
okosan és furfangosan tudott berendez-
kedni és nemcsak a szerelmet jatszotta
ki, hanem most ©nmagat is kijatssza?
Tudja-e, hogy kihez is tartozik tulajdon-
képpen? Ugy-e, nem kellemes felelni?
Persze, mindig akadnak férfiak, akik
masképpen magyardzzdk a szerelmet és
az asszonyi tisztességet, ha a mas asz-
szonyarél van sz6. De lenne csak az &
asszonyuk, kapnanak a revolverhez,
hogy megvédjék becsiletiiket. Ne nehez-
teljen, kérem, hogy ennyire szigord va-
gyok. de amikor az 6n boldogsagarol
van sz0, nincs jogom a magam kimélé-
sére. Orlilnék, ha megirna, hogy megfo-
gadta-e a tandcsomat. Kd&sz6ném, amit
rélunk irt. Boldog volnék, ha a sorséaért
aggédd  sziviinkbe latna és felismerné,
hogy minden gondolatunkkal &nt szeret-
nék elbastydzni a veszedelemt6l és
megvédeni még a széltdl is.

Sziv. udv. Szerk.

BUTOIET mindenki
GIOMIL iergonazoan asaret o inony

utcaval szemkozt). KOMBINALT SZOBAK,
HALOK, EBEDLOK dus vélasztékban

A tisztasag és frisseség érzését elsdsorban
az apolt szaj adja meg. A helyes szajapo-
las kelléke az Odol for/pép. Az Odol fog-
pép ragyogé fehérré teszi a fogakat és
megbrzi  épségiiket.

Aidéki el6fizetd. Miutan tobbszér olvas-
tim a M. U. L.-ban, hogy el6fizet6tars-
ndim vesekd, epekd és homok-betegségek-
ben szenvednek és tanacsot kérnek, koz-
16m. hogy ezen betegségek elmulasztasara
igen jo a kukorica bajuszabdl készilt tea.

H O I g = y e i m ! Ne csak magukra gondoljanak.
F é rj U k 6szi garderébjat

VII., Erzsébet kérat 17., Félemelet. 3. Telefon: 1-327-64

A Dunéntalon altaldnosan ismert gyogy-
szer. Prohaszka puspdk is nagyon ajanlja
a «Naplojaéban. Egy ismer6sém hosz-
sz gyogykezelés és kurdzas utan ettdl
szabadult meg 3 hoénap alatt. Reggelen-
ként, evés el6tt itta éhgyomorra. 2 deci
vizet tett fol, melybe egy kisebb alma
nagysaganak megfelel6 kukoricahaj gom-
bolyagot f6zott bele s addig fézte, mig a
leve egy decire elf6tt. A kukoricahajat
meg lehet szaritani és Ggy hasznélni. Ha
valaki gy tapasztalnd, hogy a tednak
hajlé ereje van, lehet belef6zni 3—4 szép
szaritott csipkebogydt.  Sztrama NGvérek
Miért szenved foloslegesen? Ha talfeszi-
tett szellemi munka, mértéktelen ivas,
dohanyzas vagy méas ok fejfajast idéz
el6, 1—2 Pvramidon-tabletta visszaadja
frisseségét és munkaképességét.

6ycaycinck
Székelyngl,

1V., Muzeum-
korut 39. szam

M. G. A vitatkozék kozil azoknak a vé-
leményéhez csatlakozunk, akik nem he-
lyeslik, hogy egy 30 éves ledny ,kezét
csokolom“-mal dvozolje 50 vagy 40 éves
asszonyismerdseit. Ma az 50 év kozelebb
kertllt ‘a harminchoz s miutdn az egy-
tarsasagbeli holgyek kozott uUgyis tegezd
viszony van, a nemtegez6dék pedig vagy
egy éaltalanos koszonési format hasznal-
nak, vagy a napszakdnak megfelel6 Ud-
vozléssel koszontik egymast, de semmi-
esetre sem hasznaljak a gyermekek ko-
szOonési stilusat. Azt hissziik, a vitatkoz6
tdrsasdg nagyobb része e tekintetben
egyetért velunk. Sziv. udv. Szerk.
»Baromfiudvar*4 A baromfiakat télen Ggy
reggel, mint délben f6tt étellel taplaljuk
(krumplit vagy répat lecitinnel keverve).
Ezzel a lojoképességet noveljik és a ba-
romfiak fehérjedts taplalékhoz jutnak. A
viz allott, de friss és tiszta legyen. Esti
etetésnél szemet adunk, mert a szemek
megemésztése hosszabb id6t kivan, ezen-
kivil a szemes taplalék fogyasztasa hot
termel és igy a baromfiak az éjszakan
keresztul nem faznak. H6t fejlesztd tapla-
lék még télen a napraforgémag, esetleg
a len- vagy kendermag. Kivanatos, hogy
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Atmeneti labat mar — — — __ p 100 t6i
Téli kabat — — — — __  p120-5l
Oszi divatéltony p 120-t61

hetenként egyszer vasszulfatos arpat is
adjunk a baromfiaknak, ezzel a bér fer-
tétlenitését célozzuk. Udvozlettel: a Szerk.
A «Nyomorgd csalad» részére 6zv. Zacha-
rovic Kalmanné, Huszt 20 P-t, Hanzmann
Jozsefné, Komarom 10 P-t, Gregorics
Markolin  Alajosné, Felségdéd 5 P-t,
Laszl6 E. Emma, Szabolcsbaksa 2.50 P-t,
Sz. S.-né 2 P-t, Sebestyén Istvanné, Zala-
csany, 2 P-t, Szab6 Vilma, Fuzféfurds-
telep 1 P-t, B. V-né, J. 1.-né, Dr. Sch.
J. 5 P-t. Dr. Németh Gyérgyné, Buda-
pest 5 P-t, 6zv. Moiret Lajosné, Buda-
pest, kormanyfétanacsos neje 10 kg lisz-
tet kuldott, mely &sszegeket és ado-
manyt hdalas kdszdnettel nyugtdzunk és
rendeltetési helyére eljuttattunk.  Szerk.

DAN TESTVEREK, Vaci-utca 6 (sarok).
Uj bundak - ezlstrokak - nerzek - keppek

Almodtam? Ugye elismeri, hogy az élet
szallitja a legfantasztikusabb és legexklu-
zivabb témékat az ir6 szdmara. Kotetekre
terjed6 anyag egy pillanat alatt. De a
‘magéé, kedves kis almodé lednyka, nem
tébb, mint egy sokszinli epizdd-téredék.
Alom, amir6l a val6ésdg egy pillanatra
follebbentette a fatylat. Egy picikét sajog
még a szive, de ez mar nem tart sokaig

és ahogy jott, olyan észrevétlentl fog
elmdlni. Az illet6 azok kozil a sokak

kozul val6, akit egy szép fiatal lednyka
szomszédsdga extdzisba hoz, de elfelejti,
ha nincs mellette. Nem mondhatunk
mast, minthogy szedje &ssze teljes lelki-
erejét és maga se vegye komolyan azt a
csapodar fratert, aki minden széplany
utan utanafordul, mint a napraforgé. Meg
fog gyégyulni és boldog lesz, hogy erélyes
tudott lenni vele szemben és a legjobb
idében utasitotta rendre. Ne vegye észre
udvarlasat, hizelgéseit szallitsa le a ma-
guk értéktelenségére, mert komoly leanyt

mézes-mazos szavakkal nem lehet be-
fonni. Kdészoénjik nagyon kedves levelét
és sokszor melegen udvézoljuk. Szerk

Maria. Az intézet cime: La Chassolte, Fri-
bourg Suisse. Sweiz. Francia zarda, al-
landé francia tarsalgas, azonkivil német,
angol olasz nyelvtanitds. Kulénbozé tan-
folyamok, zene. Az intézet nagy park
kozepén fekszik, modern éplletek. Tiz-ti-
zendt kulénb6z6 nemzetb6l 50—60 ndven-
dék lednyka a bentlak6 8-t6! 20 évig.
Sziinetben kellemes kirandulasok, évkoz-
ben komoly munka és néha szérakozasok
is. Télen korcsolya, nyaron tennisz. Pro-
testansokat is felvesznek. A panzi6 ha-
vonta 100 svajci frank és ebben a francia
és még egy masik nyelv tanitasi dija is
bentfoglaltatik. Zene. tennisz, mosas, stb.
kilén fizetend6. A tanév oktober I-t6l
jalius kozepéig tart, de sziinidére is szi-
vesen vallalnak novendékeket. Irjon né-
metil a megadott cimre. Szivesen szolgal-
nak felvilagositassal és kildenek tajékoz-
tatot. Sziv. udv. Szerk.

MALEK SZALON

kopeny-, kosztim-, ruha- és kalapkiilonlegességck
meltanyos arban. Hozott anyagbol fazénmunkat
vallal. ” Pet6fi Sandor-utca 6. elvarosi Szinhaz
éptiletében.)

A beszéd érthet6sége a fogak épségétsl
flgg. Az egészséges fogakat csak ugy tart-
hatjuk meg, ha egy kiprébalt szajapolé
szert hasznalunk. Az Odol 40 év dta ki
van prébalva. — Az Odol fert6tlenit. Az
Odol koncentralt, néhany csepp beléle
elég. — Tehat az Odol hasznélata olcsé.
Apolja fogait mindig Odollal és fogai épek
maradnak legkés6bbi oregségéig.



MAGYAR UR!

Egy zalai el6fizetének. Kissé langyos
(majdnem hideg) es6vizbe tessék harom
ev6ékanal ammoniakot tenni, ebben a ru-
hat gyengén kinyomkodni, azutan el6-
szOr tiszta vizben, a masodik 06blit6 vizbe
pedig egy kis paranyi ecetei tenni (bor-
ecetet nem szabad) Ovatosan Kkicsavarni
és amikor teljesen megszaradt, kivasalni.
Barmilyen kényes szin(i selymet lehet igy
mosni, mert az amménidk megtartja a
szint. Kaphaté minden drogéridban, vagy
gyogyszertarban. Nagyon ©6rilnénk, ha
sikeriilne és ezt Gszintén kivanva, szive-
sen koszonti Egy béacskai el6fizetd.

DAN TESTVEREK, Vaci-utca 6 (sarok).
Uj bundéak - eziistrokak - nerzek - keppek

Taniton6. Mindig Unnepélyesebb a fekete
ruha, de kosztimben, csinos blGzzal is
tehet latogatast. Id6sebb holgyeket is le-
tegezhet, mert az id6sebbek szeretik, ha
a fiatalok a korkulonbséget nem éreztetik
velik. Huszéves lednyok is tegez6dnek
otvenen tal levé hélgyekkel. Tarsasagban

egyaltalan nem hallani a régi ,kedves
néni“ megszolitdst. Ma mar csak fiatal,
vagy legjobb esetben egykord hélgyek

vannak. Senki sem akar nénivé oregedni.
Legfennebb a dédnagymamék engedik
meg a dédunokak kordban levé gyerme-
keknek, hogy néninek sz6litsak &ket. Mi-
utan kilatas van arra, hogy 120 évig tol6-
dik ki az ember életkora, nem is tulzas,
ha az otvenéves holgyek inkabb a hisz-
évesekhez hajlanak. Akiket baratainknak
fogadunk, azokkal szivesen vagyunk
egyltt és az els6 latogatds utan, ha azt
visszaadtdk, meghivhatja vacsorara azo-
kat, akikkel kozelebbi ismeretségbe, illetve
baratsdgba akar jutni. Faluhelyen kissé
nehéz kivalogatni a baratokat, mert az
intelligencia kevés és ha nincs kozottuk
széthuzas, hol egyiknél, hol masiknal
jonnek 0Ossze teara, vacsorara, feketére,
stb. Ha nem méltéztatik megjegyzést
tenni ismerdseire, nem lehet ok 0ssze-
koccanasra és mindenki szeretni fogja
Nagysagos Asszonyt. Aki még nem élt
falun, annak eleinte szokatlan az egy-
masra utalt élet, de mivel nem vonulhat
teljesen vissza, alkalmazkodjék 0j ismerd-
sei régi szokasaihoz. Senkir6l sem szabad
rosszat feltételezni mindaddig, mig bizo-
nyosat nem tud. Kuildénben alkalma lesz
az igazat megtudni. Sziv. udv. Szerk.
Szlrke asszony. «Kedves Fd&szerkesztd
Url Nagyon kérem, olvassa el levelemet
és forduljon felém egész szivvel. Nincs
senkim, akihez nagyobb bizalommal le-

hetnék. Kedves lapom uzeneteit olvasva,
sokszor sirtam a panaszokon, de mély-
séges tiszteletet éreztem okos, szivbdl
jové tanacsain. Soha nem gondoltam,
hogy johet olyan id6, amikor én js ta-
nacsért fordulok Fd&szerkeszt6  Urhoz.
Nagy az én béanatom és remegve varom
lzenetét.* «Nagysagos Asszonyom, 0On
oly esdeklé szivvel kért, hogy segitsek
Onokon, fogjam meg a kezét és mutas-
sam meg, mi a teendGje, hogy én ezt a
megtisztel6 feladatot, dacara a lelkében
lezajl6 viharnak, konny(inek taldlom és
igaz  6rémmel, boldogan sietek Onhdz,
hogy megvigasztaljam és segitsek Onnek
megbocsatani. Most magasabb  érdekek
forognak kockan, minthogy elveken
nyargaljunk és azokhoz cs6konydsen ra-
gaszkodjunk. Gondolja el, hanyan paza-
roljdk el masokra, méltatlanokra leggyo-
nyoribb érzésiiket és éppen azt fosztjak
meg tble, akit mindenek dacéara is egye-
dil  szeretnek, tisztelnek és ha
arra kényszeritené, hogy szakadjanak el
téle, nem volnanak erre képesek. Nagy-
sagos Asszony férje is ratette felesége
homlokéara az asszonyok martir tovis-
koszorujat, amelyet hidba is akarnank
levenni, nincs hatalmunkban. Az elko-
vetett blint nem lehet meg nem tdrténtté
tenni, csak megbocsatani lehet. Tudom,
hogy az elsé pillanatokban mélységes és
olthatatlan gydiloletet fedezett fel maga-
ban azok irant, akik kifosztottdk a szi-
vét, akik sart froccsentettek tisztan 6r-
z06tt asszonyi életére, amilyenre soha
nem tartotta volna magat képesnek. Jo-
sagadért a banat méregpoharaval kinal-

tdk meg, de az 6n szive tele volt szere-** « X
tettel, amit még ma sem tudnak megér-p|Q &f\lICOVUCSY

teni, hogy igy van. Nagysagos Asszony-
nak azon kell igyekezni, hogy megtalalja
eltévedt férjével szemben a régi derlisen
komoly, bizalmas hangjat, amely mindig
konny(ivé és simava teszi az 0&sszetalal-
kozast. A torténtek utan ez a feladat,
on tudja, hogy nem kénnyl, mert min-
den tagjaban érzi a szenvedés, megalaz-
tatds, megcsaldas menekild remegését,
minden jésagot lehervasztd hidegségét.
Szeretnék atadni valamit Nagysagos Asz-
szonyomnak abbdl az életismeretbdl,
amire az élet tanitott. Nemcsak értem,
de érzem is, hogy megrenditéen nagy
csapas Onre a sorsnak ez a kiméletlen
prébaratétele, amit megnehezitenek a ki-
vancsian érdekl6dd tekintetek, amik el6l
nem lehet elrejtzni, mindeniutt megtalaljak.
Ez ellen csak egy védekezési mod van,
ha nem vesz tudomast réluk és a legko-
z0mbosebb arccal, fesztelendl jar kozot-
tik. Nem szomorUan, hogy ne kérdez@s-

kodhessenek annak oka fel6l, sem tal-
erGltetett vigsadggal, amibe ugyanlgy
belekdthet a rosszindulatd kivancsisag.

De ha emellett az elutasité és tartézkodd
magatartds mellett is taldlkoznék olyan
szemtelenll merész tolakodd, aki sebeibe

valaki i

[

ASSZONYOK LAPJA

NOVEMBER VEGEN

lizletlinket kényeimes uj helyisé-
gekbe visszik
Kossuth Lnjos-ulcn 9. sz.

ala. Az arusitds addig is zavar
talanul folyikarégihelyiségekben
><"l 1

PdIICIIICO

rcioll sOluOrmuUICQ u.

martanad az ujjat, vilagositsa fel, hogy
még akkor sem érdekli az ugy, ha tény
és valoé, mert az ura erre kérte és min-
den maéasnal fontosabb az ura kivanséaga.
Ezzel elvdgja az (tjat a tovabbi érdek-
16déseknek, mert nem hihet6, hogy ez-
utan a valasz utan zaklatni mernék.
Visszatérve az gy el6zményeire, nem
mentségll, csak a gyarlésdg megértéséil
kérem, ne felejtse el, hogy a feleség
egyik legnehezebb hivatadsa: a megbo-
csatds és a felejtés. Tudom, hogy a lel-
klk olyan sivar és szomord, mint egy
temet6, s ebben a nagy csendben olyan
nehezen taladljAk meg a régi, meghitt
hangot. Pedig meg kell, hogy talaljak, mert
akik szeretik egymast, azok szembe kell,
hogy helyezkedjenek az élet konydrtelen-
ségeivel. Az ember legfébb vagya és lég-
hpbb 4lma a szeretet és a béke, amit
csak akkor tudunk elérni, ha a jocsele-
kedeteket mérlegeljik, a rosszat nem
vessziik szamba. A lelk(inkén agy suhan-
nak és surrannak at a velink és legko-

A jelenkor legcelszerlbb butora

az egy kézmozdulattal tetszés szerinti sezlonng, illetve 4ggya atalakithaté

modem Schdberl fotelagy

(Feltlmalhatatlan célszer(iség, tartossag
és kényelem szempontjabol)

Nappal fotel

J  Ejjel agy

Kaphat6: SCHOBERL ROBERT udvari szalliténal, IV., Haris-kéz 4



MAGYAR URIASSZONYOK
. . ont szereti. Ha nem volna igaz,
Dr. FOLDES MIKLOSMf miért _n%bengegné gl ijrt_, akit L?zytén
. ‘ még jobban  fo ecsillni, tisztelni és
!1|nn KOZMETIKAI LABORATORIUMA  Szeretni,  mint eddig, mert most ismeri
|UBudapeSt|V’Kér0|y k|r0|yu124 meg lelkének paratlan értékeit. lgaz,

Biztos hatdst szépit6szerek
Tanitvanyképzes * A Magyar
Uriasszonyok Lapjara valé

hozzatartozéinkkal tortént ese-
amilyen szemivegen azt néz-
nagyitét teszink, oridsivd né-
nek, amitél nem lathatjuk az apré Kkis
cselekedeteket, amelyek pedig fontosab-
bak lehetnek, mint az el6ttink terpesz-
ked6 mammut-szérny, ami annal na-
gyobba terpeszkedik, minél szabadabbra
engedjik a gyant szornyetegét. EI kell
higyje, Nagysagos Asszonyom, hogy a
legellentmondébb  tény dacéara is férje

zelebbi
mények,
ziik. Ha

hogy az asszony formalja ki a csaladi
életet a maga képére. Ritka kivétel, ahol
nem az asszony a mestere. Mindennek
legf6bb mozgatdereje a szeretet mellett
az okossag, ami nélkil hamis vaganyra
jut az élet. Eddigi aldozatat mélto ke-
retbe foglalja intelligencidja s ha nem
tér le az eddig jart atrdl, visszatér szi-
vikbe az 6rom és boldogsag. Még csak
annyit, hogy akik szeretik, becsilik egy-
mast, azok mindig megtaldljadk a boldo-
guléas atjat. Sziv. Udv. Szerk.
Sas Sari. Verse mesterkélt s mint ilyen,
lapunk szellemével nem harmonizal. Egy-
szer(ibb verset kériink, mert ebbdl az egy
versébdl nem Aallapithaté meg, tehetsé-
ges-e vagy sem. Szeretetét kdszonjik,
mindig o6ralunk, ha fir. Sziv. tUdv. Szerk.

APROHIRDETESEK

Ezen rovatban kozlend§ hirdetés dija szavanként 15 fillér. Vastagabb betlkkel szedett elsé sz6 dija 30
filler. Tiz szon aluli szoveg hirdetési dija 1 I’ 50 filler. Jeligés hirdetésekre erkezo levelek tovabbitasara
hirdetési dijjal egyidejileg "kilon 1P utaland6 4. A I1ast Keresdé hirdetések szavankent 10fill.

Zongorak, R,i.aniflék eldlegnélkili legkisebb rész-
letre.  Tisztviseld kedvezm%nyek. eny6né zon-

goraterme, Erziébet-korat 26.

Csillarudilé egész évben nyitva. Gyonyorl hegz—
vidék, kényelmes Kkastélyszobak, zart~ folyosok,
prima koszt, olcso penzi6. Prospektus. Csillar-
udulo, Matrasz6LIGs.

Rovid fekete gyakorl6 zongora 200, kiil-
0ldi 400, valodi, Bosendorfer 600 P.
Zongorak, pianinok feltind olcson, tiszt-
viseloknek * eidlegnélkiili  legcsekélyebb

. részletre.  «Opera  zongorateremben®,

Rékéczi-ut otven. Erzsébet-korit sarok.

Magényos Uriasszonyhoz, vagy id6sebb, kimondot-
tan” Uricsaladhoz ~ ajanlkozom  hazvezetononek,
felolvasonak. Te”esen korrekt,  megbizhato, ko-
zépkorl Uriasszony vagyok, aki teljes felel6sseg-
Ee vallalkozom bizalmi~ allas betoltésére. Levele-
et «Uriasszony» jeligére kiadéba kérek.

Vennék készpénzért zongorat, esetleg pianindt.
Telefon: 1 —06. Fenyoné, Erzsébet-korat 26.

fogyatékosok

szakszer(i gon-
allrabenstein,

Testi és szellemi
Budakeszi,

dozasra felvétetnek.
108,

Rakoczi-u.

Zongoréat vagy pianinét azonnal készpénzfizetésért
stirgosen vennék. Telefon: 1—395—03.

Budapestre érkez6 dricsaladoknak kellemes ott-
hont nyujtok. Hajdd, Erzsébet-korut 2. Emke-haz.
Telefon: 1-329-00.

Falusi megrendel6ktdl latogatott, dunantdli kis-
varosban levé ndi varroda” onallé vezetésére al-
almas, feltétlentl erkolcsgs, katholikus, — sze-
renyigény( holgy, akit csaladtagnak tekintenénk,
alkalmazast nyer. Ajanlatokat “«Délvidék» jelige
alatt a kiadohivatal “tovabbit.

6zvegy UOriasszony otthont nydjt  vidéki dri-
lednynak. teljes ~ ellatassal is. ~ Patakyné, I,
Enyedi-u. 9.

Fiatal okleveles tanitond hazitanitonak ajanlkozik
uricsaladhoz, maganuton tanulo, gyermekek okta-
tasara. K,,oz%lsko ast, glmnamtat is felelos_se%gel
keszit eEd. omol}/, modern pedagogus, aki min-
den . tekintetben lelki sg]erites. Leveleket «Hazi-
tanitono® Jeligere kiaddba kerek.

NGi  divatszalon = szabni, varrni tanit, szakvizs-
%ara elokészit, videkieknek esetle? otthont nyujt.
ognarng, Vilmos csaszar-at 45. TII. 15

Fiatal
esetle nek
Beszél' franciaul is.

Semmelweis-utca 23. |.

Uriledny  ajanlkozik id8sebb hijI%y mellé
kiséronek vagy& egy-két gyermek mellé.
usser  Angéla, Budapest,
7. Tel.: 1-883-84.

Szakacsnénak ajanlkozik minden tekintetben ki-
fogastalan 45 éves ozvegyasszony, Martinék Ge-
zané. Pestszentl6rinc, Tisza Istvan-at 3

Okleveles tan tond. elemista, polgérista gyerme-
kek tanitdsat vallalja. Haztartasban  is Keészség-
gel segit. Leveleket «T» jeligére kiadoba kérek.

J6megjelenés(i, 31 éves arva Uriledny, batorral,
kelengyével, kor_noIY Griembernek jo = felesége,
arvanak édesanyja lenne. Leveleket «Vidéki> jel-
igére kiadoba Kér.

Ez évben jelesen végzett oki. taniton6, aki liz

éve zongorazik, németll is beszél, gyermekek
mellé nevelSndnek, taniténak ajanlkozik. Leve-
leket R. J.-né, Veszprém, Vas Gereben-u. 5.

Német nét keresek azonnalra két elemista gyer-
mekem mellé, aki a haztartdsban is segédkezik.
Dr. Nemes Andorné, Hangécs.

Jobb napokat latott szerencsétlen rokkant oki-
gazdatiszt Ozvegye, el6kel6 csaladnal héazvezet6-
n6i, kulcsarndi “allast vallalna, vagy el6kel6 id6s
Ur héztartasat vezetné, hogy mindennapi kenye-
rét megkereshesse. Szives ~“meghivast «Gazdatiszt
Gzvegye® jeligére kiadoba kérek.

Nagy prakszissal rendelkezd, perfekt varréné vi-
dékre hazhoz ajénlkozik. Ponevécs Anna, Alag.

Németiil tudé. okleveles tanitonét keresek 7 éves
fiam és 2 éves lednykdm mellé. Ajanlatot igények
megjeldlésével, bizonyitvannyal és fényképpel el
Iél,tvak,,CsaIédtagnak tekintenénk" jeligére kiad6ba
érek.

Vidéki taniton6 gyermekek mellé ajanlkozik.
kAjér;(Iatokat ~Szerény dijazés" jeligére kiad6ba
érek.

Intelligens, perfekt németleany gyermekek mellé
neveldndnek  ajanlkozik, hossz( ~bizonyitvannyal.
Leveleket ..Sopron" jeligére kiadéba kérek.

Megbizhato, {él}fézé, tiszta n6t keresik, aki
egyeb haztartdsi munka, is elvégez. Jelentkezés
Schmidt, Margitsziget, Fedett szoda, 3—4 ora

kozott.

Minden tekintetben megbizhatg fiatalasszony egész
napi  elfoglaltsagra reggeltol—estl%) ajanlkozik
gyermekek ‘gondozésdra és kénnyebb hazimunkak
elvegzésere a fovarosban. Maganyos, iddsebb uri-
asszony gondozasat is vdllalja. ~Leveleket ,Mar-
vany-utca” jeligére kiadoba Kérek

42 éves. egyedilallo férfi, villany- és autdszereld,
mindenneml gépmunkahoz ért, "lgyes, intelligens
ember, németll .spanyolul, keveset totul is be-
szél, gazdasagban Aartas, szakmajan kivil is bar-
milyen allashan elhelyezkedne, hogy szerény meg-
élhetéshez jusson. Becsiletes, halaval, szorgalom-
mal viszonozna barmilyen ‘munkaalkalma,. Szi-
\E/l%%bgértfogés, kér ,Sorstldozott"  jeligére ki-

Nagységos Asszonyom! Fehérnem(ijét és felsd-
ruhajat” ne tisztitsa odahaza, mert (izemiinkben
olcsobban  kapja. _Munkaért feleldsséget véllal Po
zsonyi Tisztit6. Telefon: 12-81-34. Pozsonyi-Ul «

LAPJA

Calderoni és Tarsa

IAfC7PI’PC7 Szemuvegek, orresiptetok,
GljZvivja latcsovek. Fényképészeti
készllékek és cikkek. HGE-
mérék és barométerek.
Budapest, V., Vorosmarty-
térl. Telefonszam 1-811-48

Kézimunkarajzaink
ismertetése

Feikérjiik el6fizetSinket, hog¥, kézimun-
karendeloseknél, lapunkra valé hivatko-
zassal, sziveskedjenek  kozvetlentil a Wicg
estverek kézimunkacéghez fordulni, Bu-
dapest, IV, Deak Ferenc-u. 19. Valasz-
varas esetén méltoztassanak vélaszbélye-
get mellékelni. .

RECE VAGY HORGOLT FUTO. (2 old.%
Ezen szép modern mintdji futd 100X22
szem 12-es tulipan periebdl, 5 mm-es
kockaval. 3 levegoszem és 2 rahajlassal
keszitendd. Leszamold mintalap ara P 2—
Filéalap, hozzd keszen kaphatd 55X115
cm. méretben, 10 deka tulipan periével
egyltt P 6.20.

HORGOLT PARNA. (5. old.) Fehér vagy
szines pamutbol horgoljuk, lehet két szin-
nel is. Kék és piros ‘gyongyperlébol ké-
szitve igen hatésos.

HIMZETT TULLTERITO. (9. old.) Nagy-
szemi tullre készitjik himzéssel, melyhez
3 féle szinben és yasta%(s)a ban vesziink
ﬁydngypgrle;. Nagysaga 150X150 cm. Kap-
ato " eldrajzolva 0zzavald an/yaggal
Eg¥utt, ara- P 18— Szdrlsablon i tész

MODERN =~ D1SZFUGGONY. (9. old) A
sztar kozépen tillbsl tillbehuzassal” ke-
szill egy darabban, a szarnyak indanthren
szines ~szovethdl, ,vag).(mmmtas selyembdl,
amely 130 cm. és cm. szélességben
kaphat6, szép szinekben. A sztar eldraj-
zolva kaphaté 300X260 cm. mérethen,
bors6 tullre. ekrii_szinben. hozzavalo
gyﬁn%ype,rleve‘l‘ egylitt és 20 cmi  széles
rojttal, ara Osszésen P 38— Szlrtsab-
lonja 1 4—

KLUNI MOTIV. (11 old;)l_ Téalcéra vag
kis asztalkozépre hasznajluk. El6rajzolt
vaszonra  raférceljik a szalagokat, a for-
dulasoknal és sarkoknél szépen eldolgoz-
zuk, ha ez kész. vesszik a pikozsinort,
amelyet gy vezetink, hogy minél keve-
sebbszer legyen elvagva s €zzel dolgozzuk
eg)ﬁmashoz,a szalagokat. Egy motiv_ rajza
s hozzavald anyaga 40X60 cm. méretben
P 1666 Csak a rajza vaszonra rajzolva

HIMZETT TERITO. (11. old.) Fehér va-
szonra_ készitjuk, kevés lapos himzéssel
és millflor Oltéssel, szélére befejezéstl
rojtot  hasznalunk. hat eldrajzolva.
4 “szalvétaval, teamelegitdvel egyitt nsz-
szesen arban.” A terito _mérete

120 cm., a szalvétdké 30X30 cm.
Hozzavalé gyongyperié és muliné motrin-
gonkent. e?rer),delheto szines _ lenva-
szonra is. melybdl e%/ készlet P 12—
Szlrlsablon dara P 220. B
KERESZTOLTESES  FEHER MILIO. (12.
old.) Fehér floridas vaszonra készitjuk,
E(II’OS és  fekete gybn%%rlevel himezve.
aphato elorgjzolva 100X100 cm. meret-
ben, dra P 380. Szlrtsablonja P 1.20.
FUGGONY  RISELIOHIMZESSEL.  (15.
old.) Finom batisztra, v,ag%/ tusszorra ké-
szithetd, barmilyen méretben. A tusszor
kaphat6 150 és 220 cm. szélesben, a leg-
olcsobb &rban. Szlrtsablonja P 4.—
HIMZETT TERITO. (21 old.) 100<l00
cm, pamutvaszonra_clonyomtatva. P 4.—
Szlrtsablonja P 1.20.

Felelés szerkeszt6, kiadd és tulajdonos:
KERTESZ BELA
Szerkesztdk:

... Dr. KERTESZ ELEK,
tordai BOJTBE ETELKA, ERDODY ELEK

Ugyvezet  igazgato:
BqX\lsTHA ISTVAN
Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem adunk
vissza és nem 6rzénk meg. A lap képeinek és
cikkeinek &tvétele és lekozlése tilos.
A Mag?_/{z_xr Uriasszonyok Lapjat nyomta: a
garia Hirlapnyomda™ R. T V., Vil-

. T. Budapest. Vi
mos csaszar-ut 34. Felelés: SCIIMIDEK GEZA
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Kis
munkatarsaink

irasai

to 0rdog
taligaja

irta: Balint Agnes,
Kis munkatarsunk

Messze, messze, Nekeresd orszagban egy
varoska polgadrmestere Gton-utfélen azzal
hencegett, hogy 6 nem fél még az 6rdog-
tél sem.

Meghallotta ezt lent az 6reg 6rdog, s ak-
korat kacagott, hogy a pokolbeli nagy
kemencének is belyukadt az oldala.

— Na varj csak! — gondolta magaban a
vén kénkoves, amint frustdkolte a kovér
parazsakat, — majd meglatom, hogy
olyan bator vagy-e.

S azzal felhajtott egy liter feketeszurkot,
tarisznydba tett egypar mennykdves po-
gacsat s még aznap felsétalt a pokolbol.
Eppen éjfélre jart az id6, s a polgarmes-
ter olyan jéiz(ien horkolt, hogy a harom
szobaval odébb alvé polgarmesterné is
felriadt raja.

De az 6rdog nem sajnélta a hencegé pol-
garmestert, felrdzta mély almabdl és meg
kérdezte:

—a Félsz-e télem, polgarmester?

S a szajabdl kétméteres langot fajt a
pocakos polgarmester szeme kozé.
Hogyne félt volna az, szegény feje! De
még mondani sem tudta, csak remegett és
nyoszorgott. s a halantékan literszamra
csurgoéit a veriték.

Az o6rdog meg csak razta és szorongatta
és beleorditotta a fllébe:

— Mar most egyre megy komam, félsz-e,
vagy se, mert én igy is, ugyis elviszlek
Ha nem is éppen mama. mert el6bb meg-
rakatom azt a tizet, amin a pokolbéli
kuktdk pirosra piritanak.

A polgarmester eldjult ijedtében, s mire
feleszmélt, taldn &alomnak hitte volna az
egészet, ha a vankosan az o6rdog karmai
foltot nem égettek volna. No, meg a draga

sz6nyegen is ki volt égve a két l6lab
helye.
Hej, rohant a polgdrmester at a szoba-

kon! Fellarmézta az asszonyt, azutadn az
egész varost. Dobosok jartak egyik térrél
a masikra, s hirtl adtdk, hogy az 6rddg
feljott a varosba, s hogy szaz aranyat
fizet annak, aki el tudja csipni.

Hat nem sok vallalkozé akadt, az mar
szent. Ki merne szembe szallni az 6rdog-
gel? Méar harom nap és harom éjjel is el-
lellett s a szegény polgarmester hata még
mindig ladb6ros volt, ha az 6rdogre gon-
dolt. Katonasdg @rizte a hazat, istrazsak
alltak a szobdaja kiiszobén, mégsem merte
behunyni a szemét egy kis alomra sel

Végre, negyedik napon egy szazgalléros
idegen érkezeit a varosba. Nem Igérte biz
az sem, hogy elfogja az 06rdogot, csak
egyre a talyigdjat mutogatta, mondvan
réla, hogy az maga a bolcsesség talyigdja.
Akit 6 azon korulhordoz a véarosban, bi-
zony holcsebb lesz még a polgarmester-
nél is!

Mar pedig a polgarmester biszke volt a
bélcsességére. Csak nem hagyhatja, hogy
valaki nalanal holcsebb lehessen! Lefizette
tehat az egy aranyat, amit a furcsa ide-
gen Kkért, s a szajlaté polgarok sorai ko-
z6tt a piactéren felilt a lalyigara. Tolta



az idegen a kétkerek(i alkalmatossagot, s
mire masodszor kdrilment vele a polgar-
mester, hat csak érzi am, hogy Aattlizese-
dik a talyiga! Irt6ézatos ijedtség vett rajta
er6t, kialtott is az idegennek, hogy allna
meg vele, de hirtelen nagy lang csapolt
fel a foldbél, egy gunyos kacagas hallat
szott, s ime, az idegen elt(int talyigastdl,
polgarmesterestil a szétnyilé foldben .. .

A polgarok csak most jottek ra, hogy bi-
zony maga az 0Orddg jott el a hencegé
polgarmesteriikért. Mit tehettek egyebet?
Uj polgarmestert kellett valasztani, csak-
hogy senki sem merte a magas hivatalt
elfoglalni. Féltek, hogy 6ket is elviszi az
ordog talyigdja.

Taldn még most is Gj polgarmestert ke-
resnek! Ha kedvetek van, jelentkezhettek
Nekeresd orszagban!

Az aranysziv

Irta: Riszt Edith, kis munkatarsunk

Az ékszerész kis szekrényében nyaklancra
valé érmek buszkélkedtek. Egy napon ele-
gans vevd jott az Uzletbe. Nyaklancot, s
vele egyltt érmet is kért. Az ékszerész
kivett bel6le egy csodaszép aranyszivet,
melynek kdzepén rubin-csillag ragyogott.
Az ajté becsukédott, s bent a szekrény-
ben megszélalt az egyik érem:

— Lattatok?

— Lattuk, — felelték mindannyian.
—aMilyen szép. Nem olyan faké ezist-
szin(, mint mi vagyunk. Nem is olyan

mindennapi. Fényes aranyruhacskajaban
tindérnek nevezheinék. A napsugar is
gyonyorkodik benne.

— lgaz, ugy van, — zlgtdk koérusban a
tobbiek.

— Azt is beszélik réla, hogy Parizsban,
nagyon elékel6 helyen készilt. Onnan
hoztak ide.

— En meg azt hallottam, hogy az a csil-
lag, ami ruhéacskajan van. rubinbél valé.
Nagy dolog &m az, ha valaki ilyen kiralyi
modon &ltozkddhetik.

— Latjatok, testvéreim, mégsem bizza el
magat. Mindig kedves, szerény, velink
szemben is. Pedig igazan buszke lehetne
— Kedves alattvaléim, —e szdlalt meg az
érmek kirdlyn6je. — Bevallom, irigyked-
tem szépségéért, josagaért, mikor legel6-
szor tarsasagunkba fogadtuk. Ezt neki
szemébe is mondtam, 6 azonban nem ha-
ragudott, s6t annyira meghdditott szelid-
ségével, josdgaval, hogy megbantam bd-
nomet s kirdlysigom neki adom at.
—aEljen! Eljen! Eljen! — Kkialtottak egy-
szerre. Nemcsak ezek az érmek beszéltek
réola ily nagy szeretettel, hanem az Uzlet-
ben levé tobbi ékszerek is.

Az aranyszivet az a hoédolat, mellyel tar-
sai korllrajongtak, azért nem tette blsz-
kévé és g6gossé, mert a legszebb ékessé-
gét: finomsagat és szerénységét, amiért
még az irigykedd eziistérem is megsze-
rette, még ma is megtartja.

Legyunk mi is ilyenek,
Kovessik ezt a szivet.
Szeressik az embereket,

S meg is ald az Isten minket.



EZUSTVITORLAS

REGENY KIS PAJTASAINAK
irta. elek ba'csi

28. A feln6tt- és a gyermek-detektiv.

Az ezistvitorlas folé is leszallt az este.
Berde Akos és tarsasdga — mert hisz Ugy
szerepeltek, mini Montaban gréf vendégei
és barmilyen nagy aldozatba is keriilt, ra-
gaszkodtak is ebhez a szerepukhdéz —
azzal toltotték idejiuket, hogy az ezust-
vitorlas szépségeiben gydnyorkodtek. Volt
is miben gyonydérkddniik, mert ennél
fény(iz6bb berendezésli hajét még ugy
sem lattak. Henrik, a kormanyos pedig
szivesen megmutogatott mindent, amit
csak megmutathatott, mert most mar tel-
jesen nyugodtnak érezte magéat, hogy az
el6kel6 vendégek valéban azok, akiknek
allitjak magukat.

Az apa és Barabas Péter estefelé a fedél-
zet korlatjanak tamaszkodva halk, rovid
megbeszélést folytatott.

— Azt hiszem, — kezdte a detektiv, —
csupan egyetlen nyomon indulhatunk el.
— Es pedig? — kérdezte az apa.

— Nagyon helyes volt, hogy magunkkal
hoztuk ezt a kisfilt, ezt a Dallos Gyurkat.

HmRta

Berde Akos és Barabas Péter csondben beszélgetnek.

4

Azt hiszem, 6 lesz az én segit6tarsam. Az
én Kis detektivem.

— Hogy érti_ezt, Barabas uram? — sir-
gette Berde Akos.

A detektiv kis ideig gondolkozott, aztan
igy felelt:

— Egyelére még nem tudok pontos va-
laszt adni. De Ggy érzem, hogy mégis ez
a gyerek lesz az én segit6tarsam.

— Bar igaza volnal — so6hajtott az apa.
— Csak egyet kérek, — folytatta a detek-
tiv. — Tessék nekem alkalmat adni, még

az este folyaman, hogy ezzel a_gyerekkel
én nyugodtan beszélgethessek. Ugy érzem,
nélkile nem boldogulunk, de Ggy érzem,
hogy az 6 segitsége aranyat ér.
— Gondoskodni  fogok réla, —
Berde Akos.

— Konnyen lehet, — tette hozza Barabas
Péter —, hogy én el fogom hagyni a vi-
torlast. De ezen ne tessék meglep6dni, sét
valamennyien viselkedjenek Ugy, mintha
ezt nagyon természetesnek talalnak.

— Minden Ugy lesz, ahogy kivanja, —
egyezett bele az apa.

— A legfontosabb, — magyarazta a detek-
tiv, — hogy a gyanut, amit mar sikerilt
eloszlatnunk, Gjra fel ne ébressziilk. Csak
Ggy tudok dolgozni, ha az ezistvitorlas
emberei valéban vendégként tekintenek és
nem bizalmatlanok hozzam.

— Természetes, — felelte Berde Akos.
— Lehet, hogy a kisfiat is magammal vi-
szem, — mondta még Barabas Péter. —
Ez ellen se tiltakozzék senki.

Aztdn nagyon komolyan igy fejezte be:
— Ne tessék haragudni rtam, de ennél
tobbet most még nem arulhatok el!

Az apa szemében hala és megértés csillo-
gott, amikor mondta:

Nem kivancsiskodom, mert tudom,
hogy mindent az én dréga gyerekeim ér-
dekében cselekszik ... Szeretném megszo-
ritani a kezét halam és kdszonetéin je-
1étl, de nem tehetem meg, mert ezt va-
laki meglathatnd és mégis kissé feltlind
volna. . Miért szorongatjuk egymas ke-

felelte



aét, amikor nem bucstzunk egymastél?...
— Nem is szabad, — mosolygott a detek-
tiv.

— De nézzen a szemembe és kiolvashatja
bel6le a bizalmat, a halat... Amit, azt hi-
szem, a hangom reszketése is elarul...
— Kosz6ném, — hajolt meg a detektiv.
— Es kérem, tessék ugy cselekedni, amint
megbeszéltik...

Visszamentek a tobbiekhez.

Henrik pompés vacsorar6l gondoskodott
és a fedélzeten térittetett az el6kel vendé-
geknek. A vacsora latszélag vidam hangu-
latban folyt, amihez ugyan rendkivuli
lelkierd kellett, de az el6ttik lebegé nagy

cél érdekében valamennyien uralkodtak
magukon.
Természetes, hogy Henriket is maguk

kozé Ultették, amit a korméanyos olyan ki-
tintetésnek vett, hogy alig gy6zott érte
halalkodni.

A vacsora vége felé igy szélt Barabas Pé-
ter:

— Bocsanatot kérek mindenkitél és enge-
delmes hogy felkeljek az asztal mellél!

— Miért? — kérdezték egyszerre tob-
ben is.

—a Méltéztatnak tudni — folytatta a de-
tektiv. —, hogy én messzir6l jottem és

pedig olyan vidékrél, ahol oéridsi hegyek
vannak. Ahol nincs ilyen hatalmas viz,
mint a Balaton és ahol nem borul az em-
ber folé ilyen végtelen, csillagos égbolto-
zat, mint ezen az Aaldott helyen ...

Egy pillanatra elhallgatott és csak aztan
fejezte be:

— Méltéztassanak megengedni, hogy a
fedélzet végére menjek és gyonydrkod-
jem a Balatonban, a végtelen égboltozat-
ban és a csillagokban!

— Csak tessék, Barabas uram, ha kedve
tartjal — mondta elsé6nek Berde Akos.
aki tudta, hogy mi célja van ezzel a de-
tektivnek.

A tobbiek is megadtdk az engedélyt. Hen-
riket pedig annyira meghatotta ez a kérés,
hogy buszkén igy szolt:

— Hat bizony, ilyen szép nincs sehol ezen
a vilagonl...

Barabas Péter felallt az asztal mell6l és
lassan a fedélzet végébe sétalt. Olyan
helyre, ahovd nem lathattak a tdbbiek.
Berde Akos, a detektivvel tortént meg-
beszélés értelmében, hirtelen igy sz6lt
Dallos Gyurkahoz:

— Hat te, kisfiam, nem akarsz gyoényor-
kélni a csillagokban?

— Szeretnék — séhajtotta Gyurka és csil-
logott a szeme.

Még jobban sikeriilt a dolog, mint ahogy
képzelte Berde Akos.

Most maga Henrik szélalt meg:

— Hat csak eredj décskos! De oda. ahova

az a béacsi ment, ott legaldbb nem poty-
tyansz bele a vizbe.

Gyula ranézett Berde Akosra, aki a fejé-
vel bélintott, aztin mindenkinek egészsé-
gére kivanta a vacsorat és szaladt a fedél-
zet végébe.

— JO, hogy jossz, kisfiam, — mondta neki
Barabas Péter.
— A csillagokat
dezte Gyurka.
— Dehogy, fiam!... Nincs id6 arra, hogy
a csillagokban gyonyorkddjem ...

— Tudom, — mondta komolyan Gyurka,
?,ki szintén arra gondolt, amire a detek
iv.

Barabas Péter most rengeteg kérdést
adott fel Gyurkanak, mert mindent ponto-
san akart tudni. A kihalaszott levéllarca-
tél kezdve egészen addig, amikor Séatori
Janoska kiugrott a csonakbél, hogy fel-
jusson az ezlstvitorlas fedélzetére.

— Es azéta semmi hir nincs fel6le? —
kérdezte a detektiv.

— Semmi, — felelte szomordan Gyurka.
— Ide figyelj, kisfiam. En Ggy érzem,
hogy a te bator kispajtasod, ha sikerl
magarol életjelt adni, elsésorban édesany-
jat és téged értesitene. Nem gondolod?
— De igen, béacsi, — felelte Gyurka.

tetszik nézni? — kér-

— Mar most, konnyen meglehet, hogy
Janoska kildott is ertesitést.

— Bar ugy volna! — séhajtotta Gyurka.
— Minden meglehet, m folytatta a detek-
tiv, — csak nem tudok réla. mert itt van
a vitorlasa ...

— Lehet, hogy uUgy van. — mondta
Gyurka.

— Nekink pedig nagyon fontos volna

Janoska értesitése, mert masként a két
Berde-gyereket nem talalhatjuk meg ...
Dallos Gyurka néhany pillanatig nagyon

— A csillagokat tetszik nézni? —kérdezte Gyurka.



torte a kobakjat, aztan hirtelen igy szolt:
— Bécsi, tudom mar, hogy mit kell cse-
lekednunk!

— Ha tudod, mondd is meg! — biztatta
mosolygé arccal a detektiv.

— Nekem haza kellene mennem ...
benézni Satori nénihez is ... Hatha. ..
— Brav6, fiam, — felelte Barabas Péter.
— Mar az els6é pillanatban lattam roélad,
hogy Ugyes legényke vagy. Val6saggal kis
detektiv! ... Es vallalkozndl is erre?

— Boldogan, — felelte Gyurka. — Csak
azt nem tudom, hogy jovék meg a valasz-
szak

— Ez méar az én dolgom, — mondta Ba-
rabas Péter. — Nem egyedil fogsz menni,
hanem én is veled megyek.
— A Dbaécsi is? — kérdezte
orommel Gyurka.

— Nem jél mondtam, kisfiam ... Azt fo-
gom mondani, hogy nekem vissza kell
utaznom, mert mar nincs idém és téged
is magammal viszlek ... Megértettél?

— lgen. — felelte nagyon komolyan Dal-
los Gyurka.

Még egy ideig beszélgettek, azutan vissza-
mentek a t6bbiekhez. Barabas csondesen
odasugta Berde Akosnak:

— Reggel Gyurkaval egyutt elhagyjuk a
vitorlast...

Es

leplezetlen

Reggel Barabas Péter‘felkereste Henriket
és igy szolt hozza:

— Oregem, kdszoném a vendéglatasat, de
tovdbb mar nem veszem igénybe ...

— Csak nem tetszik elmenni? — ijedt
meg a korméanyos.
— Fajdalom, el kell mennem ... A kisfiat

is magammal viszem ... A barataim azon-
ban itt maradnak és néhany nap mulva én
is visszajovok!

— De igazan tessék visszajonni, — kér-
lelte Henrik. — Mert akkor én kapok ki
a grof artél!

— Legyen nyugodt, d&regem,
viink, — mosolygott a detektiv.
Berde Akossal is kozolte a tervet, aki bol-
dogan helyeselte azt. amit cselekedni
akar. Aztdn elblcstztak a tdbbiektdl is,
akik kilénosen azt sajnaltak, hogy a kis-
fid nem lesz kozottuk. Hiszen mar ugy
megszerették.

— De aztan te is gyere vissza, Gyurka! —
mondta még Berde Akosné is.

Fekete Sandor pedig kedélyeskedve ra-
szolt:

— MeghGzom a fiiledet,
visszal

— Tessék nyugodt lenni, visszajovok. —
felelte a Kisfid.

Retten Ultek a motorcsénakba:
Péter és Dallos Gyurka.

Még Henrik is odament a korlathoz, hogy
bdcsut intsen neki.

visszajo-

ha nem jossz

Barabas

6

A motorcsénak berregve indult és sebesen
szelte a Balaton hullamait

Ugyanekkor az ellenkez§ iranybél, egy
masik motorcsonak kozeledett az Ezust-
vitorlas felé. Ezt a csénakot Gaspar ve-
zette, utasai pedig Montaban groéf és lza
bella gréfné voltak. /'Folyt, kov.)

133. német nyelvlecke

Tanuljuk meg néhany orszag
Nevét szépen, sorban,
Magyarorszag, azaz: Ungam
Az els6é a sorban.

Deutschland: Németorszag neve,
Olasz: ltalien,

Frankreich, az: Franciaorszag.
Spanyol, az: Spanien.

Osterreich, az: Ausztria,

Anglia meg England,
Lengyelorszag neve: Poten.

Az oroszé: ltussland.

1 dds Ungam (olvasd: dasz ungarn) Ma-
gyarorszag.

2. das Deutschland (olvasd: dasz dajcs-

land) Németorszag.

3. das Italien (olvasd: dasz italien) Olasz-
orszag.

4, das Frankreich (olvasd: dasz frank-
rejh) Franciaorszag.

5. das Spanien (olvasd: dasz spanien)
Spanyolorszag.

fi. das Osterreich (olvasd: dasz észterrejhl
Ausztria.

7. das England (olvasd: dasz england)
Anglia.

8. das Polen (olvasd: dasz péln) Len-
gyelorszag.

9. das Russland (olvasd: dasz ruszland)
Oroszorszag.

Gyerekek, szépen fessétek ki ezt a lepkerajzot.



m unkatarsaink

A csillagtindeér

Irta: Bondar Géza, kis munkatarsunk (Nyirbator)

— Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy
csillagtiindér. Ez a tlindér egyszer elt(int
valahova. Mikor a holdap6 elindult sé-
talni aranyos botjaval, megszolitja egy
maganos csillag:

— Kedves apo, egy ...

— No mit akarsz mar megint, te kis bik-
fic?, — mosolygott apd.

— En... én.,. semmit, — tiltakozott a
kis csillag.

— Dehogynem — mondja szigortan apo.
— Tustént beszéld el, mit akartal mon-
dani?

— Azt, — felelte batrabban a kis csil-
lag, — hogy egy csillagtindériink eltdnt.
— Mit?? Eltlint? — mondta sapadtan apo.
— Bizony eltint, mar tegnap sem lattuk
sehol.

Erre ap6é valamit mondott, de azt mar
nem hallotta a kis csillag. Holdap6 pedig
elindult, hogy megkeresi aranyos botja-
val a kis szOkevényt. Most olyan haragos
volt, hogy a Goéncolszekér kerekeit is el
felejtette megnézni és az északi sarkcsil-
lagnak is elfelejtett kdszonni.

Mikor mar hossz( ideig kereste és még

FEJT O RO

1
Blivos szoglet

Bekildte: Szakoly Miklds, kis munka-
tarsunk (Rakospalota)
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1. férfinév
4 2. eledel
3. visszafelé:
u hal is van
4. igekotd

6. massalhangzo.

most sem talalta meg, nagyon megharagu-
dott ra. Feléllolt egy felhonek a hatara és
lenézett a foldre. A féld olyan fekete volt,
mintha tintdba martottdk volna. Mar visz-
sza akart fordulni, mert azt hitte, nem
talalja meg, mikor valami fényességet la-
tott. Mivel mar késd este volt, elment,
hogy lefekiidjék. De nem sokat tudott am
aludni a csillag miatt.

A kis csillag pedig lent volt a foldon és
egy tanuld didknak tartott vilagossagot,
amig az tanult. A tobbi csillagok pedig azt
mondtak neki:

— Pajtds, a hatad még megkostolja az
aranybotot.

A kis csillag sirt, sirt. Reggel aztan jott
holdapé és... és... nem volt nala az
aranybot. Szigortan odaszdl neki:

— Hol csavarogtal te bikfic?

Erre a csillagocska elpanaszolta, hogy hol
jart, mire a holdap6 a zsebébe nyult és
egy fényes koronat adott neki és azt mon-
dotta:

— Fogadd jotettedért!

A csillagocska szépen megkdszonte és el-
indult a maga Utjara

2
Blivos szoglet

Bekuldte: Fekete Laszlo, kis munka-
tarsunk (Budapesti



4. és 5.
Bekdildte: Bcrnhardt llonka,
kis munkatarsunk (Pécs)
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Megfejtési hataridé: november 1.

A megfejtés eredményét a november 20-i
szamban koézoéljuk.

A helyesen megfejték kozott 5 szép jutal-
mat sorsolunk Ki.

Jutalomdijak:

1 Cadeau Csokoladégyar Rt.
V1., lzabella-u. 88. diszdobozos
ajandéka.

2-t16l 5-ig kézimunka, vagy konyvajandék.

Budapest,
bonbon-

xyerniekposta

Sandrik Misiké és Sankoka, draga bara-
taink, kedves hirt kozliink veletek. Gitz Syl-
via kis ismerdsotok latogatott meg ben-
niinket és vele Gzentik, udvézlink titeket,
akikkel bizonyara fog talalkozni. Meg-
kaptuk kedves levelez6lapotokat. A fény-
képrél elkészittettuk mar a klisét s ha
nem turelmetlenkedtek, pajtikak, kis szi-
vetek Odhajtasa teljestil. Koszonjik, kis
pajtikak, hogy sokszor gondoltok rank,
mi sem felejtkeziink el rélatok soha. —
Kéja Bélus, versikédet bilszkén kozoltuk
le a kis lapban, mert megfelelt annak a
szigort kovetelménynek, amivel elbiraljuk
kis munkatarsaink irasait. Kedves igérete-
det, hogy ezutdn nagyobb szorgalommal
fogsz segiteni szerkesztési munkéankban,
koszonettel vesszuk tudomasul és szami-
tunk segitségedre. Kilon is elismeréssel
emlékeziink meg kifogastalanul rendes
levélkédrél. — Tremké Zsuzsi, huncut
kislany vagy te nagyon, Zsuzsikdml Tu-
dod miért? Azért, mert el akarod hitetni
veliink, hogy te irod azokat a szép levele-
ket és lapokat, amelyeket elég szorgal-
masan kuldozgetsz, féként a rejtvény-
megfejtéseket nem mulasztod el bekildeni.
Sokaig azt gondoltuk, hogy egy harmadik,
negyedik gimnazista kislannyal leveleziink
és képzeld meglepetésiinket, most derlt
ki csak, hogy te egy pottom kislany vagy,
most vagy harmadik elemista. De most
mar gyorsan mondd meg, ki irta és irja
helyetted a kedves leveleket, hadd ko-
szonjik meg az ismeretlen, hiiséges levél-
fronak. Taldn anyukad az a kedves valaki,
aki mogotted all mindig, akit nem latha-
tunk, csak a kezevondasat ismerjik. Sok
szép helyen nyaraltal a Balaton mellett.
Szép volt a nyaralasod? Bar mi is ott

nyaralhattunk volnal Ezzei mindent meg
is mondottunk. Szeretnénk, ha kuldenél
egy fényképet, hogy igazdn meggy6z6d-
junk, hogy néz ki a mi kis Tremko
Zsuzsikdnk. — n. Jellusig Emese Maria,
milyen kar, hogy csak ,ugy volt"”, hogy
feljossz Pestre és nem lehetett Ggy, hogy
valéban fél is jojj. Elhisszik, kicsikém,
hogy nem mentél volna el anélkil, hogy
fel ne keress bennunket, akiknek csak
azért idegen még az arcod, mert a tavol-
sagon a4t még nem lehet latni azokat,
akiknek a gondolatat, a szivét mar jol
ismerjuk. Reméljuk, hogy egyszer sikeril
ezt a kedves tervet megvalésitanod, hogy
nekink is 6rémoét szerezz, Emese Méria.
— Kovéacs Zsuzsika és Manyika, draga
kis gyermekek, ti annyi sok-sok &rémot
szereztek nekem, hogy amikor csak lehe-
titek, felkerestek, de ti még fokozzatok
is a megjelenésetekkel szerzett 6romom,
mert mindig kalon is kedveskedtek meg-
takaritott filléreiteken szerzett viragaitok-
kal. Zuzsikdm, Manyikdm édes, nagyon
boldog vagyok, hogy ti ennyire szerettek
engem és virdgban is kifejezésre juttat-

jatok hozzam  valé ragaszkodasotokat.
Kedves anyuskatoknak is meleg udvozle-
temet kuldom. — Pali Viktor, kis pajti-

kam, ,,A falank csirke™ tanulsagos torté-
netét hozni fogjuk, csak egy kis turelmet
kériink, mert a beérkezés sorrendjében
koézoljuk  kismunkatarsaink  beérkezett
frsait. irj maskor is hasonlé komoly
kis torténecskéket. — Galambos Zsuzsika,
mi van veled, kis Zsuzsikdm? Nem irsz,
nem gondolsz rednk, mintha a vildgon se
volnank? Nem szép téled, hogy igy el-
felejtkeztél rélunk? Olyan jél telt a va-

kacié, hogy reank nem is volt szik-
ség? No varj csak. Mi  azért is
szeretettel gondolunk readd és varjuk

hallgatdsodat  kimagyarazé levélkédet.
— Dréga kis olvasoink, szeretetiinkkel ki-
sérjuk komoly munkéatokat, mint ahogy
szeretettel gondoltunk ratok a nyaron is.
amikor csak az volt a gondotok, hogy jol
pihenjetek. Szervusztok, gyerekek, jo ta-
nulést kivan nektek Eta néni és Elek bacsi.

Rejtvénymegfejtés
A szeptember hé 1 szamunkban kozolt
rejtvények helyes  megfejtése: 1. B(ivos
szoglet: 1 Siket. 2. Ureg. 3. Kei. 4. Eg.
5. T. Il. Blvos szoglet: 1 Német. 2. Elet.
3. Mer. 4 Et. 5. T. A Ill. és IV. Bet(-
rejtvény: Nagykallé. Honleany. Az V. VI
Betlirejtvény: Béka. Keskeny. A helyesen
megfejté kis barataink koézil ajandékban
részestltek: 1 Fullér Karoly, Szdard, 2.
Séndor Laszl6, Budapest. 3. Moussong
Gertrud, Budapest. 4. Géczy Klarika.
Arokté. 5. Kantor llonka, Nagykata.

Hungéria Hirlapnyomda R. T. Budapest. V.. Vilmos cséaszar-Gt 34. szdm. Felelés: Schmidek Géza
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